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Gangland shooting in Crimea 
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УКРАЇНСЬКІ ВІСТІ 


Ukraine gets 
$4 billion in aid 


See Page 9 


Спомини Кравчука 
про останні дні 


імперії 


Нижче на цій сторінці 


Kuchma upsets Kravchuk in runoff 


New president 
pledges to reform 
economy and strive 
to heal East-West rift 


Former Prime Minister Leonid 
Kuchma rode a wave of economic 
discontent to score a stunning upset 
over incumbent President Leonid 
Kravchuk in the second round of the 
Ukrainian presidential elections. 

The result was surprising every- 
one including even Kuchma him- 
self, who seemed to indicate he was 
reconciled towards defeat after the 
first round. 

On June 26 Kravchuk came out 
ahead with 37.72 percentof the vote 
to Kuchma’s 31.27, which seemed 
like an unassailable lead at the time, 
especially considering the strong 
showing of democratic reformer Vo- 
lodymyr Lanovy, who ran fourth 
with 9.32 per cent. But Kuchma 
came from behind to take over three 
quarters of the vote cast for other 
candidates in the first round. He 
ended with 52.15 per cent to 
Kravchuk’s 45.06, beating the in- 
cumbentby almost2.5 million votes. 
Тштош in the runoff was 71.6 per 
cent. 

Not only did he get the supporters 
of third-place finisher, Socialist 
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leader and Parliamentary Speaker 
Oleksandr Moroz, who took 13.04 
per cent of the vote in the first round 
— but also those of Lanovy. 

No where was this more evident 
than in the crucial Central Ukrainian 
oblasts such as Kirovohrad and 
Poltava — regions Kravchuk had to 
win to take the presidency, but failed. 

Kravchuk had led Kuchmain both 
oblasts during the first round. The 
results were most pronounced in 
Polatava where all he gained was 
7.91 percent, while Kuchma jumped 
30.75. The Lanovy vote in Poltava 
was 14.18 while Moroz had 18.29. 
The balance of 9.59 per cent had 
either gone to other candidates or 
declared invalid. 

The three other candidates run- 
ning in the firstround scored poorly. 
A political neophyte, businessman 
Valeriy Babych took 2.39 per cent 
of the vote while former Parliamen- 
tary Speaker Ivan Plyushch — соп- 
sidered ahead of Kravchuk at the 
outset of the campaign — only 
managed to gather 1.29 per cent. 
Education Minister Petro Talanchuk 
trailed with 0.54 per cent. 

The new president will be sworn 
in July 19. 

As in the parliamentary elections 
and the first round, the elections 
exposed the deepening rift between 
the nationalist West and pro-Rus- 
sian East of the country. 

Kravchuk, who had run on a sov- 
ereignty platform, swept Western 
Ukraine winning over 90 per cent of 
the vote in such regions as Lviv and 
Теторії. 

Kuchma, in turn, collected over 
80 per cent in such heavily popu- 
lated areas as Donetsk and Luhansk. 


He openly courted the pro-Rus- 
sian vote during the election and 
promised concessions to separatists 
in Crimea and elsewhere, by grant- 
ing them powers to manage their 
affairs and decentralizing Ukraine’s 
government, but immediately be- 
gan mending fences upon his vic- 
tory. 


In his first press conference fol- 
lowing the election, Kuchma spoke 
totally in Ukrainian, albeit a halting 
Ukrainian— even when asked ques- 
tions in Russian. This was a first for 
the former director of Europe’ s larg- 
est missile factory who, though an 
ethnic Ukrainian, only began a зегі- 
ous effort to learn the language 

Cont. on Р. 5 


Not aiming at the target 


During the last days of his presidency, Leonid Kravchuk met with the leadership of the Ministry of Internal 
Affairs to examine some new weapons of domestic manufacture. Kravchuk, however, failed to aim his sights 
correctly onthe Ukrainian electorate, blowing a seven-point leadin the first round, to lose by asimilar number 


in the second. 


Перший всенародно обраний 
України полишив свій пост. 

Оцінку діяльности Леоніда Кравчука дасть 
історія. Але як би не складалася доля неза- 
лежної Української держави, це ім'я згадува- 
тимуть з повагою, віддаючи належне людині, 
причетній до розвалу російської колоніяль- 
ної імперії і становлення нашої державности 

Нині Леоніда Кравчука часто звинувачують 
у нерішучости, не рахуючись з подіями кіль- 
карічної давности, коли саме завдяки його 
сміливим політичним крокам Україні вдалося 
безкровно вирватися з лабет російського раб- 
ства. 

Про це йдеться у спогадах першого Прези- 
дента України, записаних | опублікованих га- 
зетою «Киевские Ведомости». Подаємо уривок 
з цих спогадів про те, як зліквідовувався 
СРСР. 

..Коли я ділився з Горбачовим передбачен- 
нями щодо результатів нашого референдуму, 
мовляв, має бути 75-76 відсотків «за», він 
сміявся. 

— Та про що ти говориші -- весело 
відповідав він мені. — Ніколи цього не буде! Я 
добре знаю Україну. Ти помиляєшся. 

Я намагався його переконати. 

-- Я вам гарантую конституційну більшість! 

Але він був абсолютно певен у своєму 
прогнозі: 

-- Ні, цього не може бути. І ти приїдеш у 
Москву, підпишеш Союзний договір... 

Референдум зіграв свою ролю. Увесь світ по- 
вірив і визнав, що проголошення незалежнос- 
ти не лише воля депутатського корпусу, але 
-- перш за все! — | воля народу. І це цивілі- 
зоване, демократичне рішення. Демократич- 
нішого не буває. 

Коли я прилетів у Біловежську Пущу (тут 
підпис ися документи про вихід трьох 
ро ГРИ зі складу СРСР — примітка 
редакції) — подібних референдумів ще не 
було ні в Росії, ні в Білорусії. Козирна карта 


президент 
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була в моїх руках. 

На зустрічі в Біловежській Пущі ми фор- 
мулювали принципи взаємовідносин майбут- 
ньої співдружности. Писав я, Барсуліс — усі 
брали участь. Писали, обговорювали й одразу 
віддавали на передрук.. 

Коли документ був готовий, виникло одвіч- 
не запитання: що робити? Оголошувати? Де | 
кому? Вирішили вчинити так: усі вийшли до 
журналістів | проінформували їх. Єльцин, 
Шушкевич | я відповіли на запитання корес- 
пондентів. У деталі посвячувати не стали. 

Закінчився цей захід, а що далі? Мовчки 
дивимось один на одного -- треба про ух- 
валене рішення повідомити Горбачова. Але 
ніхто не горів бажанням розмовляти з ним. 
Пауза вийшла затяжною. У Єльцина виникла 
ідея повідомити про наше рішення конкретно 
не звертаючись. Єльцин раптом говорить: 

-- Я з Горбачовим розмовляти сьогодня не 
буду. 

Довелося мені вносити пропозицію: 

-- У такому разі має говорити Шушкевич 

Шушкевич одразу заперечив: 

— Ачому я? 

Мотивую: 

-- А хто ж? Ми ж перебуваємо в Біловеж- 
ській Пущі, в Білорусі. Тепер це місце істо- 
ричне. Якби зустріч проходила в Києві, то 
телефонував би до Москви я. 

-- Гаразд, - погодився Шушкевич. 

Аж раптом повідомляють, що відповів 
Вашінгтон. Справа в тому, що ми замовляли 
Москву і Вашингтон одночасно, але так 
сталося, з суто технічних причин, що раніше 
вдалося зв'язатися з Бушем. 

Розмовляв з Бушем Єльцин. Через перекла- 
дача. Повідомив про ухвалене нами рішення, 
розповів про принципи, які лягли в основу 
моделі майбутньої співдружности. Буш відпо- 
вів, мовляв, справа ваша, ми не втручаємося, 


будемо підтримувати ваше рішення. 
Прод. наст. 2 


Починаючи від січня, 1995 р. 


«Українські вісті» виходитимуть 24 рази на рік 


Завдяки значно позитивного відгуку із раніших 
результатів анкети читачів, яку ця газета про- 
водить продовж цього року, видавництво «Укра- 
їнських вістей» рішило видавати 24 примірники 
Ha pik, починаючи від січня, 1995 р. 

Від того часу газета виходитиме кожного дру- 
гого тижня, кромі двох місяців — у льотому та 
серпні -- коли буде чотири-тижневий інтервал 
між випусками щоб позволити на відпустки пра- 
цівників. 

Кожний примірник матиме не менше 16 сторі- 
нок. Теперішній мінімум — 24. 

Також, починаючи від січня, ціна одного при- 
мірника «УВ» знижиться до 51.50 від теперішньої 
ціни 52.00 за примірник. 

Річні передплати підійдуть до 530.00 за 24 при- 
мірники від теперішньої ціни 520.00 за 12. Це, все 
ж таки, є знижка ціни одного примірника для пе- 
редплатників. Ціна одного примірника запла- 
ченого передплатою тепер стоїть на 51.67 за при- 
мірник, а з початком дво-тижневого видавництва 
буде 51.25. 

В між часі, «Українські вісті» пропонують три 
варіянти. Починаючи в цім місяці, ціна за 12 при- 
мірників залишатиметься на 520.00, 18 при- 
мірників коштуватиме 525.00 а 24 — $30.00. (Якщо 
хто-небудь відновляє цього місяця, то перед- 
плата за 12 примірників закінчиться при початку 
квітня, за 18 при кінці червня, а за 24 на початку 
жовтня.) Нові наліпки на газеті показуватимуть 

коли передплата закінчиться по новім пляні. 


Чи ви відновили 
Вашу передплату? 


Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата 
триватиме тільки до того місяця який поданий внизу. 


00000 - 00 St. 
Anytown, Prov. Postal Code 


НОВІ ЦІНИ (липень-грудень, 1994)": 
В Канаді: 
$20.00 (Кан.) за 12 примірників 
525.00 (Кан. за 18 примірників 
530.00 (Кан.) за 24 примірники 
(ціна включає ПТО ["GST"]) 
Поза Канадою: 
Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітр'яною поштою: 
Подвійні ціни тих «Поза Канадою» 


" Пояснення нових цін: 

Починаючи від Січня, 1995 р. «Українські вісті» будуть 
виходити 24 рази на рік, замість 12 разів, як тепер. Ці нові 
ціни покривають час переходу до дво-тижневого випуску 

«Українських вістей». 
Щоб відновити передплату, виповніть нижче 

и подану форму, та й пішліть до: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, TSM 1У9 

Запевніть що б всі чеки чи "моні ордери" 

подані були на Ukrainian News. 


«СВІЙ ДО СВОГО» 
УКРАЇНСЬКА ФІРМА 


“RAMA: 


ПОВІДОМЛЯЄ ШАНОВНИХ ПОКУПЦІВ TA 
ПРИЯТЕЛІВ ЩО ФІРМА ПЕРЕНЕСЛАСЯ ДО НОВОГО; 
БІЛЬШЕ ВИГІДНІШОГО ПРИМІЩЕННЯ 


НОВА АДРЕСА: 
10866 - 97 Вулиця, Едмонтон TSH 2M5 
Факс i Ten: (403) 429-6722 


Гарантована достава пачок і грошей в Україну; 
Висилка харчевих пачок; 

Говоримо Українською і Англійською мовами; 
Піднімаємо пачки з домів; 

Скора, ефективна і приязна обслуга; 
Різноманітний вибір товарів: хустки, светри, 
матерія і інші речі. 


ПОМАГАЙТЕ РОДИНІ -- ПОМОЖЕТЕ УКРАЇНІ! 


"RAMA: 


Власники Фірми 
ОРЕСТ і ПЕТРО БОЙКІВ 


«Українські вісті» провадимуть цю анкету вже 
від лютого. Ці анкети післані разом із формами 
відновлення передплат. 

Якщо хтось, хто відновив передплату прямою по- 
силкою до видавництва, і через цю причину не 
одержав анкети, то повідоміть нас і ми Вам піш- 
лемо анкету, якщо Ви бажаєте брати участь. 

Двоє із запитів, які ми подали в анкеті то: питали 
читачів чи вони хотіли що б газета виходила 24 
рази на рік замість 12, і також, чи б вони пого- 
дилися платити $30 на рік замість $20. 

Із тих результатів, які ми одержали до тепер, по- 
над дві третини відповідачів казали що хотіли що б 
газета виходила частіше, i 
підвижку. 

З причини цього відгуку, видавництво «Українсь- 
ких вістей» рішило починати дво-тижневе видав- 
ництво від січня 1995 р., замість того що б чекати 
кінця анкети. 

Ми все ж таки дальше посилатимемо анкети пе- 
редплатникам тому, що багато із запитів відно- 
сяться до змісту газети і що читачі хотіли б більше 
читати. 

Без сумніву, найбільш популярний матеріял — 
це інформації з України. 

У відповідь до запиту: «що Вам найбільше подо- 
бається в «Українських вістях»?» -- два-і-пів разів 
стільки людей записали інформації з України ніж 
подали другі дві найбільш популярні відповіді -- 
двомовний формат, і подання місцевої інформації 
із західньої та східньої Канади. 


погодилися на 


Коли були подані сім специфічних категорій 
інформацій, та й читачів попросено підчерк- 
нути, чи вони хотіли б мати більше, менше, чи так 
само із тієї категорії, найбільше число голосів 
що хотіли "більше 
України. Також читачі хотіли більше новин із 
своєї громади, та інших громад в Канаді і США. 

Щодо чотирьох інших категорій -- релігійні, 
спортові, 
більшість відповідачів хотіли залишити так як | 
тепер. В кожній категорії число голосів за «мен- 
ше», 
«менше» було в 
бізнесової та спортової інформації. Деякі читачі 
нарікали, що забаг: 


було в категорії новин з 


мистецькі та бізнесові інформації. 


було на третьому місці. Найбільш голосів за 
раховано за категорії релігійної, 


ато Католицької інформації, а 


замало Православної. 

Дуже цікавий є результат запитів про про- 
порції мов у газеті. Із п'ятьох варіянтів значна 
більшість — 63 відсотки (i 75 відсотків тих, які 
родилися в Україні або Польщі) -- хотіли за- 
лишити пропорцію мов таку саму як і тепер. Тро- 
хи більше (17 відсотків) хотіли більше англій- 
ського ніж хотіли більше українського (14%), а 
найменше було прихильників чисто одно-мовної 
газети. Обидва варіянти (все по-українському, 
або все по-англійському) одержали тільки по 
три відсотки підтримки. Також цікавий демогра- 
фічний розподіл читачів. Майже три чверти 
читачів родилися або в Канаді, або в США. Із тих 
53 відсотки належать до першого покоління род- 
женого в діяспорі, 43 до другого. 


Спомини Кравчука про останні дні 


Прод. ізст. 1 

Як тільки закінчив розмову Борис Микола- 
євич -- дають Москву. 

Настала черга Шушкевича. Він чітко і спо- 
кійно про все доповів Горбачову. Той відразу 
ж обурився: «На якій підставі! Чому мене не 
попередили"?! Чому рішення ухвалили без ме- 
неті Це свавілля!» Розмова пішла дуже крутою. 

.. Ми зрозуміли, що справа може набути 
небажаного повороту. 

.. Я навіть і не думав, що зустріч наша в 
Біловежській Пущі завершиться ухваленням 
конкретного документу. Гадав, що просто 
поговоримо | розійдемося. 

Ви пам'ятаєте, як наполегливо Горбачов на- 
в'язував думку про те, що без України не може 
бути Союз? Він стверджував це скрізь. Такої ж 
думки дотримувався і Єльцин. І ось, коли він 
ознайомився з результатами референдуму i 
зрозумів, що Україна не ввійде в Союз, — одра- 
зу вирішив треба шукати вихід з цієї ситуації. 
І вихід було знайдено у Біловежській Пущі — 
створення СНД. 

Це було рішення, яке дозволяло і людей зас- 
покоїти, і припинило руйнування всієї старої 
системи. 

Горбачов того пам'ятного дня наприкінець 
телефонної розмови сказав: 

-- Нехай мені завтра всі доповідять деталь- 
но. 

І знову виникло запитання — хто буде допо- 
відати Горбачову? Ніби, ж усім належить леті- 
ти до Москви. Разом заварили кашу, разом і 
розяйнобувю Але Шушкевич запротестував 
— не треба нам летіти. 

До нас уже надходили деякі сигнали, мов- 
лять, будьте пильними, можлива протидія. 

-. У пам'яті ще були свіжими серпневі події 
-- минуло лише трохи більше трьох місяців. 
Тому ми з Шушкевичем і не полетіли до Моск- 
ви. А Єльцину нічого іншого не лишалося 
робити — у нього не було ні часу, ні місця 
для маневру. 

Я сказав йому: 

-- Борисе Миколайовичу, треба пройти й 
через це. Ми вас делегуємо. У нас єдина точка 
зору, єдина позиція. Відступати не будемо. 

І він мені з сумом відпівів: 

-- Так не хочеться летіти... 

Я знав, що в разі чого Єльцина захистять. І 
все ж таки просили його бути обережним. 

Враховуючи ситуацію, я не став затриму- 
ватися в Білорусі і полетів додому. 

... Зберігалося в секреті, яким курсом ми ле- 

тимо і коли приземлимося. 3 летовища я одра- 
зу поїхав на дачу в Кончу-Заспу. Туди для 
охорони було викликано загін спеціяльного 
призначення -- ніколи ні до, ні після цих 
подій його там не було. 
. - Наступного ранку після нашого повернен- 
ня -- о сьомій годині тридцять хвилин — 
телефонний дзвінок. Піднімаю трубку. Теле- 
фоністка повідомляє: 

-- Вас шукає Горбачов. 

Він розпочав одразу з лобової атаки: 

— Ну, що ви там придумали? У мене 3a 
спиною! Навіть до відома не поставили... 
Совість хоч у вас є?! 

Я, намагаючись бути спокійним, відповідаю: 

-- Михайле Сергійовичу, ми вам зателефо- 
нували, проінформували, нічого не прихову- 
вали. Адже рішення з'явилося під час зустрі- 
чі. Журналістів поставили до відома. Уже 
весь світ про це знає, радіостанції передають. 
Хіба це «за спиною?» 

А він не дає перехопити ініціятиву, тисне: 

— Я запитую — чому мене? Чому не в 
Москві? Чому зі мною ніхто не порадився? Як 
ви могли -- без мене?! 

-- Михайле Сергійовичу, — кажу, — невже 
ви гадаєте, що якби ми з вами порадилися, з 


ко є 


вами продовжили цю роботу, то цей документ 
було б підписано? 

Він, звичайно, відповідати не став. 

-- Словом, так, - сказав офіційним тоном, 
-- я прошу терміново прибути до Москви. Як 
члени Ради Федерації. Ви зобов'язані прибути 
до Москви. Тут перебуває Назарбаєв, тут Єль- 
цин, і ви з Шушкевичем також маєте бути тут, 
Ось ми зберемося в п'ятьох і ще раз обго- 
воримо це питання. Це не рядове діло. Ви х 
погляньте -- світ здригнувся... 

Яне став ухилятися від прямої відповіді: 

— Михайле Сергійовичу, я в Москву не 
поїду. До вже сказаного мені нічого додати. Я 
поставив під документом свій підпис і здева- 
люювати його не маю наміру, що б ви мені не 
говорили, як би не примушували. Справу зроб- 
лено, і навіщо тепер довкола цього розводити 
полеміку? Можливо, варто подумати над тим, 
як вийти з цієї ситуації цивілізовано, Se: 
зайвих втрат. 

Горбачов раптом запитав: 

— А якуроль BH відводите мені? 

Відверто кажучи, такого запитання я від 
нього не чекав і трохи розгубився. 

-- Ви знаєте, Михайле Сергійовичу, — кажу, 
— неможу відповісти вам так відразу. Я прос- 
то не думав про це. Але, очевидно, якщо не бу- 
де Союзу, то не буде і союзного президента 
Адже так? Він заперечив: 

-- Ну що це таке? Що це за держава? Я ж 
голова Ради Федерації, врешті-решт! Де 
члени Ради? 

-- Михайле Сергійовичу, — відповідаю, — 
ми делегували на зустріч з вами Бориса Мико- 
лайовича. Він наділений повноваженнями 
про все вам доповісти. 

Горбачов перевів дих і востаннє запитав: 

-- Значить, не приїдеш? 

-- Ні, - підтвердив я своє рішення. 

.. А о десятій годині ранку в Москві Єльцин 
зустрівся з Горбачовим. 

... Проголосивши незалежність України, Вер" 
ховна Рада виконала свою історичну місію 
Ввійшла в історію. Але далі треба було діяти 


Due to an overwhelmingly posi- 
tive response from the early results 
ofa year-long readership survey this 
newspaper is conducting, Ukrainian 
News has decided to publish 24 is- 
suesayear starting in January, 1995. 

The newspaper will be published 
every second week except for two 

iods — one in February and the 
other in August, when there will be 
a four-week interval in the publica- 
tion dates. This is to allow the staff 
time off for holidays. 

Each issue will have a minimum 
16 pages instead of the current 
minimum of 24. 

Also, starting in January, the price 
fora single issue of Ukrainian News 
will go down from the current $2.00 
per issue to $1.50 per issue. 

Yearly subscriptions will be in- 
creased from the current $20 for 12 
issues to $30.00 for 24. This amounts 
toadecrease in the per issue price on 
a subscription basis from $1.67 for 
the monthly paper to $1.25 for the 
bi-weekly. 

In the interim period, Ukrainian 
News has three different subscrip- 
_ tion options. Starting this month the 
term of the subscription will be on 
an issue basis, rather than yearly. 


Ukraine's Crimea peninsula. 


Reuters. 
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Gangland shooting 
at Crimean wake 


Four people were killed during a gangland-style shooting in Cri- 
mea’s capital Simferepol June 29, reports Reuters. 

The shooting broke out at a banquet honouring underworld boss 
Viktor Bashmakovin, who had been murdered a week earlier in 


“Shooting went on for about half an hour,” a police official said. 
“By the time police arrived, those involved had gone.” 
Two people died on the spot and two others later in hospital, he told 


Bashmakov had been killed by two men who opened fire from a 
speeding motorcycle as he was leaving a gas station. 
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Starting in January, 1995 


The price for 12 issues (which, for 
readers renewing this month should 
run out at the beginning of next 
April) remains at $20.00, 18 issues 
(ending at the end of June) will cost 
$25.00 and 24 issues (ending at the 
beginning of October, 1995) will go 
for $30.00. Address labels will be 
adjusted to show the new expiration 
dates. 


Since February, 1994, Ukrainian 
News has been conducting areader- 
ship survey among all its subscrib- 
ers. These surveys are sent with all 
subscription renewal forms before 
the expiration date. 

Anyone who may have missed an 
Opportunity to participate in this 
survey because they sent their re- 
newal directly to us may have one 
mailed to them by informing us. 

Two of the questions that were 
posed was whether readers would 
like to see the paper come out more 
often and would they be willing to 
pay 930 а year instead of $20 for the 
increased frequency in publication. 

From the results received to date, 
78 per cent have agreed to see the 
yearly subscription rate go up in 
order to increase the frequency of 
publication. As more results come 


Ukraine, US target 


з 


за іншим сценарієм, адже з самого початку | 


наш парлямент поділявся на демократів | 
партократів. 3 самого початку виникла опус" 
тошлива і безплідна боротьба між реформато"- 
рами та консерваторами, якій не було кінця. 

Я вважав, що парлямент, обраний ще в часи 
СРСР, неможе працювати продуктивно. В неза" 
лежній Україні вкрай необхідні демократичн! 
вибори нового складу парляменту, адже зм! 
нилася ситуація, і мета стала іншою. Я гово" 
рив на цю тему з багатьма демократами, інши" 
ми депутатами. Пропонував - давайте винес? 
мо питання про нові, дострокові вибори — 
треба рухатися вперед. Але, як мені здалося. 
всі вирішили триматися за депутатські крісла 
«Ні, — заявляли вони, — ми не можемо багато 
зробити, ми ще себе покажемо». І показали. 
Скільки часу викинули на балаканину, 52 
відстоювання незрозуміло чиїх інтересів, на 
потішання чиїхось амбіційі... 

-- Так, Верховна Рада проголосила незалеж" 
ність. Можна, звичайно, говорити про те, що 


рішення депутатів є легітимним, адже вони 8 ~ 


парляменті представляють народ. І все Ж 
вкрай важливо було знати думку всього укра" 
їнського народу в головному питанні, без віл" 
повіді на яке неможливо будувати пляни на 
майбутне. І тоді я запропонував, що одночас" 
но з обранням президента було проведено ре" 
ферендум, який би підтвердив акт прого" 
лошення незалежности України. 

Що тут розпочалось! «Навіщо цей референ" 
дум'?». «Кому він потрібен?і» «Що це Кравчук 
знову вигадує?!»... 

A я вірив, що Україна проголосує за незал' 
ежність Віривнавсі сто! = 
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drug trafficking 


Ukraine has signed a joint com- 
munique with the United States to 
cooperate in the field of law en- 
forcement, July 2. 

The agreement signed in Kyiv by 
Ukrainian Deputy Interior Minister 
Olexander Ishchenko and US Fed- 
eral Bureau of Investigation Direc- 
tor Louis Freeh targets such crimes 
as drug trafficking, and terrorism in 
particular. 

Speaking at a closing press con- 
ference the heads of the two delega- 
tion said drug trafficking could 
becomea serious problems as smug- 
glers seek new routes from Asia to 
the United States. 

“There is a concern that what we 
call in international narcotics en- 
forcement the “Balkan route’...may 
be moving north, which will then 
use Ukraine as a transit point,” said 


Freeh. 

Hryhory Omelchenko, head of the 
Rada’s commission on organized 
crime added that nuclear security is 
also a major concern. 

“We have to unite around the 
world to assure nuclear weapons do 
not fall into criminal hands.” 

Omelchenko nevertheless noted 
that Ukrainian security measures are 
airtight. 

“T can assure you there were very 
strong measures taken in military 
counter-intelligence in this matter. 
There has never been an incident 
where criminal groups have had 
access to nuclear weapons or their 
components,” he said. 

Ishehenko said Ukrainian law 
enforcement agents had captured 
members of 350 organized crime 
groups in the past five months. 


New security chief appointed 


by a 226-23 vote, July 12. 


The Supreme Rada appointed a new head for Ukraine’s security service 


Valeriy Malikov, 52, replaces Yevhen Marchuk a personal friend of 

outgoing President Leonid Kravchuk. - k 

A long-serving officer in both the Soviet and Ukrainian agencies, 

Malikoy, charged that foreign countries were continuing to spy in Ukraine. 
“The activities of foreign intelligence services have not ceased in 

Ukraine,” he told the chamber. “Our security service is keeping these 

activities in check and acting against foreign intelligence officers and their 


Most spying activity against Ukraine, he said, was directed against its 
, aviation and shipbuilding industries. 


in, the trend appears to be even more 
favorable with the percentage an- 
swering the question positively 
growing even higher. (Interestingly, 
the percentage answering in the 
positive to the rate increase question 
is slightly higher than in the earlier 
question which asks simply whether 
readers would like to see the news- 
paper increase its frequency.) 

Due to this response, Ukrainian 
News has decided to begin bi-weekly 
publication this January, instead of 
waiting for the survey to be com- 
pleted. 

Subscribers will nevertheless 
continue getting the surveys since a 
lot of the questions deal with the 
content of the paper and what read- 
ers would like to see more of. 

The most popular feature by far is 
the news from Ukraine. 

When asked the question: “What 
do you most like about Ukrainian 
News?” over a blank form in which 
they were to write in the preferences 
two-and-a-half times as many read- 
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. Pack contents into strong 
cardboard box. 

. List contents of ea оп 

sheet of paper and place 

in envelope on top of the box. 

Place Sender’s name 
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TO SEND A PARCEL: 


ers wrote in news from Ukraine as 
did the two next most popular men- 
tions—the bilingual mix andcover- 
age of local events in both Western 
and Eastern Canada. 

Whenreaders were asked tocheck 
whether they wanted to see more, 
less, or the same amount of cover- 
age for seven different categories, 
news from Ukraine topped the list 
followed by news from your own 
community and news from other 
communities in Canada and the 
United States. 

In the other four categories — 
religious news, business news, sports 
news and arts news — the majority 
of readers voted to keep the amount 
of coverage as it is. The number of 
people voting for “less of” was third 
in every category. The highest 
number of votes for “less of” were in 
the categories of religious news, 
business news and sports news. 
Several readers commented that 
there was too much Catholic and not 
enough Orthodox news. 


e PARCEL SERVICE TO UKRAINEe 
SENDING PARCELS FOR OVER 35 YEAR 
Finchule 2 Accepts parcels from your home anywhere in 


Canada and ships directly to Ukraine 


» Clothing (new & used) 


Food © Medicine є Vitamins 


, 
Fickle @ Guarantees delivery to recipient's house 
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Bucunka Nocunok: 
Шоб вислати посилку потрібно: 
. Запакувати в міцну, чисту 
(не помальовану) пачку-баксу. 
2. Зробити опис-інвойс, які речі знаходяться 
в посилці, вложити в конверті 
приклеїти до пачки. 


Ukrainian News to publish 24 times a year 
New subscription rate to be $30 for 24 issues 


When presented with five differ- 
ent options regarding the proportion 
of languages in the newspaper, read- 
ers voted overwhelmingly to keep it 
as it is. The category was favoured 
by 63 per cent of respondents to date 
(including 75 per cent of those born 
within the current borders of 
Ukraine, or Poland), The next саїе- 
gory was those who wanted more 
English at 17 per cent, followed 
closely by more Ukrainian with 14 
per cent. The two unilingual options 
were the least popular with only 
three percent each for all Ukrainian, 
or all English. 

Almost 75 per cent of our respon- 
dents were born in either Canada or 
the United States. Of those 53 per 
cent are the first generation born 
here, 43 per cent are the second and 
only four per cent are the third. 

The results of this year’s survey 
will be updated when itis completed 
in January. 

Similar surveys will be conducted 
at periodic intervals in the future. 


a 


KRAINE 
—S_ 


Church, 

Community Groups 

Organize One shipment 
and 


Save cargo costs. 
Call Toll Free 
1-800-FIRCHUK 
fer details 


3. Написати точну адресу відправника 

Place Recipient’s name on в верхньому лівому куті посилки. 
middle portion of box. | Finchule 2 .Написати докладну адресу адресата 

ipient’ ith по середині пачки. 

: oop eal liane 610 Queen Street West Заклвіти адресу адресата куском паперу, 
ба shall tear this off in Toronto | Toronto, Ontario M6J ТЕЗ | щи на якому написати нашу адресу. Коли 
and forward parcel to Ukraine). CANADA посилка прийде до Торонто, ми зірвемо 

6. Ship box to Toronto via: Canada Post or courier цей папір відішлемо посилку на Україну 

з оригінальною адресою. 

6. Прислати посилки до Торонта канадскщю 

почтою або courier. 


8. address on top left portion of box. 
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The Fee Bysea- 51.40 kg. 
By air - $3.40 kg. 


1. Air freight - 


Delivery(sop« odsesee - Weal Urcine/ $15 por odetesson- East Ukraine) = 


kgs.x $3.40kg = 


Insurance® - 5% of declared value = (с) 


о 
 inmurance - $3 per every $100 of deciared умів. Total Ла) + ІБ) +(c) 


(le. Goods in parcel valued at $100 - Insurance costs $3, 

Goods in parcel valued at $200 - insurance costs $8, otc.) 
(a) 
(b) 


ІЗ 


2. Sea freight - kgs.x $1.40kg = 


Deliverry'sio pe одно Чаї Шагм| $15 px діви: Ez Ussing) = $ 
Insurance® - 5% of declared value = 5 

* jneurance - 33 par every $100 of dectared мае. Total - (a) + (Б) + (с) 
a etree аа ні 


Prices subject Іо change 
Payment by: [1] cheque or money order enclosed 
Ci please charge о VISA 0 MasterCard 


without notice 


Signature 


# Expiry date 


Head office: 610 Queen St. W., Toronto, Ont. M6J 1E3 Tel. (416) 364-5036 Fax: (416) 364-3864 


We’re looking for agents in your area. Please call 1-800-FIRCHUK for details. 


Фото — Володимир Песляк 
У Львові йде запис до «груп активного відпочинку». 


УНСО формує «групи 
активного відпочинку» 


(КБУВ)- «Справжнім» українцям цього літа рекомендується 
відпочивати в Криму. Антиукраїнська політика кримського 
керівництва підлякала багатьох курортників від півострова, 
i охочих відпочивати цього літа на золотих кримських пля- 
жах поменшало. А от львівська обласна організація Україн- 
ської національної самооборони (УНСО) інакше прореагувала 
на посилення політичної напруги в Киму, затіявши форму- 
вання так званих «груп активного відпочинку», Ініціяторами 
створення таких груп передбачалося, що дисципліновані, 
спортивно вишкілені члени УНСО, з-поміж іншого, вестимуть 
на півострові патріотичну роботу. 


ATTENTION COMPUTER USERS! 
UKRAINIAN WORD PROCESSING 


70 Cloverhill Rd. Unit 4 
Etobicoke, Ont. M8Y 1T6 
CANADA 
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Чорноморська фльота: 
наслідки неоголошеної війни 


Валентина Карпенко 
Київське бюро «УВ» 

Екологічні збитки від перебування колиш- 
ньої радянської військової фльоти на україн- 
ській території оцінюються приблизно з 1,525 
млн. амер. долярів за рік. Це висновок мініс- 
терства охорони природи України, головної 
державної екологічної інспекції та еколо- 
гічних служб Криму, які провели відповідні 
обстеження в цьому руслі до чергового раун- 
ду українсько-російських переговорів напри- 
кінці травня щодо розподілу Чорноморської 
фльоти. 

Як відомо, та спроба домовитися на взаємо 
сприятливих міждержавних умовах про долю 
ЧФ, як і всі попередні, закінчилася безрезуль- 
татно. А заподіяння шкоди українському дов- 
кіллю досі взагалі не бралося до уваги. 


Ситуація тут настільки тяжка, що потреб 
вжитя найрішучіших заходів. Отруєні бе can 
морське дно, сама бухта перетворилася ,,. 
звалище металевого брухту: одначе списані 
кораблів на її дні лежить до трьох десятків, 

Міністерство охорони природи ствердж; 
що ліквідації наслідків перебування спільн З 
українсько-російської (а фактично -- росій 
ської) Чорноморської фльоти та її берегови; 
об'єктів в усіх місцях базування на територі 
України коштуватиме 17,160 млн. амер 
долярів. й 

Потребуватимуть рекультивації майже тре- 
тина земель, де містилися бази ЧФ. А оживле. 
них 4-х мільйонів кубомерів забруджених 
вод Навряд чи виміряється сумою компен. 
сації. 


компартійного кері I 
(КБУВ)- Інститут Геллупа оголосив результати соціологічного onuT ння н 
Ha рн TSH Rao! та Східної Европи, які позбулися комуністичного режиму. Лю 
и цінити, як просуваються них нині 
pee a ом росу! У економічні реформи (подається у 
Занадто Занадто Реформи 
повільно швидко Нормально нема 
Україна 47 3 8 30 
Болгарія 53 9 3 15 
Словенія 52 16 14 3 
Литва 49 17 14 9 
Словаччина 46 25 12 3 
Латвія і 44 17 11 11 
Угорщина 42 14 19 6 
Естонія 41 25 8 1 
Польща 40 ily/ 21 5 
Албанія 35 25 My? 5 
Румунія 34 16 14 12 
Чехія 21 50 18 1 
Білорусь 37 8 9 25 
Вірменія 37 8 9 30 
Росія 30 11 22 19 


КУК і результати 
президентських виборів в Україні 


Централя Конгресу Україн- 
ців Канади (КУК), офіційний 
представник української гро- 
мади Канади, з повагою ста- 
виться до рішення українсь- 
ких виборів, які, згідно наяв- 
ної інформації, вибрали но- 
вим лідером української дер- 
жави Леоніда Кучму, що змі- 
нив бувшого президента Лео- 
ніда Кравчука. КУК, однак, 
серйозно занепокоєний нас- 
лідками, які можуть мати для 
майбутнього України резуль- 
тати цих виборів. 

«Українці в Канаді сподіва- 
ються, що новий президент 
прийме сміливі і конкретні 
міри для втілення справжніх 
економічних реформ, на Ук- 


для підтримки справжніх еко- 
номічних реформ. Україна по- 
винна рухатися у цьому нап- 
рямку, щоб зупинити нароста- 
ючий економічний занепад». 
Українську громаду Канади 
дужетривожитьвідкритопро- 
російська позиція, яку ново- 
вибраний президент JI. Кучма 
зайняв у своїй передвиборчій 
кампанії. Сама по собі, перед- 
виборча обіцянка зміцнити 
ближчі економічні зв'язки з 
Росією не була несподіваною 
чи непокоючою,. Однак, KYK та 
більшість українських канад- 
ців мають інтерес, щоб Укра- 
їна залишилася незалежною 
державою у повному розу- 
мінні цього слова. Будь-які 


іншого союзу з Росією, спов- 
нені великою небезпекою для 
внутрішньої стабільності Ук- 
раїни. Такі акції також є аб- 
солютно недопустимі для 
українців в діяспорі, що 
вклали багато сил і праці для 
допомоги Україні протягом 
трьох років її незалежності 
Вибори на Україні чітко вка- 
зують на внутрішній поділ в 
країні. КУК закликає нововиб- 
раного президента Л. Кучму 
розробити політику та втіли- 
ти реальні програми, які б зу- 
пинили цей поділ. Україні пот- 
рібний сильний провід для ви- 


ведення країни на економічно © 


здорову основу. В той самий 
час, Україні не потрібні дії, 
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кроки, спрямовані до будь- що привели б до поглиблення 
якого виду політичного чи існуючих розбіжностей. 


Хто в Україні має зиск з 
американської допомоги 


2, 

(КБУВ)--Час від часу в українському парляменті, пленарні | 
засідання якого транслюються по радіо в прямому ефірі | 
жваво обговорюються на вулицях, оголошуються сенсаційн! 
новини, які потім викликають бурхливі дискусії і спричи" 
нюють цілу зливу газетних публікацій. 

Як правило, це стосується зловживань високих посадови" 
осіб чи розкрадання державних багатств. Такою є історія ?. 
гандлюванням майном чорноморського пароплавства (пере 
творення його на акціонерне товариство «Бласко»). Хоч У 
всіх на вустах вона вже багато місяців, прокуратура ще He | 
зробила остаточних висновків і не назвала винуватців. 

А в кінці червня в парляменті прозвучав депутатський за" 
пит Леся Танюка про зловживання першого заступника Голо" 
ви Верховної Ради Олександра Ткаченка. Ще одна сенсація. A 
почалася вона з опублікування в газеті «Нью-Йорк Таймс" 
статті «U.S. - Ukraine Deal: Boon ог Boondeggle?» Утворено 
парляментську комісію для перевірки фактів. 


Начальство буде вдвічі менше 
Народний депутат України, новообраний голова Івано- 
франківської обласної Ради Степан Волковецький на 
першому засіданні щойно оформованого обласного 
виконавчого комітету оголосив про скорочення 
керівного апарату вдвічі. Якщо раніше в обласній 
президентській адміністрації і в секретаріяті обласної 
Ради працювало 140 чол., то нині, після ліквідації цих 
soar у складі облвиконкому працюватиме лише 75 

ахівців. 
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Kuchma ple 


Cont. from P. 1 
ing the campaign. 
a the president of Ukraine and 
will work in the interests of the en- 
tire Ukrainian nation and not just 
separate regions,” said Kuchma. "1 

mise I will truly work to the 
benefit of an independent, sover- 
eign Ukraine,” he said in Kyiv on 
July 13. : 

“Our relations with Russia are 
strategic. But they must not be at the 
expense of other countries both East 
and West.” 

Kuchma added his immediate 
priority will be to tackle economic 
reform. Among the first steps will 
be the elimination of the fixed rated 
for the karbovanets, lowering taxes 
and easing a payments crisis be- 
tween factories. 

“The decrees are practically ready 
on these questions that keep our 
economy hobbled. Itis dreadful,” he 
said. “I can tell you that we will 
establish order in our house. We 
have seen world experience and shall 
apply it to our country.” 

Lowering taxes will ease the bur- 
den on producers and increase out- 
put, he noted. 

“We are crushing producers, we 
must ease the pressure on them,” he 
added. “I am convinced that if we 
increase production, we will increase 
our budget intake.” 

Kuchmaalso stressed that he wants 
tosee less talk and more action from 
the West, especially as far as finan- 
cial aid is concerned, including the 
US$4 billion recently promised by 
the G-7. 5 

“T want this promise to not just 
remain a promise,” said Kuchma. 
“We need this support. Опбогіш- 
nately for a long time we haven’t 
received a penny and without this 
we won't get out of the crisis.” 

He refused to commit himself on 
the issue of Ukraine’s ratification of 
the Nuclear Non-Proliferation 
т Х 

“T shall return to this issue and 
analyze it in detail,” he said. “In any 
case the current treaty comes to an 
end next year andenters anew stage. 
I shall return to this.” 

He also said he was willing to 
cooperate with the current premier, 
ex-communist Vitaly Masol, but 
Stressed there would be some 
changes in the government. 

He also took a swipe at Ukraine's 
communist-dominated Parliament 
and its socialist Chairman Oleksandr 
Moroz, saying it should concentrate 
on passing laws and stop trying to 
тип the country. 

Although Kuchma’s victory was 
greeted with open joy in Moscow, 
several observers commented that 
this should not be interpreted as a 
sign Ukraine will want to rejoin a 
new Russian Empire. 

Kuchma, himself noted: “I’ve said 
athousand times that there’s no going 
back to the time of the Soviet Un- 
ion.” 


PHOTO — MYKHAYLO CHERNYCHKIN 
Voters follow the election campaign in the press 
REE: 
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Kuchma makes a point 


Oleh Soskin, a Ukrainian econo- 
mist, said that Kuchma will find 
himself unable to negotiate away 
Ukrainian sovereignty even if he 
wants to because he would face “a 
huge storm of nationalism.” 

While basing his campaign on 
closer economic ties with Russia, 
Kuchma never did specify what that 
meant leaving the question up in the 


air. 

John Hewko, a Ukrainian-Ameri- 
can lawyer says he has no objection 
to free-trade agreements, but fears 
that anything more would start 
Ukraine "Фомт the slippery slope” 
of compromising its independence. 

Among some of Ше concems 
expressed were that Kuchma may 
give Russia the right to base its fleet 
at Sevastopol or part-ownership in 
the gas pipeline thatruns to Westem 
Europe through Ukraine. 

Hewko says public pressure and 
self-interest will keep Kuchma from 
compromising Ukraine’s statehood. 
“It's better to be Number 1 in Ukraine 
than Number 16 in the Politburo.” 

Western diplomats say Kuchma’s 
election may improve the chances 
of economic recovery. 

“Kravchuk had ample time to 
show his reformist credentials and 
nothing really came of that,” said 
one diplomat. 

Kuchma is more economically 
literate than Kravchuk. We won’t 
see the fruits of that for some time, 
but I think he will be better for 
Ukraine in terms of reforms in the 
long run.” 

“There was a lot of deadwood 
around Kravchuk — the old Com- 
munist guard — which prevented 
reforms from being carried out,” 
added a Western economist. 

“Kuchma is likely to try a lot 
harder than Kravchuk did. Не is sure 
to orient the economy toward Rus- 
sia but he’s not going to give up 
what the West is handing him on a 
plate.” 

Bom in 1938 in the village of 
Chaikino, Kuchma lost his father at 
an early age when he died during the 
World War II battle of Stalingrad. 


ЯЗ 


His mother worked on a collective 
farm most of her life. 

In 1960 he graduated as an engi- 
neer from the Dnipropetrovsk Uni- 
versity and began his career in the 
Soviet aerospace industry, working 
in the Baikonur space launch facil- 
ity in Kazakhstan and finally be- 
coming managing director of Eu- 


Party member, serving as party sec- 
retary at Pivdenmash and quitting it 
only after the August 1991 coup 
attempt. 


in Oct. 1992, and held the post 11 
months before losing a debilitating 
power struggle with the Rada and 
resigning in Sept. 1993 after his 
request for an extension of emer- 
gency powers to tackle the economy 
were rejected by deputies. 


theless angered nationalists by forg- 
ing an economic union with 


He was a long-time Communist 


He was appointed prime minister 


While in power, Kuchma never- 


Ukraine’s two Slavic neighbors, 
Russia and Belarus, which envis- 
aged free movement of goods, capi- 
tal and labor. 

Kravchuk, the former Commu- 
nist ideologue who led Ukraine to 
independence was born near Rivne 
60 years ago and climbed the the 
career ladder in the Ukrainian 
Communist Party, rising to head the 
ideology and propaganda depart- 
ment of the party Central Commit- 
tee through the 1980s. 
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for all Ukrainians 


rope’s largest missile factory, 
Pivdenmash, in 1986. 


PHOTO — IHOT BRUY 
Kraychuk ponders his future 


After becoming the Rada’s chair- 
man in 1990 he began taking a line 
increasingly independent from 
Moscow and abandoned the Com- 
munist Party after the unsuccessful 
coup. 

He won the 1991 election with a 
landslide victory over Rukh leader 
Vyacheslav Chomovil at the same 
time that Ukraine voted 91 per cent 
for independence. 


Regions which Kuchma 
won in both rounds 


A nation divided against itself 
How Ukraine voted in the presidential elections 


Regions which Kravchuk 
won in both rounds 


4 Regions in which went from Kravehuk 
to Kuchma won in the second round 


Kravehuk 
First Round 


Percentage 


Voting region 
Crimea 
Vinnytsya 
Volyn 
Dnipropetrovsk 
Donetsk 
Zhytomyr 
Transcarpathia 
Zaporizhya 
lvano-Frankivsk 
Kyiv Oblast 
Kirovohrad 
Luhansk 

Lviv 

Mykolayiv 
Odesa 

Poltava 

Rivne 

Sumy 

Ternopil 
Kharkiv 
Kherson 
Khmelnytsky 
Cherkasy 
Chernivtsi 
Chernihiv 

Kyiv City 
Sevastopol City 
Ukraine Total 


Round 


Percentage 

8.88 
54.32 
83.93 
29.72 
18.49 
55.64 
70,52 
26.83 
94.46 
58.31 
45.71 
10.11 
92.77 
44.66 
29.23 
37.44 
87.25 
28.92 
94.80 
25.95 
32.08 
57.23 
50.78 
61.84 
25.07 
59.74 


7.43 
44.42 
68.74 
26.58 
16.08 
46.36 
49.72 
23.76 
87.78 
41.06 
30.02 

9.70 
89.38 
36.11 
23.02 
29.53 
75.73 
23.07 
89.67 
24.44 
25.92 
40.05 
39.09 
53.95 
22.51 
38.81 

5.55 
37.72 


45.06 


Kuchma 
Percentage 
Gained in 


Kuchma 
Second 
Round 
Percentage 
89.70 
42.32 
13.96 
67.81 
79.00 
41.56 
25.21 
70.70 
3.86 
38.38 
49.72 
88.00 
3.90 
52.80 
66.80 
59.16 
11.04 
67.75 
3.75 
71.01 
64.64 
39.27 
45.72 
35.27 
72.33 
35.58 


52.15 


6 
Kuchma election not necessar 


Although many Diaspora Ukraini- in the short term, Ukraine’s long 
ans are in shock following the unex- term interests lie in its integration 
pected defeat of former President into an expanded European Union 
Leonid Kravchuk, early indications andthe developmentof global trade. 
are that the election of Leonid Many of the changes that have 
Kuchma may not become the total occurred since the breakup of the 
disaster that it was forecast to be- Soviet Union are irreversible. The 
come —and it may even tumoutto old economic system cannot return, 
be the best result for Ukraine. if only for the reason that Russia 

Though Kuchma openly courted itself has begun to reform. Provid- 
both the Communist and the pro- ing Ukraine with a continuing sup- 
Russian vote during the election, піз ply of cheap oil is not an option that 
first public statements indicate that the newly privatized enterprise of 
he may be changing his course. Russia may wish to do when they 

In a press conference addressed cansellitelsewhereat higher prices. 
totally in Ukrainian —a first forthe Neither are they likely to do so. 
formerprime minister who, although Instead Ukraine must leam to 
being an ethnic Ukrainian, did not conserve its energy. This means a 
make any serious effort to learn the major overhaul of the obsolete gas- 
language until the campaign — he guzzling industries —acourse which 
pledged to heal the East-West split is not without its problems, but a 
and work forthe benefitoftheentire course, nevertheless, which is a 
country. Significantly, he alsostated necessity for the future. 
thatrelations withRussiashouldnot | КЛкгаїпе as well, must find alter- 

come at the expense of those with native suppliers of oil and must also 
the Westem states. find ways of paying for it with its 
Most important, he promised to own resources. 
put the country on the path ofeco- | Key to this is agricultural produc- 
nomic reform. tion. Once known as the “breadbas- 
It may well be thata lot of things ket of Europe”, Ukraine is an im- 
Kuchma said during the election mensely fertile country that can 
campaign were merely political become a major world exporter of 
reasons and, as president, he may food. This is а commodity which is 
change his tune. Ifso, heisno differ- especially valuable to the arid coun- 
ent from any Westem leader who tries of the Middle East, who also 
does the same. hold most of the world’s oil re- 
Hopefully, this will be the case. sources. And the construction of the 
Kuchma campaigned on a plat- Turkish pipeline to the Black Sea 
form of closer ties with Russia. This will only make the possibilities of 
may be quite necessary, but the Middle East trade even more advan- 
biggestquestionis how closeshould tageous. 
these ties become? But in order to become a major 
Certainly theliberalizationoftrade food exporter, Ukraine must priva- 
between the two former Soviet re-  tize its agricultural industry in order 
publics is a necessity. Insofarasthe to increase efficiency. Unfortu- 
economies of the two states were nately, during the 70 years of Com- 
incredibly intertwined during the munist rule and especially after the 


Soviet era, a free trade agreement genocidal starvation of 1932-33 the 
with Russia is called for. But this Ukrainian farmerseems to have lost 
should take the form of the same the will to become a private land- 
type of free trade agreements such owner. Yet this previous desire is 
as NAFTA and not the form of an inherent in the Ukrainian soul and 
economic union and entry into the must be revived. We should know. 
ruble zone. Belarus went for this The massive grain industry that 
option and, as aresult, surrendered thrives in the part of Canada this 
itseconomic sovereignty to Moscow. newspaper is published in, was 

While the improvement of eco- brought to fruition by none other 
nomic ties with Russia is necessary than Ukrainian farmers. 
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One of the more ridiculous com- 
ments Kuchma made during the 
election campaign was a promise to 
keep collectivized agriculture. This 
was no doubt a sop to Moroz voters 
and should be reversed. Kuchma 
himself should be aware of Ukraine’s 
agricultural potential and the bum- 
ing need to establish that sector as a 
viable world player. 

Similarly promises to give more 
concessions to Crimea and other 
separatist-leaning regions can be 
extremely dangerous if imple- 
mented. The same can be said for 
making Russian an official language 
in Ukraine. As we have noted in 
previous editorials, making Russian 
an official language in certain prov- 
inces does have its merits, since most 
people in those parts of Ukraine do 
not speak Ukrainian. Kuchma him- 
self being one of those until just 
recently. 

But surely, as a previously russi- 
fied Ukrainian, he must realize the 
extent to which linguistic assimila- 
tion has permeated the country. 
Keeping Ukrainiar as the sole offi- 
cial language is not intended to dis- 
criminate against Russian speakers. 
On thecontary, the purpose istoput 
both languages on an equal basis. 
But before this can happen, affirma- 
tive action is needed to reverse the 
centuries of russification and en- 
courage Ukrainians to learn their 
own language. 

Kuchma did not so much win the 
election as Kravchuk blew it. And 


blow it he did. All he needed was to 
carry the bulk of the Lanovy vote in 
the same way as Kuchma targeted 
the Communists. This he failed to 
do. Onthe onehand Kuchma showed 
remarkable political acumen by 
managing to convince both demo- 
cratic reformers and Communists 
that he was on their side, but on the 
other hand, this also showed the 
fatal weakness that plagued 
Kravchuk during his entire tenure. 
In the famous words that hung up on 
the wall of US President Bill Clin- 
ton’s campaign office during his 
successful run for the White House 
— “It’s the economy, stupid!” 
Throughout his tenure Kravchuk 

appointed former Communists who 
had no understanding of the process 
of economic to key positions. The 
reappointmentof Vitaliy Masol, who 
was ousted by student protests in 
1990 was the final insult. It was an 
unnecessary appointment coming so 
close before the elections and a bla- 
tantly political one. What it demon- 

strated, however, was a severe lack 
of political judgement on the part of 
the “wily fox”. It was clear from the 

outset that Kravchuk had no chance 

of getting the Communist vote. His 

only chance for re-election was a 

coalition ofall the democratic forces 
— including boththe national demo- 

crats in the West and the economic 

reformers in the East. He got the 

national democratic vote, but failed 

to get the Lanovy supporters, not 
only in the East, but also in Central 

Ukzaine. 

If anything, Kravchuk ran the 

campaign the way heran the country 
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ily a disaster 


— on the basis of emotional tugs ar 
the heart. This may have been ап 
effective means of rousing the 
Ukrainian nation during the days of 
the former Soviet Union, butnation. 


alism alone is no way to builda Slate | 


once independence has been 
achieved. One must strive to build а 
strong country on the basis of а 
strong economy. 

The failure to implement eco. 
nomic reform is what doomed 
Kravchuk’s presidency and arouseq 
the pro-Russian sentiments in the 
East. 

Kuchmanow has his work cut oy; 
forhim. Не faces economic difficu- 
ties which prompted one American 
economist to call Ukraine “one of 
the worst economies in Europe.” 
Industrial output declined nearly 40 
per cent in the first quarter of 1994 
compared to last year. Debts io 
Russia are huge — over 0551 bii- 
lion for gas alone. Privatization 
remains stalled. 

Kuchma’s principle task is to re- 
form this economy — but not at the 
expense of Ukraine’s long-sought 
sovereignty. It will not be an easy 
task. Butif Ukraine is lifted out of its 
economic quagmire, then the inter- 
nal threat to this sovereignty will be 
removed and the country will begin 
to emerge out of the shadows of its 
previous oppression. 

If he can accomplish this without 
compromising Ukraine’s independ- 
ence and if he can heal the rifts 
between the East and West, then 
Kuchma will become the true father 
of Ukrainian independence —arole 
that should have been Kravchuk’s. 
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Charges fly during bitter campaign 


Ukraine's idential elections 
were й finely баці affair with 
poth leading candidates exchanging 
charges of dirty tricks and media 
о former President Leonid 
Kravchuk charged that challenger 
Leonid Kuchma _ threatened 
Ukraine’s sovereignty, Kuchma 
accused Kravchuk of “plundering” 

country. 
we va days before the elec- 
tion, parliament began debate on the 
corruption charges associated with 
the Black Sea Company (Blasco) — 
amoveinterpretedas being designed 
to embarrass Kravchuk. 

An angry incumbent lashed out 
the Communist Rada on television 
the following day. 


Masol appointment backfires 130: sian asiaemen. 


A Soviet-era aparatchik who was 
ousted by a massive student protest 
in 1990 was put back in the prime 
minister's chair, last month in what 
was widely interpreted as a last- 
ditch attempt by former President 
Leonid Kravchuk to win votes in 
Eastern and Southern Ukraine. 

But the move backfired as not 


only did Kravchuk not get any of 


Socialist leader Oleksandr Moroz’s 


supporters in the runoff — he lost 
reformer Volodymyr Lanovy’s votes 


as well. 


The Communist-led Verkhovna 


“Some deputies exploit every Ukrainian television broadcast a 
opportunity and use the parliamen- discussion in which all speakers 
tary podium to discredit the Ukrain- supported Kravchuk and devoted 30 
ian president,” fumed Kravchuk. | minutes to a program about his life. 

He said he had been “unjustly While Kuchma charged that 
accused of all mortal sins” in a Ukrainian television was biased in 
campaign orchestrated by parlia- favor of Kravchuk, Kravchuk's 
ment. supporters responded that Russia’s 

“This dangerous tendency is а Ostankino television was slanted in 
well-planned political action aimed favor of Kuchma. 
at casting a shadow al any priceon  Озіапкіпо, which is much slicker 
the head of state and influencing the gave positive coverage to Kuchma 
election of a new president.” and ran several slick ads for the 

Kuchma charged that Kravchuk candidate — although know one 
was unfairly using Ukrainian televi- would say who paid for them. 
sion to promote himself. The Congress of Nationalist- 
“Bringing Kravchuk supporters Democratic Forces of Ukraine ac- 
«Оп television in the crudest pos- cused Ostankino ofinterfering in the 
sible way isinsultingto те," hesaid. elections. 
Two days before the election, “NoEuropean nation would stand 
sucha brazen interference in its inter- 


Stitute for the Media, which was 
monitoring campaign coverage, said 
ithad received complaints from both 
candidates. 

“Although both campaign teams 
made strong complaints... about 
media coverage, neither was willing 
to submit formal complaints to the 
authorities,” it said in a report. 

“Tt is the team’s impression that 
no candidate wished to be investi- 
gated too thoroughly.” 


Mychailo's 


FROM ANYWHERE IN CANADA 


Dnieper 
RIVER CRUISE 


Cruise aboard the Premier Ukrainian men а EASY 
ship the WS Glushkov. (Registered oe К 
in the Ukraine.) Your nver vessel 1 | ,,.,,, ie пні 
bears the Ukrainian Flag and was = сут і 


completely rebuilt in Austria in 1990, “—~ 5 ши Дуб 
Itis 400 feet (129m) long and 50 feet Yor any oe те « 
(17m) wide. = is sf oe 


Black Sea 


The ship offers all outside state- | tate 
rooms with large picture windows, : 
private bathroom facilities, individual 
temperature control, and air 
conditioning. 


DEPARTURE DATES 


CASINO 
istory є Service 
Entertainment 


Г YOUR CRUISE INCLUDES 


+ Deluxe / First Class cabin 
suites on WS Glushkov 

- Three deluxe meals daily 

* Tours and excursions in each 
Port of Call by private 
motorcoach with professional 
English-speaking guides 


Sightseeing 
A 


... SAILING FROM KIEV 
to ODESSA (7 nights) 
May 22; June 12 & 26; 
July 17 & 31; August 21; 
September 11. 


... SAILING FROM ODESSA 
to KIEV (7 nights) 
June 05 & 19; July 10 & 24; 


- Captain's Farewell dinner August 14: 
- Top entertainment on board ди , 
МІВ Glushkov, з nightly September 04 & 18 
dancing, Ukrainian language -- 
and song lessons, moves, CUS SERS 7 


shows and games. 


| нот iNcLUDED | 


In Canadian dollars/ per person, 
based on double occupancy 
7 nights inc. taxes 


UPPER MAIN 


Outside stateroom, | Outside stateroom, 
two lower berths two lower berths 


+ Air fare and transfers” 

| + Personal spending, meals and 
sightseeing not mentioned 

+ Entry visa and passport fees 


- Optional nerence Wills 
recommend medical an: 
cancellation) і 5969. | ї $798. 
Favs tare and transtars availabe, please enquire. м | 


Українська державвність: 


випробування на Кучму 


«Обрано Кравчука на ім'я Кучма», — жарту- 
вали журналісти після першої (неофіційної) 
прес-конференції нового Президента Украї- 
ни, що відбулася одразу після виборів. І в 
цьому жарті відмічено найголовніше: різку 
зміну в оцінках і висновках Леоніда Кучми. За- 
тушувавши свої проросійські настрої, завдяки 
яким він зібрав головні голоси в густо 
заселених регіонах денаціоналізованого Дон- 
басу і на зросійщеному Півдні України, Кучма 
раптом заговорив обтічною мовою Леоніда 
Макаровича. 

Навіть заходився «підсолоджувати» націо- 
нал-патріотам: підтвердив необхідність єди- 
ної державної мови -- української, висловив- 
ся проти розширення зв'язків з Росією за раху- 
нок звуження зносин із Заходом і заявив, що 
Крим своєю участю у виборах проголосував 
за Україну. 

Дивуватися таким перемінам поглядів не 
варто. Очоливши державу, жоден правитель 
не поспішатиме робити з себе намісника чужо- 
го владики, якщо люди вимагають бути госпо- 
дарем. 

Отримавши підтримку на виборах лише по- 
ловини населення України, Кучма змушений 
тепер боротися за симпатії іншої половини. 
Інакше лишиться президентом «русскоязично- 
го насєлеєнія». | подальше протистояння між 
Сходом | Заходом для нього смерті подібне. 
Звідси й заява: «Буду працювати лише на 
благо України». 

Перша заява Кучми на людях справляє вра- 
ження, що він ще не до кінця повірив у свою 
перемогу. Адже ж сталося диво: відчутно пос- 
тупаючись, Кравчуку після першого туру ви- 
борів, у другому турі переслідувач переміг з 
відчутним відривом у голосах. За два тижні 
кількість «його» виборців збільшилася на 23 
відсотки, тоді як Кравчукових побільшало 
лише на 8. 

Чому так сталося? Певна річ, на бік Кучми 
перекинулася більшість прихильників соція- 
ліста 0. Мороза після вибиття з президент- 
ського марафону їхнього кумира. Очевидно, 
проголосувало за Кучму й чимало прихиль- 
ників реформатора-економіста В. Ланового, 
для яких Кучма — практик, «людина діла», a 
не «чистий» політик, яким зарекомендував 
себе Кравчук. Але головна причина поразки 
Кравчука — в іншому. Далися взнаки однома- 

нітність, агітації й підласузництво багатьох 
державних засобів масової інформації та міс- 
цевих керівників, упадання яких перед Прези- 
дентом дало зворотний ефект. Внаслідок 


Віталій 
Шевченко 


Голова 
КБУВ, 
Народний 
Депутат 
України 


цього Кравчук втратив симпатії центральних 


областей України, де розраховував на під | 


тримку. 

Обрання Президентом Л. Кучми засвідчило 
ще одну поразку національно-демократичних 
сил, які не спромоглися виставити свого Kall 
дидата. 

3 відставки JI. Кравчука не варто робити 
трагедії. Якби він і був обраний президентом 
вдруге, маючи підтримку лише половини лю" 
дей, будь-які негаразди в державі й кризи еко" 
номіки продовжували б відносити на рахунок 


«так званих демократів» з оточення Кравчука. | 


дискредитуючи незалежність України. 

Інша річ — Кучма на якого проголосували | 
Харків і Донбас і Південь і Крим, хай тепер до" 
помагають йому «працювати лише на благо 
України»... 

А поки що новообраний Президент дотриму 
ється тих же поглядів на керування економ" 
кою, що й російський прем'єр Чорномирдлін 
кредитування державного сектора, зниження 
податків для виробників, пріорітетна піл 
тримка важкої індустрії та військово-промис 
лового комплексу, відмова від монетарних 
методів формування бюджету. Щоправда, він 
ще не має цілісної системи поглядів «держазв" 
ного мужа», і прогалини поспішають заповни" 
ти своїми рецептами люди з його оточення. 

Лишається чекати, в якому довершеному 
вигляді постане система «президентства по" 
кучмівськи». І як складуться його стосунки > 
«лівим» парляментом. Поки що Президент 
подав руку лише прем'єру Масолу, якого 
Кравчук за погодженням з Морозом посади? 
на чолі уряду з власних розрахунків. 
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Rada backed former Kravchuk’s ap- 
pointment of Vitaly Masol by 199 
votes for and 24 against out of 320 
sitting members July 16. Masol 


PHOTO — VOLODYMYR SOLOVIOV 
Prime Minister Vitaliy Masol 
replaced Acting Prime Minister 
Yukhim Zvyahilsky. 

Some of the parliament's demo- 
cratic factions boycotted the vote. 

“Kraychuk was under the pres- 
sure of campaigning when he pre- 
sented his candidate,” said Rukh 
leader Vyacheslav Chornovil. 

Masol, who was first appointed 
by the Soviet era party boss Volo- 
dymyr Shcherbitsky in 1987 was 
forced out in 1990 for his refusal to 
support Ukrainian independence. 

Speaking with The Associated 
Press, Masol said “I was made a 
political scapegoat so others could 
keep their jobs.” 

Masol claimed that the students 
encamped in frontof the Rada build- 
ing in 1990 “were being paid,” but 

—— would not say by whom. 


PHOTO — VOLODYMYR SOLOVIOV 
Former Acting Prime Minister 
Yukhym Zyyahilsky 


Voters reject sixth reactor 


(Ukrinform/UkrNews)—Voters located near the Zaporizhya nu- 
clear plant overwhelmingly rejected plans to build a sixth reactor at 
the site. 

In the city of Nikopol, which is the largest within the 30 kilometre 
safety belt surrounding the plant — the largest nuclear facility in 
Europe, only seven per cent favored the sixth reactor. 

Two other districts rejected it by 61 per cent to 31 per cent. 

The referendum was sponsored by local councils together with 
local affiliates of the Green Party and Greenpeace of Ukraine. 


Disarmament 
contracts signed 


(Ukrinform)—Ukrainian and United States official signed two con- 
tracts July 13 aimed at the dismantling of Ukraine’s [CBM’s. The 
agreements, between the Ukrainian Alta Crush Company and US 
Chem Design of Houston, Texas are worth US$3,211,114. The two 
companies will supply 21,000 metric tons of aviation fuel, kerosene, 
heating fuel, gasoline and other materials to the town of Pervomaisk, 
which are required for the dismantling process. 


Greenpeace promotes 


. . 
Dnipro River cleanup 
(Ukrinform)—Ukraine’s national Greenpeace organization has be- 
gun a “Water for Life” campaign to promote cleanup of the Dnipro 
River. In this campaign, the “Moby Dick” boat will sail from Kherson 
to Kyiv for 15 days, dropping anchor at major industrial centers along 
the river to champion the cause. 


Ukrainian 


~ Why not extend your stay in Ukraine and experience 


Dating 


choice to visit with family, friends, - possibly discover 


Service 


FOR FUR | request 


Arrangements are available for accommodation, 
transportation, and admissions to cultural events in all major centers ої Ukraine - Lviv, 
Теторії, Chernivisi, Вомпо, Kiev, lvano-Frankivsk and a others. The village of your 


Extension stays are custom designed for each travel need. Rates available upon 


the history and unique culture? 
meals, sightseeing tours, 


your family roots 
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Newsbriefs 
Batyuk meets with students 


enko, a Ukrainian TV editor in charge of the Pleyada program. 
More cadets commissioned 


newly commissioned officers’ family members. 


Crimean deputies keep firearms 


professional status. 


lantly noted that the president had flown to Switzerland. 


(Ukrinform)—Ukraine’s Ambassador to Canada Victor Batyuk met 
in Ottawa with a group of Ukrainian students, who are taking part in 
а joint Canadian-Ukrainian parliamentary program, and their direc- 
tor, Toronto lawyer and Chairman of the Foundation for Ukrainian 
Studies Ihor Bardyn. The meeting was attended by Lyudmyla Lys- 


(Ukrinform)—The Ukrainian Navy commissioned another 240 ca- 
dets at the Sevastopol Naval College, its educational institution, 
commanded by Rear Admiral Victor Makarov, last month. The 
commissioning ceremony was attended by Ukrainian Navy Com- 
mander Adm. Volodymyr Bezkorovainy, MP Adm. Borys Kozhyn, 
municipal officials, clergymen and WWII veterans, as well as the 


(Ukrinform)—Crimean deputies agreed to give up several of their 
perks and privileges last month, but insisted on the right to carry 
firearms. This was adopted in a resolution which calls for their 


Meshkov’s trips rile Crimean Rada 


(Ukrinform/UkrNews)—Members of the Crimean parliament are 
getting increasingly indignant over the peninsula’s President Yuri 
Meshkov’s repeated trips abroad. On July 6 this even led to calls for 
a vote of non-confidence. What sparked the outburst was that MP’s 
noticed that Meshkov’s seat was again empty after the moming 
session began, Attempting to explain, Speaker Sergei Tsekov noncha- 


After an intense lobbying effort by a sympathetic 
community, a Ukrainian scholar has been allowed to 
stay in Canada. 

“T am very happy,” said Makar, who was given a 
ministerial permit by Immigration Minister Sergio 
Marchi. 

"Т am grateful to all Edmontonians and all people 
across Canada who gave me their support, “ Makar 


said. 

The 33-year-old Makar had earlier been ruled inad- 
missible because of a rare kidney ailment that may 
require costly dialysis and transplantation sometime 
in the future. 

He was initially ordered to leave Canada by June 
30, but when his plight was made public, the local 
Ukrainian community launched a major campaign to 
have the decision reversed. 

Theresa Warenycia of the Friends of Alexandre 


Ukrainian New: 


Makar allowed to stay in Canada 


is) 
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said she was “ecstatic” that the matter has been 
resolved. She said hundreds of people signed peti- 
tions, wrote or phoned their MPs in support of Makar. 

71 know that Alexandre is going to make a grea, 
contribution as a Canadian.” 

Canada Immigration Centre manager Karen Gra- 
noski says Makar’s application for landed status wil] 
be processed within Canada once he’s been here for 
five years. ‘ 

Marchi, who had been wary of setting a precedent 
in the case, nevertheless admitted he was pleased at 
the outcome. . 

“Tt show that when provincial and federal govern- 
ments do work together and involve the community 
that first raised the question of compassion, we can 
make decisions that both favor the individual circum- 
stances and ... uphold the rule of the law,” he said. 


First Woman Executive Director of UCC 


Ukrainian Voice 

Lydia Hawryshkiw has been appointed to the position 
of Executive Director of the Ukrainian Canadian Con- 
gress (UCC) Headquarters. She succeeds William 
Werbeniuk, who retired earlier this year. 

Hawryshkiw, who is the first woman to be appointed 
to this position, has worked for the Ukrainian Canadian 
Congress Headquarters and the Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras Shevchenko (UCFTS) for eight 
years, the last six as Assistant Executive Director. 

As Executive Director, Hawryshkiw is responsible 


for implementing policies formulated by the UCC 
Executive and the Board of Directors of the Ukrainian 
Canadian Foundation of Taras Shevchenko. These 
include overall financial administration, personnel and 
facility management. 

Hawryshkiw’s appointment was the culmination of а 
nationally-advertised competition which attracted ap- 
plications from across Canada. 

Hawryshkiw brings to her new position a wealth of 
experience gained from her active community involve- 
ment in local provincial and national organizations. 
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G-7 offer Ukraine $4 billion for economic reform 


$200 million offered to close down Chornobyl 


Leaders of the Group of Seven 
industrialized nations offered an aid 
package worth US$4 million for 
Ukraine to reform its economy and 
$200 million to close down the 
Chornoby! nuclear power plant. 

The aid, which is a mixture of 
grants and credits over a two year 
period is conditional upon Ukraine 
embarking on a comprehensive 
program of economic reform. 

“With a renewed commitment to 
comprehensive market reform, 
Ukraine could gain access to inter- 
national financing of over $4 billion 
in the course of a two-year period 
following the commencement of 
genuine reform,” said the G-7 lead- 


world community. 


ers in a statement. 

Ukrainian leaders welcomed the 
54 billion package, but complained 
that the $200 million for Chornobyl 
was not enough. 

“The realistic figure is $1.5 bil- 
lion, which was mentioned at other 
G-7 meetings,” said Deputy Foreign 
Minister Oleksandr Makarenko. 

Last month European Union 
members had promised $602 mil- 
lion for Chomobyl if Japan, the 
United States and Canada could 
match the amounts. 

But the three non-European 
members came up short at the sum- 


mit. 
“The financial aid which the G-7 


Rada rejects motion to 
suspend disarmament 


inform)—The Ukrainian parliament voted down a motion by 
Ukrainian National Assembly MP Oleh Vytovych to temporarily 
suspend Ukraine’s nuclear disarmament process, July 1. 
Rada Chairman Oleksandr Moroz warmed against accepting the 
motion, arguing that it might arouse distrust and apprehension in the 


plans to offer Ukraine will not cover 
even one-tenth of the necessary 
expenses,” said Mikhaylo Umanets, 
the head of Ukraine’ s nuclear power 
agency. 

He said Ukraine needed nearly at 
least $1.39 billion to close down 
Chornobyl anda further $1 billion to 
Start up three nearly complete reac- 
tors at other stations. 

Makarenko said that the money in 
the $4 billion package will only be 
given on a project basis and that the 
Ukrainian government will have to 
agree on those projects with interna- 
tional organizations such as the 
European Bank for Reconstruction 
and Development, the World Bank 
and the International Monetary Fund. 

“We’renot going to getthe money 
tomorrow or even the day after,” he 

said. “The first part of the money 
will go into developing the projects. 
It’s a process that will drag on.” 
Makarenko said the money will 
be pumped into projects like privati- 
zation, currency regulation andeven 
a stabilization fund for Ukraine's 
new currency, the hryvnia. 


The Ukrainian Legal Foundation, created two years ago to play an 
importantrolein the transformation of Ukraine intoa full fledged state 
governed by the rule of law through projects in education, legislation 
and judicial reform, based in Kyiv, Ukraine is seeking an: 


EXECUTIVE DIRECTOR 


The applicant must be fluentin English and Ukrainian, with excellent 
verbal and written communication skills, have aminimum of 7 years’ 
professional experience, and demonstrated organizational capabili- 
ties, preferably in the legal field. 


The person will be the principal executive officer managing а staff of 
sixty-eight and guiding the following programs of the Ukrainian 
Legal Foundation: 

— Ukrainian Center for Legal Studies 

— Legislative Drafting/Codification 

— National Legal Library of Ukraine 

— Ukrainian Center for Human Rights 

— Publishing 

— Conferences and seminars 

— Scholarships 


The person will also assist in the development of the following |} 
programs: 

Professional Bar Association 
Reform of the Legal Profession 
Public Legal Education 


The Executive Director will work under the general direction of the 
Management Committee and the Board of Directors, and in conjunc- 
tion with program directors of the above-noted programs, 


Rukh faction leader Vyacheslav Chornovil also opposed the mo- 
tion saying it could be used for political gain by certain parties in the 
presidential election. 

According to Adam Chikal, deputy chairman of the Rada’s Stand- 
ing Committee for National Defense and State Security, Ukraine has 
transferred 36 per cent of its ICBM warheads to Russia in return for 
a pledge to deliver 25 tons of fissionable material to fuel Ukrainian 
nuclear power plants. 


The Executive Director will have the following key duties: 


Pakistani minister visits Kyiv 


(Ukrinform/UkrNews)—Pakistani Foreign Minister Sardar Asef 
Ahmad Ali visited Kyiv for two days July 6 and 7 to discuss the 
repatriation of Ukrainian prisoners of war from the Afghan War and 
economic issues, He met with Prime Minister Vitaliy Masol, Deputy 
Prime Minister Valeriy Shmarov and Foreign Minister Anatoliy 
Zienko. 


Germany, Ukraine sign legal pact 


(Ukrinform)—Ukraine and Germany have signed a protocol for 
further legal cooperation. Under this agreement they will assist 
Ukrainian lawmakers in their bid to adjust Ukrainian national legis- 
lation to international legal norms and standards. A workshop sched- 
uled to be held in Kyiv in Sept. 1994 will deal with anti-monopoly 
legislation, bankruptcy, protection of consumers’ rights and transport 
code reform. The German side has also offered its services in drafting 
Ukrainian legislation involving promissory notes based on Ger- 
many’s experience. 


Review of plans and performance of various programs; perparation of 
budgets; financial management; personnel administration; necessary 
liaison with the legal community in Ukraine and abroad; share 
responsibility in fund raising. 


Ukraine 
plans major | з 
(Ukrinform/UkrNews)—The Ukrainian parliament has appointed a | 
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YOU WANT ТО KNOW ABOUT 
UKRAINE! 


YOU WANT TO ENTER THE 
UKRAINIAN MARKET? 


DON'T KNOW WHO TO 
TALK TO? 


CONTACT A COMPANY 
THAT IS BIG ON UKRAINE 


CanUk International 
Commerce Inc. 
11355 - 105 Avenue 


The initial appointment is for a two year period, the contract being 
renewable. The salary is to be negotiated. 
Please, send your application with your resume in English and 
Ukrainian to: 


sugar exports commission to investigate the activities of the Black Sea Shipping Com- 


Ukraine is planning to become a рапу (Blasco). 
major exporter of sugar following Headed by Odesa deputies Yuri Karamzin and Valeriy Yevdomykoy, 
an agreement to supply between thecommissionalsoincludescrime-fighter Hryhoriy Omelchenko, Stepay 
35,000 and 50,000 tons of sugar to Khmara, Volodymyr Mulyava and Heorhiy Vyshnevetsky. 

Westem trade houses between July || Thecommission wasestablished by а шу 7 resolution of the Rada which 
and September. concluded that the government’s revision of Blasco’s activities was inade- 

According to some reports, quate and accused it of inaction. 

Ukrainian sugarrefineriesmayhave | Theresolutioncalled forthe dismissal of Blasco Director Pavlo Kudyukin 
as much as 600,000 tons in reserve. from his post. Kudyukin, who has been elected to the Rada April 10 was 

Ukrainian sugar has traditionally subsequently disallowed to sit because of the charges associated with the 
gone to Russia, but demand there Blasco affair. 
has dropped by 25 percent due to the 
easy availability of commercial 
vodka, 

“Vodka is five times more expen- 
sive than moonshine but there’s no 
headache. Itis now more an exercise 
for older people inrural areas. It’sno 
longer the fashion. It’s not consid- 
ered good to offer your guests moon- 
shine these days,” said one London 


Dr. Serhiy Holowaty 
President, Ukrainian Legal Foundation 
vul. Bohdana Khmelnytskoho 10, Ку. 59 

232030 Kyiv (Кіеу), Ukraine 

Fax: +7 044 225 53 30 


All applications will be treated in the strictest of confidence. 


Ukraine signs EU 
partnership accord Й rns 


Ukraine became the first CIS country to sign a partnership accord with 
the European Union last month. Fa 


Ph.: (403) 429-3600 


: (403) 425-4520 
The agreement, signed іп Luxembourg June 14, provides for the opening and ask about aur sérvices 
up of markets between Ukraine and the EU and for high-level political 
consultations. 

Unlike the accords the EU has concluded with Poland, Hungary, 
Slovakia, the Czech Republic, Romania and Bulgaria, agreements with 
CIS states do not hold out the prospect of eventual EU membership 

The document pledges the EU's support for Ukraine’s admittance to the 
General Agreement on Tariffs and Trade. 

BU leaders nevertheless stressed that this agreement would not take 
effect unless Ukraine gives up its nuclear weapons. 

“The question of Ukraine’s participation in the Non-Proliferation Treaty 
is a condition of the ratification,” said EU President and Greek European 


Attending university or college in Toronto 
next year? 


Be part of a Ukrainian student residence and active community 
centre in the heart of the city 


Student Residence 


Call (416) 923-3318 for further information or write to: 


Beginning May 14, 1994 


Minority rights protocol 
signed with Slovakia 


Ukraine International A/RLINES 


St. Viadimir Institute 
630 Spadina Avenue 
Toronto, Ontario 

M5S 2H4 


ARPI'S 


INDUSTRIES 
LTD 


Edmonton Office: 
14445 - 123 Ave. 
Ph: (403) 452 - 2096 Fax: 452 - 4438 


Calgary Office: 
6815 - 40 St. S.E. 
Ph: (403) 236 - 2444 Fax: 236-8345 


Serving Western Canada 
Since 1963 


Sugar trader. 

Russian demand for moonshine 
once accounted for up to a million 
tons of sugar a year. 


Plumbing, Heating, 
Air Conditioning, Sheet Metal, Ventilation 


(Ukrinform)—Ukraine and Slovakia have signed a protocol which 
will set up a mixed Slovak-Ukrainian commission for matters related 
to ethnic minorities, education and culture. Under the protocol, signed 
in Bratislava June 20, both countries agreed to guarantee minority 
rights and to cooperate onissues related to them. The new commission 
will hold its first session in Kyiv this fall. 


Ostankino accreditation returned 


The Ukrainian Foreign Ministry revoked its decision to strip three 
correspondents for Russia’s Ostankino Television of their accredita- 
tion in Ukraine last month. The ministry said its decision was 
prompted by a desire to promote friendly Russian-Ukrainian rela- 
tions. Yuri Selivanoy, Vitaliy Pidchenko and Gennadi Kondaurov 
had their accreditation stripped earlier for inaccurate reports of 
Ukrainian troop buildups at the height of the Crimean crisis. 


New military plan 


(Ukrinform)—A new plan for combat training has been developed by 
the Ukrainian Defense Ministry. This plan, which is based on the 
results of the winter military training period came into effect with the 
beginning of summer training for Ukrainian troops, July 1. 


Israel to provide 


Demjanjuk documents 


Israel will allow US Justice Department attorneys access to alll Israeli 
Supreme Court documents from the war crimes trial of John Demjanjuk. 
The materials are to be used by the US prosecutors in a bid to uphold 
the decision to strip him of his US citizenship taken prior to his 
deportation to Israel in 1986. Demjanjuk was originally convicted of 
being the notorious “Ivan the Terrible” guard at Treblinka, but the 
Supreme Court overturned the conviction in 1993. 


Affairs Minister Theodoros Pangalos. 


Ukraine helping to 


process Haitian refugees 


Ukraine has provided two ships to assist the United States in processing 


refugees from Haiti. 


The two ships are the Gruziya, capable of accommodating 500 people 


and the Ivan Franko, with a capacity of 780 people. 


announces new non-stop Saturday service 
from Manchester, England to Lviv, Ukraine 
with continuing service to Kyiv. 


commercial ties with the Pentagon.” 


The Ukrainian government has agreed to place its nuclear reactors 


purposes and to open its facilities to regular [AEA inspection. 


Both ships belong to OdessAmerica, a subsidiary of Ukraine's Black 


Sea shipping company (BLASCO). 


They are based at the US Guantanamo Bay base in Cuba. 
“From a financial point of view itis not very profitable,” says BLASCO 


official Serhiy Mivashchenko. 


“It essentially means good prospects for the future by establishing 


Newsbriefs 
Ukraine agrees to nuclear guidelines 


under United Nations safety guidelines. A draft agreement signed in 
Vienna with the International Atomic Energy Agency (IAEA) says 
Ukraine is committed to use nuclear power solely for peaceful 


New discovery in radiation protection 

(Ukrinform)—A group of Dnipropetrovsk scientists have made a 
discovery in the field of protection from radiation. The essence of it 
isan absolutely new approach to radiation protection. Lead is replaced 
with a new covering that may be put even on fabric. 


Now you can fly from Edmonton, 
Calgary, or Toronto, to Lviv, 
connecting through one of England's 
more relaxed airports. 

Our business-and coach class service 
on our Boeing 737-400's is sure to 
bring a smile to your face. 


See your travel agent tor details or call 
Ukraine International A/RLINES at 
1-800-876-0114 


» Ceramic tiles 
e Internal finishing 
» Woodwork - Decks 
«and much more 


For more information call Wolodymyr 


473-6847 


Sausage Makers 


DELICATESSEN MEAT MARKET 


Respected sausage makers, established since 1958. 
Purveyour of their own delicatessen garlic sausages, meat loaves, 
wieners, salami, and other "Famous Products" delicacies. 


« Wood Smoked Bacon 

* Smoked Turkeys 

» Delicatessen Sausages 
and Cheese 

« Freezer Beef, Veal, Pork 

« Social Packs 


Kobassa with impeccable taste! 


Hot from our own Smokehouses. 


CENTRAL PRODUCTS & FOODS LTD. 
630 Nair Avenue, Winnipeg Ph: 667-2981 
Stefan Yankowski, Jerry Derzko — Власники 


UKRAINE 


with Finnair Toronto-Kiev-Toronto, via Helsinki 
*AIR ONLY: 


Aug. 22 - Sep. 14 
Adult C$ 990.00 Roundtrip + tax / Child C$ 750.00 Roundinp + tax 


June 15 - Aug. 21 
Adult С51195.00 Roundtrip + tax / Child С5895.00 Roundirip + tax 


One way fares: Toronto to Kiev 
Adult С5900.00 + tax / Child С5800.00 + tax 


“PRE-PAID Fares: 


Klev-Toronto-Kiev: 
Adult C$ 1350.00 +tax / Child C$ 1200.00 + tax 


*TOUR PACKAGES TO UKRAINE - 15 days 


| esto caine — Kiev/Lviv/Temopil/Ghemivtsi/Kiev/Yalta/Kiev 


"Western Ukraine" — Kiev/Lviv/lvano-Frankivsk/Chemivtsi/Kiew 
Odessa/Kiev 


Price of each tour Is from C$ 2799.00 
— Kiev/Lviv/Kiev 


“Hello, Ukraine" | -- Kiev/LvivTemopilKiev 
Price of each tour is from C$2399.00 
Tours are all-inclusive with air, hotels, most meals, all transportation, 


sightseeing, theatre, Farewell party, local guides. Departures from 
Toronto — May 18 to September 07. 


Above prices do по! include visa fee, Canadian Departure, Tax 
C$ 50.00 and Ukrainian airport tax C$17.00. 


Call your friendly travel agent, our partner, for reservations. Ask for our 
1994 UKRAINE Brochure. 


Sanne 


CORPORATION 


£617L81# Н5МНОГІ МО 


1013 Bloor Street West, Toronto, Ont. M6H 1МІ Tel.: (416) 537-2165 
Fax: (416) 537-1627 Telex: 06-218557 Reservations: 1-800-268-1785 


LONDONDERRY TRAVEL (1980) LTD. 
U4 Londonderry Mall, 137 Ave & 66 St. 
Edmonton, Alta, Canada T5C 3C8 


_ Ми організуємо різного рода подоро: 
полагоджуємо всі потрібні подорожн 
документи. Просимо відвідайте наше бю 
. Говоримо по українськи 


Call Pauline Warick: 
(403) 475-9281 


Години праці бюра: 
Пон.-П'ят. 9:00 рано - 9:00 веч. 
Субота 9:30 pano - 5:30 по пол. 


TRAVEL Personal Care Worldwide 
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Вибори в Україні i Міжнародний 


Центр Сприяння Демократії і 
Державности України 


Данило Даревич 

Міжнародний Центр Сприяння Демократії і 
Державности України (МЦСДДУ) у співпраці із 
Альбертським Комітетом за Демократію в Ук- 
раїні успішно перевів першу свою акцію на до- 
помогу розвитку демократії у незалежній ук- 
раїнській державі, а саме підтримку перед- 
виборчої діяльности Українського Студент- 
ського Центру «Свобода Вибору» у виборах 
до Верховної Ради України. 

МЦСДДУ - це організація, яка була ство- 
рена восени минулого року з ініціятиви був- 
шого посла України до Канади, Левка Лук'я- 
ненка, з ціллю сприяти розвиткові демократії 
і ринкової економіки в Україні і в цей спосіб 
скріпити державність України. До складу Ди- 
рекції входять відомі діячі української гро- 
мади в Канаді: Михайло Вавришин (член кра- 
йової управи Професійників і Підприємців), 
Борис Вжесневський (бувший голова Канад- 
ського Товариства Прихильників РУХу — 
Осередок Торонто), Михайло Війтюк (скарб- 
ник «Святої Софії» — Релігійного Товариства 
Українців Католиків Канади), Андрій Вітер 
(бувший посол до Федерального парляменту 
Канади), Соня Голіяд (член Канадського фон- 
ду Дітям Чорнобиля), Павло Грод (президент 
Союзу Українського Студентства Канади), Лю- 
бомир Квасниця (директор відносин при 
Банку Монреалю), Юрій Клюфас (екзекутивний 
продюсер програми «Контакт»), Богдан Мак- 
симець (голова Провінційної Ради КУК — 
Онтаріо), Роман Мельник (бувший директор 
CiBiCi), Петро Микуляк (голова Української 
Кооперативної Ради Канади), Микола Мороз 
(президент фірми «Кобза»), Ярослав Семчишин 
(бувший голова Канадського Товариства При- 
хильників РУХу -- Осередок Торонто), Рая 
Шадурська (член крайової управи Професій- 
ників і Підприємців), Юрій Шимко (бувший го- 
лова Світового Конгресу Вільних Українців), 
Ярослав Шудрак (президент Канадського 
Фонду Дітям Чорнобиля). Президентом 
МЦСДДУ до квітня 1994 року був Юрій Шимко, 
відтак ним став Борис Вжесневський. 

Вибори -- це найважніша подія в демо- 
кратичному житті країни. Тому Дирекція 
МЦСДДУ постановила помогти демократич- 
ним силам у виборах до Верховної Ради 
України фінансовою і дорадчою підтримкою 
Українського Студентського Центру «Свобо- 
да Вибору». 

Український Студентський Центр «Свобода 
Вибору» був створений з ініціятиви ЦеСУС і за 
підтримкою всіх основних українських сту- 
дентських організацій, включно з Союзом 
Українського  Студентства і Українською 
Студентською Спілкою. 

«Свобода Вибору» -- це позапартійний і по- 
забльоковий центр, що поставив собі слідуючі 
цілі у виборах до Верховної Ради України: 

а) слідкування за дотриманням демократич- 
ної процедури під час проведення перед- 
виборчої кампанії та самих виборів; 

б) передвиборча агітація; 

в) формування груп підтримки з числа 
студентів-добровольців. 

Центральний штаб «Свободи Вибору» зна- 
ходився в Києві і діяв від січня 1994 року. 
Обласні штаби «Свободи Вибору» діяли в 11 
областях: Дніпропетровський, Донецький, За- 
карпатський, Київській, Кіровоградській, Ми- 
колаївській, Одеській, Полтавській, Чернівець- 
кій, Чернігівській і Харківській. В додатку по- 
хідні агітаційні групи «Свободи Вибору» з 
Львова діяли в 15 областях: Вінницькій, Во- 
линській, Дніпропетровській, Житомирській, 
Закарпатській, Запорізькій, Кіровоградській, 
Луганській, Миколаївській, Рівенській, Сум- 
ській, Херсонській, Хмельницькій, Черкаській, 
Чернігівській. 

Всього разом в праці «Свобода Вибору» 
брало участь від 500-2,000 студентів (число 
зростало зі зближенням дня виборів). 

Крім організування студентських груп сту- 
дентський центр «Свобода Вибору» виконав 
слідуючу роботу у зв'язку з виборами: 
es друкував і розповсюджував летючки. Ле- 
тючки були двох видів: Одні заохочували 
студентів до участи у виборах, другі агі- 
тували за демократичних кандидатів; 

» зорганізував прес-центр, який інформував 
пресу про працю студентів і про події 
зв'язані з передвиборчою кампанією; 

» робив аналізи кандидатів, партій і вислі- 
дів виборів, що були розповсюдженні в пресі; 

* зорганізував і перевів рок-концерт в 
Донецькому, щоб заохотити молодь до 
участи у виборах. Цей концерт показували на 
телевізорі по всій Україні; 

* випродукував телевізійну рекляму, яку 
показували на державній телебаченні і на не- 
залежних телевізійних станціях. 

Міжнародний Центр Сприяння Демократії і 
Державности України підтримав Студен- 
тський Центр «Свобода Вибору» фінансовою 
допомогою і професійною порадою. 

МЦСДДУ перевів за дуже короткий час 
успішну збіркову акцію на терені Канади. Зав- 
дяки жертвенности української громади вда- 
лося за два місяці (лютий-березень) зібрати 


$80,000. Із по-одиноких жертводавців варто 
відзначити пані Шафранюк --55,000, пана Юрія 
Данилева -- $5,000 i пана Юрія Ємця, який 
даром відступив приміщення на бюро 
МЦСДДУ i різні послуги впродовж 5 місяців 
-- вартістю 510,000. Активно підтримали збір- 
кову акцію МЦСДДУ Провінційна Рада КУК — 
Онтаріо, місцеві відділи КУК у Віндзорі 
Ошаві, Судбурах, Ст. Катринсі, і осередку 
прихильників РУХу в Торонті і Монреалі. ly 
зібраних грошей, $50,824 зужито в Україні на 
потреби «Свободи Вибору», $19,274 видано на 
адміністративні потреби і політичну аналіз 

а $10,000 залишено на останню туру виборів 
до Верховної Ради 24-го липня. 

МЦСДДУ подавав важливу дорадчу допо- 
могу студентам в Україні. 3 ініціятиви 
МЦСДДУ п. Александер Кундій, бувший посо/ 
до федерального парляменту Канади, | п 
Дмитро Якута, голова Провінційної Ради Кук 
Альберти і керівник передвиборчих кампаній 
ліберальної партії Альберти, добровільно 
зголосилися дораджувати студентам «Сво- 
боди Вибору» в справах ведення перед- 
виборчої боротьби. Вони виконували цю 
функцію в Києві впродовж двох місяців. |) 
Якута і інші члени МЦСДДУ, які перебували в 
Києві в тім часі (перед виборами), п. Андій 
Вітер, бувший посол до федерального пар- 
ляменту Канади, і п. Любомир Квасниця, 
директор Суспільних відносин при Банку 
Монреалю, брали участь у вишкільному 
семінарі для керівників обласних штабів 
«Свободи Вибору» про проведення виборчої 
кампанії, в якому вони поділилися своїм ба- 
гатим досвідом з студентськими провід- 
никами. В останніх трьох тижнях близько 
співпрацював з студентами ще й Борис 
Вжесневський, який рівно ж і координував 
діяльністю групи добровольців з Канади. 

МЦСДДУ зорганізував групу б-ох доб- 
ровольців з Канади, які спостерігали за робо- 
тою «Свободи Вибору» по різних областях 
України, а пізніше служили як міжнародні 
спостерігачі виборів. Ці добровольці поїхали 
на Україну на власний кошт і тому ix варто 
згадати по-іменні: Ярослав Гунька — Мико- 
лаїв, Данило Даревич — Зарків, Микола 3a- 
сідко -- Одеса, Богдан Лижник -- Донецьке, 
Стефан Мороз -- Кіровоград, Олександер 
Шіляк -- Крим. Вони були свідками тих тяж- 
ких умовин серед яких працювали студенти | 
інші демократичні сили в південних і східніх 
частинах Украніи. Поліційні власті Криму 
навіть затримали п. Шіляка на кілька годин, 3 
того приводу, що в його візі було позначено 
лише «Київ і обласні центри», а Крим — це не 
звичайна область України. 

Офіційними спостерігачами виборів були 
також члени дирекції МЦСДДУ, Борис Вжес- 
невський і Андрій Вітер. 

Нажаль, висліди виборів до Верховної Ради 
не принесли тих вислідів, які демократичні 
сили в Україні і їхні прихильники в діяспорі 
сподівалися -- комуністи здобули найбільше 
місць у Верховній Раді. Помимо цього, фі- 
нансова і дорадча допомога МЦСДДУ, як і npa- 
ця «Свободи Вибору», не пішли на марно. В 
деяких випадках допомога студентів була 
ключевою у перемозі демократичних канди- 
датів. Найважнішим є те, що Студентський 
Центр «Свобода Вибору» заангажував уперше 
багато студентів в політичній діяльності, 
притягнув їх до національно-демократичних 
сил, i дав їм цінний практичний досвід 8 
організуванні і переведенні виборчої кам- 
панії. Майбутнє України не належить кому- 
ністам -- їх підтримує в основному старше 
населення України. Майбутнє України нале- 
жить молодим. Притягнення молоді до націо- 
нально-демократичної ідеї -- це найкраща 
запорука майбутности Української Держави. 

За дальшими інформаціями про виконану ! 
дальшу працю МЦСДДУ просимо звертатися 
до бюра МЦСДДУ: 1557 Bloor Street Wesl, 
Zecca, Ont. M6P 145. Тел: 533-4011, факс: 588- 


(КБУВ)-Достатне пенсійне забезпечення 
громадян похилого віку стане однією з най- 
пекучіших проблем українського суспільства, 
оскільки люди саме цієї категорії найчастіше 
опиняються за межею бідности. Під тиском 
громадськости і парлямент, і уряд невдовзі 
змушені будуть збільшувати розмір мінімаль- 
них пенсій. А тим часом кількість пенсіонерів 
невпинно зростає: щороку ix більшатиме 8 
державі на | млн. чоловік. Міністерство праці! 
України занепокоєне тим, що витрати на 
пенсії в державному бюджеті в найближчі рік" 
два зростуть на 20 відсотків, якби навіть і не 
збільшувався розмір пенсій. Це наслідок заг" 
розливих демографічних змін, спричинених 
різким постарінням суспільства. Якщо Украї" 
ні не вдасться найближчим часом домогтися 
приросту населення, вже на початку наступ" 
ного століття її можна буде називати дер" 
жавою пенсіонерів. 
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ність Альбертсього 


комітету за 
демократію в Україні 


Альбертський комітет за де- 
мократію в Україні був засно- 
ваний в місяці лютому, щоб 
сприяти розвиткові демокра- 
тії в Україні під час виборчих 
кампанії цього року, 

Комітет був стровений піс- 
ля заклику до активности та 
метеріяльної підтримки від 
бувшого посля до Канади, Лев- 
ка Лук'яненка, та від Централі 
Конгресу Українців Канади у 
Вінніпезі. В Едмонтоні відгук- 
нулись на заклик відомі гро- 
мадські діячі, такі як бувший 
голова  Провінційної Ради 
KYK-A PTH, адвокат Анд- 
рій Семотюк, котрий очолю- 
вав Комітет, адвокат Евген Га- 
расимів, котрий став касіє- 
ром, та члени Професор Бог- 
дан Клід, адвокат Галина 
Тимочко, Марія Несик, Д-р 
Роман Петришин, директор Ук- 
раїнського центру розвитку 
та ресурсів, та Марко Левиць- 
кий, редактор та видавець 
«Українських вістей». 

Екзекутива. Провінційної 
Ради КУК Альберти дозволила 
щоб подорожувати в Україну 
Екзекутивному директорові 
— Юрієві Андрійовичові, кот- 
рий мав досвід в організо- 
ванні справи, та голові Про- 
вінційної Ради КУК -- адво- 
катові Дмитрові Якуці, кот- 
рий мав досвід у виборчих 
кампаніях. Обидва перебува- 
ли в Україні в місяцях люто- 
му та березні в критичний пе- 


ріод підготовки до перших в 
Україні виборів після coset- 
ського періоду. Обидва стали 
офіційними іноземними спос- 
терігачами, котрих було приб- 
лизно п'ятьсот із майже всіх 
країн світу в день голосуван- 
ня, та несли акредитовані 
квитки з печаткою Централь- 
ної виборчої комісії України. 
Спостерігачі з діяспори, кот- 
рі знали українську мову 
відіграли велику ролю. В день 
голосування, 27-го березня, 
спостерігачі їхали по вибор- 
чих округах та доглядали по- 
рядків голосування та як ві- 
домо, в принципі саме голо- 
сування перейшло без серіоз- 
них проблем, та у великі мірі 
завдяки їх присутности. Шко- 
да, що велике число інозем- 
них спостерігачів не могли 
прибути в Україну раніше ніж 
день два перед днем голосу- 
вання, щоб бути присутніми в 
Україні постійно в місяцях 
під час передвиборчої кампа- 
нії 

Під час їхнього перебуван- 
ня, представники з Едмонтону 
мали нагоду зустрічатися з 
різними організанціями Ta 
одиницями, викладали лекції 
про різні ділянки виборчої 
технології, котрих слухали 
люди з майже усіх областей 
України, здійснювали керів- 
ництво обласних штабів сту- 
дентського центру «Свобода 
Вибору», зустрічались з кан- 


Справа Бойчишина 


дидатами, перевіряли брошур- 
ки, підготовляли телевізійні 
реклями, були присутні на 
всіх засіданнях Демократич- 
ного Бльоку «Україна», кот- 
рий очолювали Левко Лук'я- 
ненко, та Сергій Одарич, спос- 
терігали засідання Централь- 
ної виборчої комісії України, 
перевіряли щоденно масову 
медію, та активність незалеж- 
ної Прес Центр «Вибори '94», 
щоб обмінювати думками зус- 
трічались з різними представ- 
никами іноземних посольств 
в Києві та організації, які 
були активні під час виборів 
як: Міжнародна фундація ви- 
борчих сустем, Фундація від- 
родження, Республіканський 
інститут Америки, Крайовий 
інститут деморкратів та по- 
дібне. 

На заклики Альбертського 
комітету зібрано було за ду- 
же короткий час коло $15,000 
Із зібраних $15,000 було пере- 
дано Дмитрові Якуті $7,000, 
які витрачено в Україні на 
друк, телефони, транспорт, 
реклями та подібні кошти спо- 
лучені з першою турою вибо- 
рів — 27-го березня 1994 p., та 
другою турою - 10-го квітня, 
1994 р, a $8,000 передано Між- 
народному центру сприяння 
демократії і державности Ук- 
раїни на вжиток третьої тури 
виборів народних детутатів 
України -- 24-го липня 1994. 
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117 чоловік було засуджено минулого року в Україні до 
смертної кари. Помилувано Президентом трьох. Цифри 
назвало міністерство юстиції. Нині законодавство України 
передбачає застосування смертної кари за п'ять видів 
злочинів: вбивство працівника міліції чи представнука 
іноземної держави, посягання на життя державного діяча, 
диверсія, зумисне вбивство за обтяжуючих обставин. 


До львівських керівників 
приставлено вуха 


«Нас підслуховують!» — таке сенсаційне повідомлення зро- 
бив представник Президента на Львівщині Степан Давимука 
на прес-конференції перед завершенням своєї кар'єри керів- 
ника обласної державної адміністрації. С. Давимука проде- 
монстрував журналістам досконалі підслуховуючі пристрої, 
виявлені в його кабінеті, а також у кабінеті голови обласної 
Ради Миколи Гориня. Хто | коли Ix туди підмонтував — 
лишається загадкою. 


В ПЕКАРНІ: В РЕСТОРАНАХ: 
хліб 
торти 
калачі 
сирники 
маківники 
медівники 
і багато інших 


борщ 
млинці 
голубці 
м'ясо 
вареники 
налисники 
салати 
напої, 
а також зустрічі 
зновими 
і старими 
друзями 


483 Bloor St. W. 
(416) 922-5875 

2199 Bloor St. W. 
(416) 769-5020 


New Location 
95 Front St. E. 1535 Yonge St. 
(416) 366-7259 (416) 944-1253 
M.-C Dairy (416) 766-9273 212 Mavety St. 
Кефір, йогурт, сир, гуслянка 
Ресторани відкриті від 7 год. рано до 1:30 рано 


пекарських 
виробів 
за старими 
українськими 


переписами 


Head-office: 
739 Queen St. W. 
(416) 368-4235 
Toronto, Ont. 
Мб 1G1 


ALBERTA COMMITTEE FOR DEMOCRACY IN 
UKRAINE — LIST OF DONORS 


і МЦСДДУ 


Данило Даревич 

Вже минуло понад п'ять місяців як зник без вістки Михай- 
ло Бойчишин, голова Секретаріяту Народного Руху України. 
Хоч ця справа свого часу здобула широкого розголосу в 
українській пресі, останнім часом вона рідко згадується 
через брак нових інформацій. Щоб привернути знову трохи 
уваги на справу зникнення Бойчишина, хочемо повідомити 
українську громаду про те, що зробив Міжнародній центр 
сприяння демократії і державности України в тій справі. 

Відразу після зникнення Михайла Бойчишина, Народний 
Рух України звернувся до українських організацій в діяс- 
порі з проханням посилати листи в справі зникнення Бойчи- 
шина до різних органів влади в Україні. Міжнародній центр 
српиянна демократії | державности (МЦСДДУ), як | мабудь ба- 
гато інших організацій, в той час відгукнувся на це прохан- 
ня Руху і вислав листи до бувшого Президента України Лео- 
ніда Кравчука, до голови Верховної ради івана Плюща, до 
міністра внутрішніх справ України, Андрія Василишина, і до 
голови Служби Безпеки України, Євгена Марчука, з прохан- 
ням, щоб вони «зробили усі старання, щоб приспішити 
процес дослідження зникнення Бойчишина і довести його до 
успішного завершення -- арешту винних осіб | віднайдення 
Бойчишина». МЦСДДУ тоді також написав листи до Між- 
народньої амнестії в Лондоні, до Центру для прав людини 
при Об'єднаних націях в Женеві і в Ню Йорку, | до Б'юра демо- 
кратичних установ | прав людини у Варшаві. 

Від того часу МЦСДДУ одержав три відповіді: від Міжна- 
родньої амнестії, від Центру для прав людини в Женеві | від 
адміністрації Президента України. 

Міжнародня амнестія у листі з 17-го березня відповіла, що 
слідкує за подіями вже з моменту зникнення Бойчишина, | 
повідомила, що «Якщо ми отримаємо достовірну інформацію, 
яка вказує, що його зникнення або було спричинене владою в 
Україні або відбулося з відома влади з політичних причин, 
то ми піднесемо цю справу з належними и». 

Центр для прав людини в Жененві у листі з 15 квітня 
повідомив, що копію листа МЦСДДУ передано властям в 
Україні і що справа буде переглянута Комісією прав людини | 
Під-комісією протидії дискримінації і охорони меншин. 

Адміністрація Президента України у листі з 14-го березня 
повідомила, що «правозахисними органами держави ро- 
биться все можливе, щоб досягти цієї мети. На жаль, прак- 
тичних результатів до цього часу не досягнуто. Але робота 
в цьому напрямку буде інтенсивно продовжуватися.» 

Хоч вже великих надій нема, що Михайла Бойчишина 
знайдуть живим, українська діяспора повинна продовжувати 
вимагати від властей в Україні, щоб вони віднайшли і пока- 
рали винних у цьому злочині. 


Стало тяжко торгувати 


(КБУВ)-Прикрим наслідком відмежованости України від 
міжнародних торгівельних інституцій стала низка анти- 
демпінгових процесів, розпочатих проти неї державами 
Европейського союзу. Із 22 таких процесів 7 Україна вже 
Р. ді жар Але головні неприємности ще попереду. Дедалі 
більше української експортної продукції обкладається висо- 
ким антидемпінговим митом під виглядом захисту ринку від 
дешевих українських товарів. 


СПИСОК ЖЕРТВОДАВЦІВ АЛЬБЕРТСЬКОГО 
КОМІТЕТУ ЗА ДЕМОКРАТІЮ В УКРАЇНІ 


Unless otherwise noted, the 
donors are from Edmonton 


Alexander & Mary 
Drancejko, 
Kamsack, Sask. 

John & Mary Protasenko, 

Kamsack, Sask. 

$500.00 

Petro Molofij 

Wolodymyr Snihur 

$329.00 

Ukrainian Women's 
Organization of Canada 

$300.00 

Dr. Orest & 

Olesia Talpash 
$250.00 

Steve & Anna Мазії| 

Rey. Wm. Hupalo 

$200.00 

Dr. Demitro & 

Anne Меіпук 

Mrs. L. Pylypchuk 

Ukrainian Catholic 
Women's League 

Matwij & Helena Sas 

Katherine Rozak 

Peter & Dianna Bihun, 
Prince George, B.C. 

Chrystyna Chase 

Bob Chipchura 

Michael A. Negrich, 

Winnipeg, Man. 

Eugene & є 
Natalie Harasymiw 

$191.10 - 

John В. Gregorovich, 
Toronto, on 

$152.00 : 

ij & Hanya Semotivk 
.00 


Marco & Lesia Levytsky 
$134.05 i 
Міазу! & Anna Pylypiuk 


Dr. Dmytro & 

Maria Todosijezuk 
Mrs. Maria Olijnik 
Rev. Basil Martynyk 
Nick & Stephanie Wywal 
Dmytro Pankiw 


Wm. Duchnij 
Чагозіам & Mary 

Federkewycz 
Dr. Myroslaw & 

Ігупа Warenycia 
Натсо Oilfield Service 
Harry Yaremko 
Peter & Maria Prokopiw 
Bohdan & Lena Tataryn, 
Thorhild, Alta. 

Mrs. V. Kunda 
Or. Alexandra 

Chemenko-Rudnytsky 
Maria Hryhor 
Fiona Pelech 
Dmytro & Maria Harasymiw 
Steve Srdic, Bonnyville, Alta 
Mrs. Kateryna Kozak, 

Bonnyville, Alta. 

John Wiebe & Kathryn 

Kozak, Bonnyville, Alta 
Nickolas Howera, 

Mississauga, Ont 
Alann Nazarevich & 

Nadia Koziak 
Teodor Baraniuk 
Alexander Kachmar 
Walter Rudko, 

Bruderheim, Alta 
Maria Hapak 
Wias & Isabelle Darcovich 
Maria Roslak 
Yaroslay &Mary Коук, 

North leford, Sask. 
Nick & Joyce Matush, Tracy, 

New Brunswick 
Wm. Pidruchney 
Jerry Bodnarchuk, 

Weirdale, Sask 
Orest Kotyshyn 
Helen Tymoczko 
Thelma Lazarowich 
$75.00 
Bohdan & Halyna Klid 
Emil Krikewsky 
Wm. Krikewsky 
$55.00 
Ivan Choloniwski 
$50.00 
Roman & Marusia Petryshyn 
Katherine Lewicki 
Salomea Drozdowska 
Wasyl & Nina Wirstiuk 
Імал & Каїогупа Lahola 
Maria Hima 
Ivan & Zenovia Boyko 
Wm. & Mary Necyk 
George Chernenko 


І. Parobiy 

Taras Bombak 

Olga Hannochko 

А.В. Macewko 

Olga Senyk 

Natalia Gauk 

Marvin Rudakewich, 
Hines Creek, Alta 

Stephen Bobey, 
Calgary, Alta. 

Hilary Papuha 

Andrew Hrynda 

Ely Tanasiuk 

Nick Chaschiwsky 

Stephanie Ortynsky 

Roman Fedoriw 

Mrs, L. Gulutsan 

Pat Sembaliuk 

Iwan Зегаїуп 

Mrs. Maria Romankiw 

Wm. Shalewa 

Rev. W. & Stephania 

Tarnawsky 

Wm. & Mary Rozak, 

Redwater, Alta. 

Mrs. Rose Gowda 

Kateryna Aponiuk 

Hryhor Porochiwnyk 

Kate Hawrysh 

Walter & Anne Sharek 

Dr. A. Hornjatkevyc 

Dr. M. Kalinowsky 

John Marchak 

Andriy Harasymiw (age 12) 

Adrian Harasymiw (age 14) 

Walter & Mary Bachynski, 
Thorhild, Alta 

Е. Radvan, 
Nanoose Bay, BC. 

40.00 


Mike Horoszko 

Zenon Kohut 

Max Lytwyn 

Walter Marych 

Or. Frank Sysyn 

Mrs. Annie Bzowy 

Steve & Anna Hnatiuk 

Walter Swynarchuk, 
St. Albert, Alta. 

$35.00 

Nick Korba 

$30.00 

Mark & Iryna Himy 

Andrij Nahachewsky 

John Hrushka 

Stephen & Bohdana Maslo 


$25.00 - 
Edwin & Leona Bridges 


Boris & Stefa Stefaniw, 
Stony Plain, Alta 
Orest & Lesia 
Soltykewych 
lvan & Larrisa Bombak, 
Vegreville, Alta 
Wm. & Bertie Boyko 
МИ. Егпезі Stefanyk, 
Gibbons, Alta. 
Stepan & Anna Moolyk 
Dr. Paul Kit 
Rey. Myron & 
Martha Martynkiw 
A. Dreher, 
Prince George, B.C. 
W. Dutchak 
Stefan & Donna Pyzyk 
М/азу! & Maria Bahniuk 
Alex Chapa, Boyle, Alta 
Dr. Robert Clarke 
John Podilchuk 
$20.00 
Mrs. J. Bogdan 
Phillip Kosyk 
Anna Reznic 
Mike Dmyszko 
Halyna Koszarycz 
W. Prystasz 
Chester Kuc 
Len Tomkow 
Myron Baziuk 
Sophia Skrypnyk 
Steve Trush 
Dmytro Hnybida, 
Elk Point, Alta. 
Mrs. Susan Chizen, 
Thorhild, Alta. 
lhor Dmytruk 
$15.00 
Catherine Kaminski 
$10.00 
Anna Zwozdesky 
Leo Zalucky 
Bohdan Machuk 
M. Bahniuk, Calgary, Alta. 
Maria Chochla 
$5.00 
Stella Hnatuk 
TOTAL DONATIONS TO 
MAY 31, 1994 $15,237.15 


Gifts In Kind 
$1,480 


Marco Levytsky, Publisher 
of Ukrainian News 


Chichak to receive Luchko 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті Зміу/Липень 1994 


vich Award 


Ukrainian News/Y«xpatucwxi Вісті July/Munenb 1994 


Over $1 million raised by Alberta Ukrainian Commemorative Society 
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sented each year by the Ukrainian  Duringhertwotermsonthe board, into the Presidium membership of Sloboda, Chichak submitted th, its Ukrainian original - ; ; i Ewan Commu 
- A с й , the duced the final 3 volumes of the Kyiv-Mohyla Academy received formedin 198010 егесі ae 

sete pm rebate оо а Day 1994 | wus and led a successful РІ UCWLC Position Paper on Би appre’ tn he Uirainian Cana. Encyclopediaof Ukraine, a 17-year astistance, Recenlly,a'‘Childrenof at the Ukrainian Cultural Heriage Cedation lessearch ond Decora 

І 5 : ї п ї - сн grimagetoOttawa raine, June nasia-Physician isted Suicide congress — Alberta Provin- project costing over $5 million; Chornobyl Fund” was established Village.Signatoriestothearticlesof тагі = i4 

Canadian ParliamentarianofUkrain- | Іп 1989, Chichak was elected also in numerous libraries. 2-22nd, 1994, in celebration of the objecting to any legislation legaliy. ee et + $2,000 i the Ukrainian Cul- which has collected donations at featcriiion included Vera РУ сарі сі ор ю 

ian origin. і 3 Ward 2 alderman for the City of | In 1992 Chichak was elected аз 50th Аппімегзагу ofthe UCWLCas ing such a form of death to all аа marks 14 years from the tural Heritage Village; funeral services to help young vic- WasylKunda,John,Batiuk,M.L.A., vest of cena" ie Ukrainian 

The presentation will be made at Edmonton where she served until National President of the UCWLC national organizationand the 25th Members of Parliament. усі the Ukrainian  * $2,000 to Alberta Parents for tims. The Society teamed with Peter Savaryn and the late н Famine; andiscurrently working on 
НП ee an а сіну which ваз Ukrainian Education Society; membersof the UkrainianRedCross Yakemechko, with I. Broda сот. amovie about Ukraine during World 
singe Village ля TUR Gulan Fane Meniorial’and б ee seen over one million dollars go _ * $2,000 to PLAST Ukrainian ensure a a ae ві pleting the legal work. Presidents of War II; the Ukrainian bookstore at 

4 ; ; 3 Ms Ї ) through its accounts for various Youth Association; Germany, reliably reached their in- the Society, since its inception were Fort Edmonton Park: 

First elected to the Alberta Legis- the pioneer woman Madonna of Г. Тир ul to r ес е тує r ес 08 nition awar d etn any its Board con- » $2,000 for transportation of bi- tended recipients. Batiuk, Kunda, Dr. Todosijczuk and various нтів; апі жен і 
lature to represent the Edmonton the Wheat’ monuments on City Hall Й 4 » з sists of 5 table officers and 8 direc lingual students; Projects like these bring to mind Peter Savaryn. The first Executive The present Board consists ої Р. 
Norwood constituency for the Pro- grounds. = Dr, Manoly Lupul, the first direc- pointed full professor in that fac- on multiculturalism, multicultural- tors, and it has about 50 bers ||" $1,000 to Dnipro Choir; the $400,000 fundraising effort“Na Director at the Village was also а Sa Dr. В. Medwidsky, Mrs. 
gressive Conservative Party in 1971, Besides her political career, tor of the Canadian Ukrainian Insti- ulty’s Department of Educational ism and education, minority educa. whopay на I fee of $1.00. The + $1,000 to the Ukrainian Music Zdorovya”, in which the society hard-working member of the Soci- ©. Saran n, V.Kunda, Dr. D Tod. 
Chichak served for 11 years before Chichak has also given consider- tute of Ukrainian Studies (СПО5) Foundations. Dr. Lupul was instru- tion in western Canada, bilingual. society has a charitable number Society of Alberta; played apivotalrole. Atpresent,the ety, the late Roman Ostashewski. _sijczuk, Bohdan Olijnyk, В. Bla- 


her electoral defeat in 1982. ableservice on the community level. 


will be the recipient of the UCC- 


mental in founding the CIUS and 


ism, language policy, and the his- 


enabling donors to receive tax de- 


* $1,000 to the Ukrainian Stu- 


Society is working in conjunction 


Other projects undertaken by the 


wacky, М. Stefaniw, М. Baziuk, D. 


During her three terms in the In1960shebecameamemberof APC Recognition Award at this served asits firstdirector from 1976 tory of Ukrainians in Canada. He - dents’ Club at the University of with the Alberta Ukrainian Medical Society include: heritage concerts; Jacuta,N. Makuch, М. Sav: and 
Legislative Assembly, Chichak the Ukrainian Catholic Women’s year’s Ukrainian Day. to 1986. In 1987, he returned tothe has delivered innumerable public apc: зору жарвнцайюния . se Society, under the leadership of engaging a aie write a A. кн 4 og 
championed a number of issues that League (UCWLC) St. Josaphat’s Dr. Lupulisalong-timeeducator, Faculty ofEducation untilhisretire- lectures on these and other related = of the cats іп- | "5500 to “Sadochok” at both St. — | 
have had significant effect on Cathedral Branch II where she con- acknowledged for his work in the ment in 1990. Dr. Lupul has held topics during his distinguished са- for the good у, John’sandSt.J *s Cathedrals: 
Ukrainiancommunity lifein Alberta. tinuestobeamembertothis present field of multiculturalism. Dr.Lupul other administrative and advisory reer. | ot G00 to UCC National office  * $500 to с р es ian Catholic б | 

She pressed for the establishment date and served as president of that was bom іп Willingdon, AB, and academic positions throughout his | Inadditiontohisacademic work | fe Bee З Women’s League . | 
and funding support of Ukrainian UCWLCBranch from 196310 1965. received his B.A. (Honours) іп his- career at the University of Alberta. Dr. Lupul has worked with many or $s OOD LOCC APC for Ukrain- = $400 to the Kiwanis Music Fes- | 
Bilingual Education in Alberta From 1983 to 1987, Chichak tory (1950) and B.Ed. (1951) from He now resides in Calgary. governmental bodies and non-goy- ian Day at the Ukrainian Cultural tival. | 
schools, worked for the establish- served as Eparchy of Edmonton the University of Alberta. He re- Dr. Lupulistheauthorofamono- emmental organizations. He was Heritage Village; Keeping in mind changing events | 


ment and funding of the Canadian President of the UCWLC, during 


Institute of Ukrainian Studies atthe which time she established the de- of Minnesotain 1955 and hisPh.D. and the North-West School Ques- Canadian Consultativ: i occasi ject accordingly. In conjunction 
University of Albertaand supported velopment of courses and publica- from Harvard University in 1963. _ tion; A Study in Church-State Rela- Mattieathurlttenh 4 Jee ер he ee of a a Alberta Friends of Rukh, 
the establishment and government tionofatext—UkrainianforAdults. Dr. Lupul began his teaching са- tionsin Wester Canada, 1875-1905 Alberta Cultural Heritage Council: ian arn in Canada; numerous visits by Ukrainian lead- У 
funding of the village itself. Thecoursesis still being offeredand reer in 1951 and in 1958 joined the (Toronto: University of Toronto amember of the Edmonton Histori. $4,500 to the Chair of Ukrainian ¢fs, academics, and similar notables і я | 
From 1983 to 1989, she served as the text book is being utilized inthe staff of the Faculty of Education at Press, 1974), as well as dozens of cal Board; and a member of the Folklore atthe University ofAlberta were sponsored, including thoseof {jf ||... Re 
a school trustee for the Edmonton United States, Australia, England the University of Alberta as assis- articles,andhaseditedseveralbooks Board of Fort Edmonton Historical «$2,500 to the Canadian Institute M. Ногуп, У. Спотомії, М. Osad- TORONTO ТО HELSINKI иа ЕН 
Catholic School Воагі, іп whichshe and other provinces of Canada. Itis tant professor. In 1970, he was ap- ona variety oftopics,mostfocusing Park. Dr. Lupul has worked with of Ukrainian Studies (CIUS); chy, Mischenko, Holovaty, Filenko DEPARTURE DEPARTURE 
numerous Ukrainian community » $2,000 to St. John’s Institute; and others. ; WEDNESDAY 20:15 PM FRIDAY 10:50AM 
organizations as well, including the + $2,000 to the Canadian Founda- | Several years ago, 15 English ARRIVAL ARRIVAL, 
Як ря UCC the Ukrainian Cultural Негі- THURSDAY 11:00 AM FRIDAY 12:55 PM 
tage Village; the Ukrainian Profes- | з й HELSINKI ТО КУТУ НЕІЗІМКІ ТО TORONTO 
Му УКРАЇНСЬКИЙ ДЕНЬ ро о Newsbriefs cs aa 
; and St. John’s Institute. He THURSDAY 11:30 AM FRIDAY 13:25 РМ 
has received numerous awards, in- ARRIVAL ARRIVAL 
\ \ cluding the Appreciation of Can- 330PM ——Allumes local 1455 PM 


ceived his M.A. from the University 


- відмічує Міжнародний Рік Родини 


International Year of the Family 


graph, The Roman Catholic Church 


UKRAINIAN DAY 


prairie regional chairman of the 


ada; Achievement Award in Eth- 
nocultural Activity, Government of 
Alberta; Silver Ribbon Award, City 
of Edmonton; and is an honourary 
life member of the Ukrainian Pro- 
fessional and Business Club (Ed- 
топіоп). 


Sixteen dancers from the Vercho- 


+ $5,000 for the Ukrainian Pio- 


in Ukraine, the Society adapted its 


Refinery to improve efficiency 

(Ukrinform)—The Cabinet of Ministers has approved a plan for the 
reconstruction of the Nadvirnyansk oil refinery in Ivano-Frankivsk 
oblast during 1995-1998. The modemization, in which foreign firms 
will participate, is intended to raise the efficiency of crude oil 
treatment from 54 per cent to 86 per cent, providing an additional 
750,000 tons of diesel fuel a year. Imported equipment will be 
supplied to improve the efficiency. 


Drought damages crop 


About 80,000 hectares of grain crop in Crimea have been damaged by 
drought. Half the affected areas were ruined, while the rest will only 
produce a fraction of the normal harvest. 


Enterprises privatized 
(Ukerinform)—Ukraine’s Cabinet of Ministers approved the privati- 
zation of several enterprises last month. Among them were the 


j Cherkasy-based Azot (Nii roducti iation, the Svit- 
неділя, 14-го серпня, 1994 vyna — Usainin Youth Assocs. | ovodsK-based pure пе manufacturing алу, te Luts bearing 
Sunday, August 14, 1994 a yee ae patente te п з factory and the Buchansky glassware manufacturing 
special artistic attraction of this a 
5 и по ОЙ - | Polish-Ukrainian Foundation opens 
Село Спадщини Української Культури ae RATE о (Ukrinform)—The “Trading House” Foundation of Polish and Ukrain- 


Ukrainian Cultural Heritage Village 


MICHAEL LUCHKOVICH AWARD RECIPIENT: 


Catherine Chichak 


was formed over 28 years ago, 
embodies commitment and love of 
dance. 

It is one of the largest dance en- 
sembles in Australia, numbering 
about 150 dancers spanning all age 
groups, for which there are nine 
instructors. Verchovyna’s artistic 


ian businessmen has been officially opened in Warsaw. The new 
foundation’s mission will be to provide legal support for Polish and 
Ukrainian businessmen and furnish information. The foundation 
opening ceremony was attended by Ukrainian Ambassador to Poland 
Hennadiy Udovenko, Polish and Ukrainian businessmen. 


UCC-APC RECOGNITION AWARD RECIPIENT: lowe eae со 
: адап: у 
Dr. Manoly Lupul for theses groups Sonja Van & INSIST ON A TELS 
ai : 
я Throughoutits existence, Vercho- 
tesa Pe DAY CONCERT: | vyna has broughtthe high spiritand 0 SERVING EDMONTON SINCE 1970 
ring singers, dancers and musicians from across Alberta, cultural traditions of ao Й - 
Verchovyna — UYA Dance Ensamble from Melbourne, Australia edd и а ean of нозі TORING STATION 


DISPLAYS AND OTHER on site activities 


number of dancers participating in - SERVICE - INSTALLATION - MONITORING 

the ensemble. The parents of many | | + 26 wie Tee я , Й F 

of them were amongst the original inde Ро дани Travel via the Helsinki Gateway to Kyiv and not only will you TE 
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children. This love of the Ukrainian 
culture is more obvious by the 


Verchovyna has performed ex- 
tensively over the years for both 
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of Ukrainian dances. The repertoure | 424-6971 
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Varyah’s 


have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


navy yard which built the incom- 

plete Varyah aircraft carrier is deny- 

ing reports that it will be sold for 

Scrap. 

Ivan Vynnyk told the Ukrinform 
news agency that it will most likely 
be sold as it is — incomplete. 

Another alternative would be to 
salvage the hull and build a passen- 
ger ship, but this may prove too 
expensive for the Chormomorsky 
yard, he said. 

But Vynnyk rejected scrapping 
the 67,000 ton carrier because it is 
more than two thirds complete. An 
earlier carrier, the Ulyanov was 
scrapped because it was only 18 per 
cent complete, he added. 

_ The Varyah had been commis- 
sioned during the former Soviet 
period, but construction on the 
US$1.5 billion ship was stopped after 
Russia refused to fund it further. 

_ Earlier, Deputy Conversion Min- 
ister Valery Pavlyukov indicated that 
it would be scrapped.. 

“Of course it is a pity to scrap the 
Varyah,” he told Reuters. “But we 
have to forget the word ‘pity’ if we 
are going to move towards a market 
economy.” 

Volodymyr Karkanytsya, head of 
the government’s military depart- 
ment, said Ukraine could not use the 
ship even if it finished building it. 

“Ukraine will not build Varyah 
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fate still uncertain 


for itself because our military doc- Space in the Mykolayi 
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contract — i 5 
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(Ukrinform/UkeNews)—Canada and Ukraine have si 
ews е signed a fo, 
memorandum to begin implementati i i те 
а plementation of the Dnipro River Tehabilitation 
The memorandum was signed by Dan Daniels direc’ Сапа! 
1 У і tor of the i 
Bureau for technical aid to Central and East European nations, and ay 


Kostenko, Ukraine’s Minister for natural envi ion in Ку; 
чай епушоптепі protection in Kyiy, 


Under the terms of the three-year C$5 million Project Canada wij) 


пр р чо an ecological monitoring system with its center in 
Two pilot projects will also be initiated there 
production technologies at local industrial enterprises. 
The project is one of a $26.5 million 
Canadian Foreign Minister André Ouellet in Kyiv last spring. 


4 7. М 
Prior to Gen. Radetsky's visit to the United States, US Secretary of Defense 
William Perry paid a visit to Ukraine. Pictured above: Perry examines a 
missile site near Pervomaisk. 


Radetsky visit 
strengthens ties with US 


_Uksainian Defense Minister Gen. Vitaliy Radetsky paid a week-lon 
visit to the United States last month desenel to во ties ieee 
Washington and Kyiv. 

Radetsky left Kyiv on June 13 and began his official visit June 14 with 
an official welcoming ceremony at the Pentagon followed by a meeting 
with US Defense Secretary William Perry, who presented him with a high 
tech phone which establishes a direct link between the Pentagon and the 
Ukrainian Defense Ministry. 

They also discussed the Parmership for Peace program and join! 
re pee ties Army and Ukraine’s Armed Forces. 

senior Pentagon official, who spoke on condition of anonymity, told 
the Associated Press that the purpose of the visit was to erettan US.- 
Ukzainian military ties and show support for Ukraine’s sovereignty and 
independence. 

Later in the day the Ukrainian Defense Minister met with US Senator 
Richard Lugar to discuss US aid to Ukraine and nuclear disarmament. 

June 16 Radetsky flew to Ellsworth Air Force Base in South Dakola, 
where he triggered an explosive charge that destroyed a former interconti- 
nental ballistic missile silo. 

June 17 he met with senior officers and leading experts of the RAND 
corporation in Los Angeles, where he emphasized Ukraine’s potential role 
in the European collective security system. 

His next stop was the National Combat Training Center in Fort Irwit, 
Calif. where Radetsky attended a tactical exercise іп а desert environment. 

Later that day he met with the Chicago’s Ukrainian community at the 
Uksainian American Cultural Centre where he said that Ukraine’s nascent 
Armed Forces and paramilitary units were equipped and trained well 
enough to defend the nation’s independence and protect its interests. 

His visit ended June 20. 


intended to improye | 


package of aid announced by | 


lic National Shrine in Ottawa. The 
main was to celebrate the 
50th Anniversary of the Ukrainian 
Catholic Women’s League in Can- 
ada and the 25th Anniversary of our 
Journal, Nasha Doroha. 

The decision to commemorate 
with a Pilgrimage to both Ottawa 
and to Ukraine was decided and 
voted on by all Eparchial Presidents 
and the National Executive at the 
last National Plenary Sessions in 
Edmonton in 1993. 

We chose Ottawa with the Na- 
tional Shrine there because in 1989 
the Shrine officially was declared an 
indulgenced place of pilgrimage in 
by then-Metropolitan Maxim Her- 
maniuk with full support of the 
UCWLC and with the blessings of 
all our bishops. Thereupon, a suit- 
able chapel dedicated to the Mother 
of God, was built, incorporated 
within it, is a reproduction of the 
“Miraculous Icon of the Mother of 
Perpetual Help.” 

In Ottawa, we gathered ai the 
Shrine and, conscious of our iden- 
tity asa Ukrainian Catholic commu- 
nity, we prayed together to be 
strengthened in our faith and our 
traditions. Moreover, we asked our 
Protectress the Mother of God for 
special help for our families,for our 
Church and for our Organization. 
Totally, this was a great spiritual 
uplift for the UCWLC members. 

UCWLC members from the five 
eparchies of Canada met at the 
Raddison Hotel where, collectively, 

we shared ideas, compared notes 
and enjoyed ourselves in open fel- 
lowship. We held another separate 
meeting of eleven past and present 
Eparchial Presidents to discuss the 
future of our Organization and the 
direction that it ought to take. 

On June 3rd, our entire delegation 
visited the House of Commons to 
witness a 45 minute on-going ques- 
tion period. Following that, we en- 
tered the main rotunda centre block 
and gathered at a special table deco- 
rated with а rushnyk and а candela- 
brum. Here our group “The UCWLC 
from all of Canada” was officially 
met and welcomed by Mary March 
of the UCWLC, Ottawa, Branch. 
Also, Senator Raynell Andreychuk 
welcomed us warmly on behalf of 
the Federal Government: The 
Speaker of the House came down 
for the welcome, as well as the 
Ukrainian Ambassador, Victor 
Batyuk. A large audience gathered. 
Our National President Catherine 
Chichak acknowledged the welcome 
and presented Senator Raynell 
Andreychuk with our own Shostak 
Print “Mama where shall we hang 
our icon.” This was a very touching 
ceremony, and it was here that a 
Ukrainian Trio entertained us with 
music and three songs. A windup 
included a special reception, again 
in the Centre Block. It was hosted by 
the Ottawa Branch of the UCWLC. 
At 3:00 p.m. we visited our Ukrain- 
ian Embassy and had a formal wel- 


Participants of the UCWLC Рійзгіта, 


і 


ge to Ottawa 


come there. Later, we went to the 
Sheptytsky Institute, St. Paul Uni- 
versity, where we were welcomed 
by Reverend Andrij Chirovsky, 
Director. Here, Mary Porenchuk of 
St. Josaphat’s UCWLC Goodwill 
Club made а special monetary dona- 
tion to the Institute on behalf of their 
UCWLC and Helen Sirman, presi- 
dent of Dormition UCWLC, like- 
wise, presented a monetary dona- 
tion on behalf of their parish. 

Reverend Chirovsky outlined for 
us the program offered there and 
emphasized the importance of such 
a program in Canada. Principally, 
its aim is to educate, forthe first time 
ever, Ukrainian priests in there own 
Easter Rite. Students are enrolled 
inanew Baccalaureate Program and 
a Doctor of Theology — programs 
never Offered before in Canada. 

Likewise, we visited the Ukrain- 
ian Catholic Seminary at the 
Sheptytsky Institute. Fr. Chirovsky, 
again, greeted us. In his welcoming 
comments, he commended the con- 
tributions of the UCWLC within 
every parish in Canada. In conclu- 
sion, he thanked the ladies forall the 
financial help given to the Institute. 

The Institute was opened in 1986 
in the U.S.A. and was transferred to 
Ottawa, Canada in 1990. Doris Kule 
was acknowledged as a million dol- 
lar donor from Edmonton. 

We visited the Ambassador’s 
residence where a youth (son of the 
Ambassador) greeted each one of us 
as we entered with a special “Vi- 
tayoo Vas.” 

As we made a second presenta- 
tion of our Shostak painting to 
Ambassador Victor Batyuk, he hung 
it in his living room while we were 
there. The Ambassador and his wife 
treated us to a very nice reception, 
not only for the bus tourists of 
UCWLC but for a number of visi- 
tors from the Ottawa parish. Pleas- 
antly, we were honored with the 
melodious sound of bandura music 
playing in the background through 
our visit there. 

June 4, the Pilgrimage Tour to 
Ukraine arrived. This added another 
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46 members. Together, we attended 
the Akafist at the Shrine and a meet- 
ing with the Ottawa Branch of the 
UCWLC. 

At noon we were given a guided 
tour of the Governor General’s 
Residence. we saw portraits of all 
Governor Generals from 1867 - 
1994. Appointments alternate, that 
is, one Anglo Saxon, one French. 
Governor-Generals constantly pro- 
mote some form of excellence. For 
example, Lord Stanley in 1896 
brought in and donated the Stanley 
Cup — the same Cup that is with us 
to this very day. It seems that in 
Rideau Hall alone 170 people are 
employed to keep the place open for 
visitors and for tours. 

June 5, amuch-enlarged group of 
Ukrainian Catholics metatthe Shrine 
for still another celebration. To- 
gether, we made a very solemn, 
dignified procession that was led by 
a cross and a cross bearer. In the 
procession were the National and all 
Eparchial flags, the Knights of Co- 
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Visit to the Village of your choice with your family... 
"DISCOVER YOUR ROOTS" 


your friends and family from 


lumbus, the Children of Mary and 
all the faithful Two busses of people 
arrived from Montreal to celebrate 
with us. Most Rev. Bishop Myron 
Daciuk OSBM as main celebrant 
was assisted by Fr. Diadio, Fr. 
Swirsky, Fr. Chirowsky and two 


Ottawa 


deacons. 

Inhis homily, Bishop Myron rec- 
ognized the effective groundwork 
laid out in the community parishes 
by theladies of the UCWLC through- 
out Canada, in both urban and rural 
areas. With a total of 6,300 regis- 
tered as members of this organiza- 
tion, we have accomplished many 
great projects. The Bishop granted 
us special indulgences. 

Our UCWLC National president 
Catherine Chichak presented to the 
Ottawa UCWLC a “plaque” in ap- 


|| preciation for the outstanding pro- 
| gram they had arranged for us in 


Ottawa. 

We visited the Canadian Museum 
of Civilization and took a Canal 
Dinner Cruise where we saw Ot- 
tawa from the river boat. 

That made a different view, in- 
deed. 

June 6, we had a City tour of 
Ottawa, and we headed for the air- 
port and for home. 

This Pilgrimage truly gave us a 
Spiritual uplift, and it was a worthy 
effort. God Bless! 
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Something to crow about! | 
A new self-study course | 


Everyday Ukrainian 


For the beginner — and those who want to brush up — 
this audio-cassette/book course features practical Ukrainian useful for the 


business person or traveler 
Developedby Dr. Zirka Derlycia, 


ateacherof Ukrainianforeighteen years, | 


most recently at Hunter College, New York, the course emphasizes the 


spoken language and is the equivalent of two semesters of a college course 
All recordings are by native speakers 
O Everyday Ukrainian: 10 cassettes (10 hr.) and 342-page text, $195 


Also available: 


O Ukraine: The Land and Its People: І VHS cassette, $29.95. 
С Bandura—Ukrainian Instrumental Music: 1 cassette, $10.95. 


YOU MAY ORDER BY PHONE 


, FAX OR MAIL 


Major credit cards 


accepted. Full three-week money-back guarantee, 


Call for a free copy of our 56 


-page Whole World Language Catalog. 


We offer 264 courses in 91 languages. Our 22nd year 


BUDIC:FaRUM Room G632, 96 Broad St., Guilford, CT 06437 


THE LANGUAGE SOURCE |-800 


-243-1234 


Fax (203) 453-9774 
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have facilities to bring 


Return any Sunday 
from 


Saskatoon, Vancouver 
or Winnipeg to Kiev. 
Roundtrip Airfare 
ONLY available. 


Calgary, Edmonton, Regina, 


dhe || 
| з | the Ukraine to Canada, trip to Ukraine. Rates individually quoted. 
\ 4 i 9 / ASK US! Please select your requirements and advise. 
XA We have available: 
- » ROUNDTRIP AIRFARE + MEALS « ACCOMMODATION* 
CHOICE OF TFINERARIES +» SIGHTSEEING TOURS + VEHICLE with DRIVER 
Depart any Saturday, - CULTURAL EVENTS " TRANSPORTATION ТО / FROM 


ase 
Poin? 


Caravel Tours will custom design you 


VILLAGE « INTER-CITY TRANSPORTATION 
+ BILINGUAL TOUR GUIDES " BUSINESS & 
PROFESSIONAL CONTACTS « RIVER CRUISE 


ARAVEL 


T*O°U'R°S 


first class according іо destination standards 


For Travel Agent Reservations 
963.4575 (Edmonton area) 
1-800-661-4575 
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St. Vladimir’s installs icons 
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The Raspberry Hut 2 
and other Ukrainian Folk Tales Retold in English 
144 pages, illustrated throughout with B&W artwork 


Edmonton Granite Memorials 


Теодор Баран 


Миїко Yurko The First Generation May 22, (Zeleni Svi- =——— Personalizeddesigns | womuwexrreveoens 
Humorous short stories of Ukrainian pioneers in Canada Ж З BVA бойли кіно Catho- GMI servin ae with dignity = Ї 
136 pages, in English, with B&W photographs and artwork Саскачевану з її складовими lic Church іп Red Deer, Alberta, was ae or over 25 years | 
anny Evanishen організаціями знаходиться в : п З 
Written by Danny Ropiraninn Cécuurgal croud: pleased to bless and install more COURTESY CAR 9 drrontmanenca 


$14.95 (11.95 + 3.00 aa eet ЛЕН per book | 
US/ International orders in US funds. Allow 8 weeks to deliver 
Ethnic Enterprises, Box 1324, Summerland, BC, VOH 1Z0 
Danny will be selling the books at the Dauphin 
Festival and the Ukrainian Village (on Ukrainian Day) 


icons for the church iconostasis. 
‘The church, appropriately deco- 
rated with greenery, was filled to 
near-capacity. At the conclusion of 
the Divine Liturgy, asolemn proces- 
sion walking up the church aisle, 


но комітет з представників 
трьох українських католиць- 
ких парафій та парафіяльних 
організацій під проводом о. 
мітрата Мудрого, пароха ка- 
тедрального храму св. Юрія, 
для приготовання та переве- 


SENIOR CITIZEN DISCOUNTS 
PRE-NEED ARRANGEMENTS 
OFFICE - SHOWROOM - FACTORY 
OPEN MON. - SAT. 8:00 ТО 5:00 


дення вшанування Владики with icons held high oa з see. 11023 - 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2N1 
і і я Ві п і thi ie 
Чи Ваші діти, чивнуки BR oe anna Savaryo,alocalarustand wel: 425-6311 425-6320 
сліІдДКУЮТть За pea Sah ee known iconographer. 


неділю 15-го травня цр. о 
год. 4після по полудня Архи- 
єрейською св. Літургією, що її 
відслужив Владика Василій в 


Picturedonthe right: Holding icons, 
right to left: Sabrina Senko, Melissa 
бепіо, Inessa McIntyre, Angela 
Senko, Joe Evanecz, Ben Provost. 


подіями в Україні? 


І eyders 
FUNERAL HOME LTD. 


«Українські вісті подають дуже обширну інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді.Тому що ми також 
друкуємо в англійській мові, нашу газету можуть читати 
і ті, котрі нечитають по-українському. Тим способом, мо- 
жуть познайомитися із найновішими подіями в Україні. 


Виповніть, будь ласка, цю форму, та й ми пішлемо газету 
разом із повідомленням про подарунок. 


Доручаю передплату на 
будь ласка, на слідуючу адресу: 


примірників. Пішліть, 


Мате 
Афон оз ні eS 


City Prov. P. Code 


Це дарунок від: 


НОВІ ЦІНИ (липень-грудень, 1994)": 
В Канаді: : 
$20.00 (Кан.) за 12 примірників 
$25.00 (Кан.) за 18 примірників 
530.00 (Кан.) за 24 примірники 
(ціна включає ПТО ("С5Т")) 
Поза Канадою: 
Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітр'яною поштою: 
Подвійні ціни як «Поза Канадою» 


* Пояснення нових цін: 

Починаючи від Січня, 1995 р, «Українські вісті» будуть 
виходити 24 рази на рік, замість 12 разів, як до тепер. Ці 
нові ціни покривають час переходу до дво-тижневого ви- 
пуску «Українських вістей». Наша адреса: 

Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 

Edmonton, AB, TSM 1Y9 


“ CONGRATULATIONS. | 
AND BEST WISHES 
TO UKRAINIANS 
ON THE CELEBRATION 
OF UKRAINIAN DAY 
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Не ризикуйте, але асеку 


ба; УК Providing Insurance Services Since чо 
Star Agencies (INSURANCE) Ltd. 
о 


203, 10348 - 176 Street 
т Edmonton, Alberta T5S 113 
i PHONE: (403) 451-3020 

foe FAX: (403) 451-3027 


Friendly Professional Service 
FIRE — AUTO — BONDS — BURGLARY — LIABILITY — LIFE INSURANCE 


катедрі св. Юрія при співу- 
части отців мітратів Р. Луж- 
ного та В. Мудрого, о. пре- 
лата М. Колодія, отців ігу- 
менів: П. Малюги, ЧНІ, І. Пазя- 
ка, ЧНІ, Ратушняка, ЧНІ, отців 
душпастирів: М. Дзюрмана, 
ЧНІ, Р. Дусанівського, Ю. Мель- 
ника, та Я. Колошня, дияконів: 
М. Стадника та М. Ямнюка. 
Церемонієром був о. Н. Гор- 
никевич, дияконував Юрій Ла- 
зурко. Співав катедральний 
хор під проводом Святослава 
Чепиги. Шість членів органі- 
зації БУКК, та шість членів 
організації Лицарів Колюмба 
Відділу митрополита А. 
Шептицького творили почес- 
ну сторожу. Майже всі отці 
душпастирі зі Саскачевану 
були приявні в часі св. Літур- 
гії. Катедра була заповнена 
вірними не лише зі Саскатуну, 
але також з найдальше відда- 
лених парафій як: Айтуна, 
Присвіл, Йорктон, Канора, 
Норквей, Норт Бателфорд та 
інших. Також у св. Літургії 
взяли участь Преосв. Владика 
Дж. Мегоні, єпископ римока- 
толицької дієцезії Саскатуну, 
Всесвітл. о. Абат П. Новаковскі 
з Ністер та Преподобні Сестри 
Служебниці. 

Відповідну до хвилини про- 
повідь виголосив о. ігумен П. 
Малюга. 

Після відспівання традицій- 
ного «Многоліття» в парафі- 
яльній залі відбувся бенкет з 
відповідною програмою. Гос- 
подинонею вечора була пані 
Є. Палюк з Ріджайни. Після 
офіційного відкриття та при- 
вітання гостей головного 
стола, як також після благо- 
словлення трапези Високо- 
преподобним Абатом П. Нова- 
ковским, почалася офіційна 
програма вечора. Після спо- 
життя вечері та представлен- 


ня гостей головного стола 
десять дітей з двомовної шко- 
ли св. Марії Горетті вручили 
дорогому Владиці Василієві 
десять червоних рож, що сим- 
волізували десять років на 
владичому престолі. Грату- 
ляції та привіти для Владики 
Василія зложили: від Цент- 
ралі Українців Католиків Сас- 
качевану та її складових 
організацій БУКК, ЛУКЖК та 
УКЮК голова Централі п. С. 
Киба, від родини Владики — 
сестра Владики пані Стелла 
Грицик. Вона між іншим 
сказала, що її родина вдячна 
Богові за те, що двох 3 її 
родини стало священиками, а 
це вуйко о. Михайло Пелех 
(вже покійний) довголітній па- 
рох парафії св. Юрія в Сас- 
катуні, за котрого теж збудо- 
вано нову церкву. Церква та 
стала відтак катедрою Саска- 
тунської Епархії. Другим свя- 
щеником став її брат Василій, 
що закінчив десять років слу- 
жіння Українській Католиць- 
кій Церкві та Українському На- 
родові як єпископ Саскатуну. 

Від Управи міста Сасактуну 
-- Генри Дейдей -- мейор Сас- 
катуну, від  Провінційного 
уряду - достойний Рой Рома- 
нів -- прем'єр Саскачевану, 
котрий після зложення грату- 
ляцій Ta побажань для 
Преосв. Владики Василія, під- 
черкнув також великий вклад 
праці Владики у розбудові 
Саскатунської Епархії і рівно- 


ї 


Владика Василій Філевич 


часно підчеркнув повну пос- 
вяти та важкої праці україн- 
ських поселенців у розбудові 
Саскачевану. «Саскачеван — 
говорив прем'єр Романів — є 
одинокою провінцією Канади, 
що гідно, визнавши велику 
працю у розбудові Провінції, 
своїх громадян українського 
походження, їх нагородила і 
то найвищою нагородою а це 
повним довір'ям віддаючи по- 
літичний провід Провінції в 
руки саскачеванцям українсь- 
кого походження». І дійсно 
так склалося, що в тому са- 
мому часі були при уряді: Гу- 
бернатор Саскачевану — дос- 
тойна Силвія Федорук, пре- 
м'єр Саскачевану -- достой- 
ний Рой Романів, головний 
суддя найвищого суду - дос- 
тойний Едвард Байда, мейор 
найбільшого міста Cackaue- 
вану -- Генри Дейдей, а крім 
тих зі Саскачевану походять 
губернатор Канади -- дос- 
тойний Реймонд Гнатишин, 
суддя Найвищого суду — дос- 
тойний Іван Сопінка, сенатор- 
ка пані Райнел Андрейчук та 
сенатор пан Джім Ткачук. 

Від Римо-католицької дієце- 
зії, як звичайно з гумором, 


зложив привіт Преосв. Вла- 
дика Дж. Мегоні, єпископ 
Саскатуну. 

Від світського та монашого 
священства, як також від 
монаших згромаджень привіт 
зложив Всесвітліший о. мит- 
рат д-р В. Мудрий, а привіт 
від Глави Української Като- 
лицької Церкви Верховного 
Архиєпископа Львова Мирос- 
лава Івана кардинала Любачів- 
ського відчитав Всесвітл. о. 
митрат Рудольф Лужний. 

3 огляду на час, привіти не 
були відчитані лише подані 
імена тих, що їх прислали. 

У мистецькій програмі бан- 
дуристи Юлія Ткачук та Ло- 
ран Хрущ відіграли на бан- 
дурах в'язанку українських 
пісень і також кілька пісень 
відспівав хор «Весна» між 
котрими була улюблена пісня 
Владики «Село на Україні». 

Головного бесідника Все- 
світл. O. митрата Р. Лужного 
представила господиня вечо- 
ра пані Палюк. 

Отець митрат Р. Лужний, 
знаний з його добре опрацьо- 
ваних промов, коротко пере- 
повів життєвий шлях Владики 
Василія і дещо довше спи- 
нився на останніх десятьох 
роках на владичому престолі. 
За час десять років на вла- 
дичому престолі Владика Ва- 
силій уділив свячення на свя- 
щеників, а саме для Чину OO. 
Редемптористів Лавринтія 
Кондру та Брайна Байду та 


для Епархії Кеннета Новаков- 
ського та Андрея Качура | 


також підніс у дияконський | 


стан шість кандидатів. За ста- 
ранням Владики Василія збу- 
довано доми для старших 
«Віллю ім. св. Володимира в 
Саскатуні та  «Манор св 
Василія» у Ріджайні. За тих 
десять років у Саскатуні від- 
значено кілька важних подій 
в історії Української Като- 
лицької Церкви та україн- 
ського народу, а то величаво 


відсвятковано  Тисяча-ліття | 
Хрещення України, Сто-ліття | 


українського поселення в 
Канаді, відбуто ХУ-тий Конг- 
рес Централі Українців Като- 
ликів Канади та її складових 
організацій БУКК, ЛУКЖ та 
УКЮК, в котрому взяв участь 
Блаженніший Верховний Ар- 
хиєпископ Мирослав Іван кар- 
динал Любачівський. «Нехай 
цей день подяки Господеві за 
десять років Вашої, Дорогий 
Владико Василіє, Архиєрейсь- 
кої служби наповнить серця 
всіх священиків, монахів, мо- 
нахинь і вірних новим запа- 
лом до ще більших успіхів у 
релігійній та народній праці 
у нашій Саскатунській Епар- 


хії» -- закінчив свою доповідь 
о, митрат Р. Лужний. 

На закінчення промовив сам 
Владика Василій. Владика ? 
першу чергу подякував Все: 
вишньому за всі ті ласки, які 
отримував в часі його свя- 
щеничої та єпископської пра" 
ці а відтак подякував органі- 
заційному комітетові за піл" 
готову та переведення вшану 
вання його з нагоди його 10 
років на єпископському прес" 
толі. Всім, що зложили йому 
привіти та побажання щиро 
подякував, а зоркема о. мит 
ратові Лужному за його го" 
ловну доповідь. Владика по" 
дякував рівнож молодим бан 
дуристам та «Хорові Весна" 
за по-мистецьки виконання 
в'язанкі пісень на бандурах 74 
відспівання кілька пісень 
«Очевидно — сказав він, ~ 
нинішнє вшанування мене * 
нагоди моїх десять років Ha 
владичому престолі не було © 
таке величаве, якби не при" 
сутність вірнух не лише 3! 
Саскатуну, але й з найдало" 
ших парафій Саскачевану | 
тому їм щиро дякую та PIS 
ночасно і бажаю im Божого 
благословення в їх родин" 
ному життю». 

Відспіванням Владиці! 
«Многоліття» та «Христос 
Воскрес» закінчено вшанува!ї" 
ня Владики. Після закінчення 
прийняття вірні ще особисто 
складали побажання доро" 
гому Владиці. 


(Ukrinform/UkrNews)—Ukrainian churches should 
be separate from the state and should confine them- 
selves to cultural, charitable, peacekeeping or publish- 
ing missions, former President Leonid Kravchuk told 
Ukrainian religious leaders at a meeting last month. 
Kravchuk said there are as many as 67 denominations 
registered in Ukraine, which calls for strict observance 
of the laws on freedom of conscience and religious 


organizations. 


The meeting was attended by Patriarch Dmytro of the 
Ukrainian Authocephalous Orthodox Church, Metro- 


о. Микола Дядьо 

«Хто, отже, порушить одну 
з оцих найменших заповідей і 
навчить інших так робити, 
той буде найменшим у Небес- 
нім Царстіві», (Мат. 5,19) 

Хоч Ісус Христос прийшов і 
дав нам новий закон, старий 
закон Божих заповідей не пе- 
рестає обов'язувати. Є деяка 
небезпека у християнському 
навчанні: ми повторюємо час- 
то, і правильно, що Бог — це 
Любов і, що ми не потре- 
буємо боятися Бога -- нашо- 
го Творця і нашого Батька. 
Ми повтрюємо, і правильно, 
що ісус вчить нас, що Бог — 
наш Отець і Він радо прощає 
нам наші гріхи, як лиш ми 
попросимо. Але є небезпека, 
що християнин може сказати: 
«Чому ж я He можу робити то- 
го, що хочу? Якщо Бог мене 
любить, Він простить мені, 
хочби я не знати які гріхи 
поповнив. Остаточно, я не бу- 
ду осуджений». 

Гайне, великий німецький 
філософ вмирав. Він ніколи 
не старався жити християн- 
ським життям, але він не 
журився. Хтось спитав його: 
чому він такий спокійний? Чи 
не боїться Бога-судді? «Чому 
маю боятися?» -- відповів 
Гайне -- «чейже Бог є на те, 
щоби прощати?» Немає різни- 
ці, як живемо, бо при кінці | 
так Бог нам простить, бо ж 
Він сама Любов, а любов не 
дозволить Йому карати своїх 
дітей. Так філософують бага- 
то людей! | така філософія 
«позволяє» їм жити так, як iM 
сподобається, навіть з обра- 
зою Boral 

Навчання Ісуса Христа в на- 
гірній проповіді спростовує 
таке розуміння Бога і Його 
любови. (Мат. 5, 17-29) Хоч 
Бог і є Любов, хоч Бог прощає 
провини, але це не значить, 
що ми можемо надуживати 
для злих цілей ту Божу лю- 
бов, те Боже батьківство. Є за- 
кон | є зобов'язання, які муси- 
мо заховати, бо це випливає, 

аз з любови. 

о коли ми направду когось 
любимо, то ми не конечно бу- 
демо йому позволяти робити, 
що він, чи вона хоче. Батьки, 
що люблять своїх дітей в ба- 
гатьох випадках кажуть: НІ, 
того не можна. А вчитель в 
школі, якщо позволив би ді- 
тям робити, що вони хочуть, 
хоч він їх любить, то школа 
перестала би бути школою, а 
стала б майданчиком забаві 


Kravchuk meets with clergy 


politan Filaret, Deputy Patriarch of the Ukrainian Chris- 
tian Orthodox Church, Kyivan Patriarchy, Bishop 
Markian Trofimyak of the Ukrainian Greek-Catholic 
Church, Bishop lonafan, Chancellery Superintendent 
of the Ukrainian Christian Orthodox Church, Vitaliy 
Tkachuk, deputy chairman of the Baptist Christian 
Association, Ukrainian Moslem leader Sheikh Ahmed 
Tamim, Crimean Moslem leader Saik Ibrahimov, Deputy 


Chief Rabbi of Ukraine Ve Ve Tabak, Deputy Prime 


Коли діти ще малі, то 3BH- 
чайно хочуть бавитися реча- 
ми, які є небезпечні, пр. сірни- 
ками. Знаємо скільки поже- 
жів, скільки смертей спричи- 
няють часто діти, що бав- 
ляться сірниками. Чи батьки, 
що їх люблять мають поз- 
воляти їм бавитися сірни- 
ками? Саме тому, що їх люб- 
лять забороняють такі забави, 
що можуть їх дітям скінчи- 
тися смертю! Або забави з 
ножами, скільки калік буває з 
таких забаві Hil як ми любимо, 
ми стараємося контролювати 
люблячі особи, напоминати, а 
деколи й покарати, якщо вони 
(пр. діти) неслухають нас. Поз- 
воляти дітям робити, що вони 
хочуть може бути не доказ 
любови, а доказ недбальства 
про них, доказ, що хоч вони 
стають щораз гіршими, ми не 
дбаємо, що з них виросте. 

Так, Бог любить нас | саме 
тому Він видав закони, які нас 
зобов'язують заховувати їх, і 
нас чекає кара, якщо ми їх 
ломимо — не заховуємо. 

Знова ж, коли хтось нас лю- 
бить, то не значить, що ми мо- 
жемо робити що хочемо, 
хочби наші вчинки наносили 
біль тому, кого любимо. Якщо 
батьки люблять сина чи донь- 
ку, ті не можуть казати: я бу- 
ду жити, як мені подобається, 
мої батьки мене люблять i 
мене не будуть карати. Нав- 
паки, по справедливості! діти 
повинні сказати: наші батьки 
нас люблять, ми не повинні 
робити im прикрості, не 
повинні ранити їх серця, бо ж 
за їх л ів ми повинні також 
платити любов'ю, а платити 
любов'ю значить слухати їх 
волі, їх заряджень, їх поряд- 
ку вродині 

Чому любов є чим більшим 
як закон? Бо ж ісус прийшов і 
приніс НОВИЙ закон, закон лю- 
бови. Подумаймо: Якщо ми за- 
ховуємо закон, ми можемо 
дійти до границі, поза яку 
вже немає можності йти даль- 
ше. Ми купили щось в крам- 
ниці. Ми заплатили і вже ані 
крамар до нас ані ми до кра- 
мара не маємо жодних прав- 
них домагань. А чи можна так 
само заплатити батькам за ix 
любов до нас, за їх труди в 
нашому вихованні | др.? Або 
інакший примір: хтось попов- 
нив злочин, його арештували, 
засудили і він відсидів в 
арешті кару — i по скінченні 
кари він вільний. І вже ніхто 
не має до нього будь яких 


Minister for Humanitarian Policies Mykola Zhulynsky 
and Kyiv's Presidential Emissary Leonid Kosakivsky. 


претенсій — він задоволив 
вимогу закону. Чи так само 
може бути у відношенні, де 
треба любови? Чи можна «зап- 
латити батькам, яким ми за- 
дали стиду, душевної муки, 
терпіння? Можемо завжди за- 
доволити закон, але ніколи не 
можна «заплатити» за заподі- 
яну душевну кривду тих, кого 
любимо. 

Тепер візьмім ті приміри у 
відношенні до нашого Небес- 
ного Вітця, до Бога: Бог лю- 
бить нас. Коли ми Його обра- 
жаємо, ломимо Його закон, 
Його волю, ми не тільки ло- 
мимо закон, ми ранимо серце 
нашого Небесного Вітця. Тут 
бачите, чому гріх є таким 
великим зломі 

Бути людиною | бути 
християнином, це дві окремі 
речі. Бути християнином є 
досить тяжко. Не неможливо! 
Hil Але усе, що щось вартує не 
є легким. Дорога до зір дуже 
терниста і тяжка. Бути доб- 
римхристиянином значить за- 
ховати Божі заповіді, але не 
зі страху покарання, не щоб 
заховати закон, а щоб не обра- 
зити Любови. А саме захо- 
вування Божих заповідей 
вчать нас, як IX заховувати не 
зі страху, а з любови! Не бій- 
мося Бога, як слуги невдячні, 
але біймося, щоб не прог- 
нівати Бога, який нас любить і 
хоче нам лиш добра. 


MORNINGSTAR 
HOLY LAND PILGRIMAGE TOUR (поломництво) 


Spiritual Director: Father John Pazak, C.SS.R. 
OCTOBER 11 - NOVEMBER 3, 1994 


J LOURDES - FATIMA - ROME - JERUSELEM " BETHLEHEM 
__. NAZARETH > САМА - SEA OF GALILEE 


- - і 
For more information or for a complete brochure, please contac 
Marlanne Pylypehuk (Ukrainian/English) (306) 664-3470; 


Alltravel arrangements бу. 
SINFONIA TRAVEL LTD., SASKATOON 


i i i Edmonton, Calgary, 
Special arrangements available for flights out of Vancouver, 
ж : Winnipeg, Toronto and all U.S. centres. 


"Chapel of Remembrance” 


a 
ne 
& BOW VALLEY CREMATORIUM 
(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Ltd.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 
Serving Calgary Area Since 1930 


СЕМ СОРОКАН — Управитель і власник 


PARIC 
TNE MORAL ws. 


"The Chapel 
on the Boulevard” 


9709 - 111th Ave. 


Edmonton, Alta Vegreville 
(403) 426-0050 Mayerthorpe Wildwood 
(24 hours) Smoky Lake 


Bob Greschuk 
General Manager 


Jerry Smolyk 


President 
» Prearranged Funeral Plans « Crematorium on location 
« Provincial, National and International Services 
« Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 
« Monuments Provided 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Hi : 


Dianne Sloboda (306) 652-8684. 


18 


«І один у полі воїн» 


Документальний фільм «Свобода дорогою ціною» 


Павлів 

Вибачаюся перед шановни- 
ми читачами за неточне пере- 
фразування відомого прислі- 
в'я у заголовку цієї статті. На- 
справді, у «полі» було два вої- 
ни: кіно-продуцент і режисер 
Юрій Луговий із Монреалю і 
його дружина Зоряна Грицен- 
ко-Лугова, невтомна помічни- 
ця свого чоловіка. 

А все ж таки -- головний ге- 
рой і промотор успішного за- 
вершення документального 
фільму про інтернованих ук- 
раїнців у Канаді під час Пер- 
шої світової війни -- Юрій Лу- 
говий. Захоплений ідеєю прав- 
дивого висвітлення історич- 
них подій, що їх погребали і 
людська пам'ять і канадська 
земля, фактів, що їх промов- 
чали, ато й навмисне прихо- 
валиканадські урядові чинни- 
ки, — Лугові послідовно |і 
вперто працювали над реалі- 
зацією цього фільму довгі ро- 
ки. Щойно навесні цього по- 
ку, завдяки дотацій кількох 
українських  суспільно-гро- 
мадських установ і організа- 
цій, аголовно - завдяки гіпо- 
течній позичці на власну ха- 
ту -- Луговим вдалося успіш- 
но закінчити згаданий фільм і 
саме тепер його демонстру- 
ють у різних осередках укра- 
їнського поселення у Канаді і 
в Сполучених Штатах. 

Фільм робить потрясаюче 
враження, потрясаюче під 
дкількома оглядами. 

По-перше -- фільм розвіяв 
міт про так звану «британську 
справедливість», а точніше, 


про справедливість людей ан- 
гло-саксонського роду, які 
були при владі в Канаді під 
час Першої світової війни. 
По-друге — Юрієві Лугово- 


му і його співробітникам уда- 
лося (шляхом важких зусиль) 
реконструювати із нечислен- 
них уламків матеріяльних па- 
м'яток, знищених зубом часу 
(80 років) та із декількох свід- 
чень небагатьох очевидців та 
оцілілих учасників таборів 
інтернованих — вдалося від- 
творити широку епічну кар- 
тину страждань тих україн- 
ців, яких, всупереч законів 
міжнародного права і всупе- 
реч усіх норм людяности — 
канадська влада запроторила 
за колючі дроти лише тому, 
що вони походили із Австро- 
Угорської імперії, з якою дер- 
жави Антанти були у війні. 
Цих невинних людей не тіль- 
ки заслали у конц-табори, але 
й заставили по-невільниць- 
кому працювати на канадську 
державу, He тільки під часвій- 
ни, але ще майже два роки піс- 
ля закінчення Першої світо- 
вої війни. 

По-третє -- добірка свід- 
чень, коментарів і пояснень 
історичних подій пов'язаних 
з інтернуванням канадських 
українців - утверджуютьгли- 
боке враження автентичнос- 
ти і правди та посилюють ро- 
зуміння подій і тих історич- 
них фактів, про які йде мова 
у кіно-стрічці. Водночас — 
згадані свідчення і пояснен- 
ня історичного тла згаданих 
подій — скріплюють у гляда- 
чів довір'я до розповідей, що 
вплетені у канву докумен- 
тального фільму «Свобода до- 
рогоюціною». 

] по-четверте -- (це вже 
суто мистецький аспект), ху- 
дожні рамки фільму, тобто -- 
музичне і візуальне його 
оформлення -- ставлять його 
поряд найкращих зразків то- 


Пан Ал Дзіковський, син батька якого інтерновали в Капускей- 
сінгу, Онтаріо; режисер Юрій Луговий на прем'єрі в Монре- 


алі. 


го жанру фільмів. Тому й зро- 
зуміло, що згаданий фільм не 
можна сприймати лише спог- 
лядально, на нього можна ди- 
витися лише із болісно-при- 
кушеними губами та із тре- 
петом душі. У цьому ж доку- 
ментальному фільмі показано 
і прокоментовано один із сег- 
ментів нашого спільного, на- 
шого болючого історичного 
минулого, яке напевно про- 
пало б навіки для майбутніх 
поколінь разом із сувоями 
знищених уже архівних мате- 
ріялів, або, це історичне ми- 
нуле забулось би у пам'яті не- 
численних уже учасників, чи 
свідків таборів інтернованих 
і їхніх родин, -- якщо б не 
Юрій Луговий і його дружина 
Зоряна. 

Тривалі роки копіткої пра- 
ці: збирання документальних 
матеріялів, численні поїздки 
на місця колишніх конц-табо- 
рів, (а були вони розкинені по 
всій пагокій Канаді і було їх 
точно 24), записування на Bi- 
део-стрічки розповідей учас- 
ників цих таборів, чи запису- 
вання розповідей їхніх нащад- 
ків, організування людей, що 
подали до фільму свої цінні і 
науково-обгрунтовані комен- 
тарі та пояснення історіософ- 
ського характеру, — і врешті 
-- монтажна частина роботи 
над фільмом, — все це — Си- 
зифова праця, якої зміг підня- 
тися лише великий ентузіяст 
цього діла, одержимий ідеєю 
висвітлення історичної прав- 
ди про один із важливих ас- 
пектів українського життя в 
Канаді нашляху нашого спіль- 
ного столітнього розвитку на 
цій землі. 

Юрій Луговий і його співро- 
бітники знаменито справили- 
ся із цим важким і відпові- 
дальним завданням, подару- 
вавши нашій громаді й історії 


зразковий документальний 
фільм «Свобода дорогою ці- 
ною». Тепер - за організова- 
ною українською спільнотою 
залишаються принаймні два 
найголовніші завдання: де- 
монструвати цей фільм не 
тільки у колах наших органі- 
зацій, шкіл і студентських та 
професійних товариств i 
клюбів, — але і в широких ко- 
лах наших співгромадян. І 
друге завдання -- чинити 
тиск на все-канадські засоби 
масової інформації, (як Ка- 
надська Радіо-Телевізійна 
Корпорація -- СВС), щоб ця 
установа передала згаданий 
фільм на своїй теле-мережі 
по всій Канаді. До речі, події 
висвітлені у фільмі — це одна 
із загублених, чи призабутих 
сторінок історії не тільки 
канадських українців, але і 
всієї Канади. І саме такі ус- 
танови, як СВС у першу чергу 
зобов'язані подавати до відо- 
ма канадській громадськості 


ВЕЛИКИЙ ВИПРОДА Ж 


з нагоди ювілею 80-річчя 
Української Книгарні — Ukrainian Book Store 
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UKRAINIAN BOOK STORE 
10215-97ST., P.O. BOX 1640 
EDMONTON, AB Т5) 2N9 
PH.: (403) 422-4255 FAX: (403) 425-1439 


5 ла і « 
табір для інтернованих в «Філд», Британська Колюмбія, рік 
1916. 


інформацію про того рода 
історичні події в Канаді, які з 
різних причин припали пи- 
лом забуття. 

Саме тому, автор цих ряд- 
ків щиро закликає українську 
громаду, і зокрема керівних 
її діячів — вийти у так зване 
«поле» і скапіталізувати до- 
сягнення, що їх самотужки 
добилися Юрій Луговий i йо- 


Лугова. Бо і найпотужнійпі | 
витривалі воїни без підтрим- 
ки своїх одноплемінників — 
довго не втримаються самі на 
полі бою.... 

Порада: Зацікавлених де- 
монструванням, чи купном 
цього фільну — просимо звер- 
нутися Ha зд адресу: 233) 
Beaconsfield Ave., Montreal, Que 


Canada H4A 2G8. Tel.: З 14) oe 
5871; fax: (514) 486-9252. 


Вийшов електронічний 
англо- український та 
українсько-англійський 
СЛОВНИК 


ірмою “Skyline” 


го дружина Зоряна Гочценко- 


Інформація подана 


ехнічна революція принесла до нас унікально створений | 


англо-український та українсько-англійський словник, 

Замість шукання слова в товстих книгах можливо 
вистукати фразівку українською мовою та на екрані ви 
побачите відповідне значення, а потім ком'ю-дикт промовить 
це чоловічим голосом, правильною англійською мовою, На 
екрані також можна перекладати з української мови на 
англійську, та й занглійської на українську. 

Можливо також використувати слухівки чи підключити 
словник до вашої домашньої аудіосистеми. 

Наш комп'ю-дикт включає в собі 220,000 слів, синонімів та 
ідіомів в обох мовах, сленгові вирази, а також включає 
колоквіяльні фразівки. 

Підсилений чотирьома стандартними батеріями розміру 
AA (пальчики), які дозваляють звичайно шостимісячного 
користування. Словник автоматично виключається через 
п'ять хвилин. 

Ми надаємо однорічну гарантію. Якщо б щось трапилось 
"Skyline" змінює його на новий без питань. Ми також обіцюємо 
звернути гроші через два тижні, якщо б ви були незадоволені 
Наш ком'ю-дикт дуже простий для вживання та має 
комп'ютерну пам'ять на обох мовах. 

Комп'ю-дикт -- це також дуже добрий подарунок для Ва- 
шої родини або знайомих в Україні, які хочуть вивчати 
англійську мову. Якщо Ви хотіли би замовити комп'ю-дикт, 
то ми можемо його доставити в Україну. 

Якщо ви маєте які-небудь запити -- подзвоніть до нас будь 
ласка по спеціяльному телефону 1-800-769-1203. Ми гово- 
римо по українському. 

Ціна словника -- 5199 США, включно з пересилкою, опако- 
ванням, податками, 4-ма батерійками та однорічною гаран- 
тією. 

З можливими питаннями дзвоніть до нас. Ми, в “Skyline” 
завжди радо відповімо. Тел.: 1-800-769-1203. 


ОСТАННЯ ЕЛЕКТРОНІЧНА ЗНАХІДКА! 


КОМП'Ю-ДИКТ. 
РОЗМОВНИЙ ЕЛЕКТОРНІЧНИЙ СЛОВНИК 


АНГЛО-УКРАЇНСЬКИЙ ТА УКРАЇНСЬКО- 
АНГЛІЙСЬКИЙ ЕЛЕКТРОНІЧНИЙ СЛОВНИК, ЯКИЙ 
РОЗМОВЛЯЄ ЧОЛОВІЧИМ ГОЛОСОМІЇІ 
Він також перекладає, висвітлює на екрані так, як це пи- 
шеться на правильній англійській мові. Ви узнаєте як 
перевести, ви побачите як писати, ви послухаєте як це 
говориться через вмонтовані слухівкі (можливо вико" 
ристувати домашню аудіосистему). Він включає в собі 
більш як 220,000 слів, синонімів, ідіоматичних виразів 

на обох мовах та елементи англійської граматики. 
Надаємо однорічну гарантію. 
Подзвоніть зараз по спеціяльному телефону 
1-800-769-1203 
Ми розмовляємо по-українськи а також 
посилаємо комп'ю-дикт на Україну 
Наша адреса: 
SKYLINE PRODUCTS 
EXCLUSIVE DISTRIBUTOR 
1844 М. BRONSON #207. LOS ANGELES, CA 90028 
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Grandstand show a big hit at Pysanka 


Despite inclement weather, ap- 
proximately 12,000 people attended 
this year’s Pysanka Festival in 


Those that did brave the rain, 

however, had они ри to enjoy ап 
Мелі \dstand show. ; 

ott cas bent one we've had in 
all the 21 years the festival has been 
jnexistence,” said Victor Palahniuk, 
its сег. 4 
і б popular where the headline 
performers —“Shchedryk”, a folk- 
jore ensemble from Vynnytsia. 


Performing such traditional 
inian instruments as the kobza, 
lyre, sopilka, violin, bagpipes, til- 
inka, bukhalo, kozoba and surma, 
they charmed audiences during all 
four performances. 

People who missed “Shchedryk” 
at Vegreville, or at the Ukrainian 
Cultural Village, July 17, can still 
catch them at Klondike Days and at 
Edmonton's Heritage Festival. 

Other musical groups performing 
were the “Bukovyna Brass” from 
Toronto with their toe-tapping 


ee В» Чин о. сій 


rhythms, superb vocals and their 
signature horn sound, the Vesna 
Chorus and Bandurist Ensemble 
from Saskatoon, "Магупа" from 
Winnipeg and the Ukrainian Male 
Chorus of Edmonton, conducted by 
Orest Soltykewych. 


Scene from Vohon's "Gods" 


Vohon lives up to its name 


The Vohon Ukrainian Dance Ensemble lived up to its name witha fiery 
performance at the Arden Theatre in St. Albert June 12. 

The group, featuring 44 dancers put on a spirited and colorful show 
which demonstrated their remarkable versatility and skills. 

As in last year’s performance, Vohon mixed such traditional standards 
as the Pryvit and Hopak with some original and highly imaginative 
narrative pieces. 

They certactiod a repeat of last year’s avante garde Night on Bald 
Mountain, with its devilish movement and nightmarish atmosphere. 
Bathed in deep red lights the dancers showed remarkable agility as they 
writhed and leapt in a scene reminiscent of the golden calf sequence from 
the classic cinematic spectacle, The Ten Commandments. ane 

This year’s main addition was Gods — a visually stunning depiction of 
the pagan beliefs of pre-Christian Kyivan Rus. The various deities who 
were worshipped by the pre-Christian Slavs, representing different natural 
phenomenon (i.e. thunder, fire, sun, waler), were brought to life ina 
striking fashion. Fittingly, the piece ends with the dawn of Christianity 
representing the beginning of a new era for Rus-Ukraine. ге 

Other additions included the whimsical “Day in the Park”, bringing out 
the youthfulness, playfulness and romance of a winter day, as well as 
humorous and self-effacing “Choreographer”, itself a tribute to Vohon 
Artistic Director Ken Kachmar’s 20 years of instructing Ukrainian dance, 

The choreography of Ken and Debbie Kachmar combined artistic grace 
with rapid movement and the costumes designed by Chris Litvinchuk and 
Ina Kachmar were particularly stunning. СИР р 

А former dancer нен Cheremosh, Ken Kachmar has trained in Ukrain- 
ian folk dance, classical ballet, and character dance. He has studied in 
Ukraine on two separate occasions. 

Besides Vohon, he also trains the Edmonton School of Dance and 
Vegreville’s Sopilka Ensemble. 


NIAN 
UKR AY ANCERS 


SEE OUR 
LARGE SELECTION OF 
FABRICS AND ACCESSORIES 


¢ VIKTOR STEPOVY 


UKRAINIAN BOOTS 
Now In stock with good selection of sizes 


HUTSUL SHOES 
With or without buckles 


BALLET SLIPPERS 
Red ог black, pleated toe 


JAZZ SLIPPERS 
Red of black. no pleated toa 


CHARACTER SHOES 
Ried, black or beige, Cuban heel, French heel 


| prone SRE tone CaTALocuE | 
SHIKLEY POTTER 
DANCE WEAR 


10130 - 105th Street 
Edmonton, Alberta T5J 1C9 
Validated Parking (North of Store on 105 Street) 


(403) 429-1556 


FAX: (403) 425-8885 
OUT OF TOWN TO ORDER CALL TOLL-FREE 
1-800-661-4926 
MEMBER A.U.D.A. 
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This year’s grandstand show also 
featured four dance groups — Ch- 
eremosh, Vohon, Sopilka and Zirka. 

Throughout the performances 
Master of Ceremonies Jarema 


grace. 
Over 1200 young dancers showed 
their talents in the dance competi- 
tions. 
The hospodar and hospodynia for 


Kowalchuk provided the thread of their year’s festival were Ron and 
continuity with his usual charm and 


Betty Babiuk. 


ПОП 
PHOTO — VEGREVILLE OBSERVER 


Two members of Vinnytsia’ Shchedryk perform at the Grandstand Show 


Ukrainian 


Cultural 


Heritage Village 


Come and discover a fascinating story 
of personal hardship and triumph. Our 
Historic Site tells the story of Ukrainian 
immigrants and the development of the 
Bloc Settlement in East Central Alberta 


from 1892-1930. 


Role players in period costume recreate 
a variety of historic characters who will 
challenge your family's imagination. 
Take a guided tour through farmsfeads, 
townsite and rural community. Ride a 
horse drawn wagon or explore the site 
on your own. Bring a picnic lunch and 
your camera and enjoy a relaxing day. 


Ukrainian Cultural 
Heritage Village 


село спадщини 
української культури 


Вітаємо! 


Відвідайте "історію." На Селі 
спадщини української культури 
представляється життя україн- 
ських поселенців в Альберті 1892- 


1930 р. 

У нашому музею під відкритим 
небом, стараємося створити атмос- 
феру минулого на тлі історичних 
будівель з центрально-східньої 
Альберти. 
нн 


SPECIAL EVENTS 
PIONEER DAYS July 16-17 
UKRAINIAN DAY Aug. 14 
HARVEST OFTHE PAST Aug. 28 


The Ukrainian Cultural Heritage Village is 

located 25 minutes east of Edmonton on 

erat For further information: 
(430) 662-3640. 


COMMUNITY DEVELOPMENT 
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Ukrainian Canadian artists renew organization 


Yakiv Krekhovetsky belskyj observed, “there were ex- 
The excitement was tangible at hibits of members of the Toronto 
the Ukrainian Canadian Art Foun- branch, either individual or group 
dation (UCAF) recently asarenewed shows. ...Not all exhibits were fea- 
organization of Ukrainian artists tured under the name of UACAC 
exhibited their works. The Ukrain- Often they were... sponsored b , 
ian Association of Creative Artists other organizations under the яю 
ої Canada (UACAC) has a long eral title ‘Ukrainian art’. “Further in 
history, but in recent years it had his official opening address Dr. 
functioned on an informal basis. Stebelskyj gave details of the coop- 
As of April, 1994, UACAC has eration of UACAC with many other 
renewed its organized structure cultural organizations through the 
ца б new headship of Andrij years. 
abytsch, noted artist. He was the The art works exhibi 
first to be invited to speak by the wide range of Tae ace 
taster of ceremonies of the day, techniques, i.e. oils watercolours 
artist Irena Nosyk, member of the sculpture, mosaics etc. The effect 
Board of Directors of CUAF. was not chaotic but vibrant, due to 
Andnj Babytsch outlined the re- Ше tasteful display by Oleh Lesiuk 
centrenewal of UACAC, stemming and Bohdan Vandiak, who belong to 
from the need to continue the 40- the generation of artists roe 
year history of the association, and arrived from Ukraine, together wiih 
from the fact that a free Ukraine PavloLopata, Executive Director of 
allows бога free exchange of art іп  ЮСАБ.Трезпом was wellattended 
both directions. Among the plansof and many enthusiastic comments 
CG AC ig ea for a steady could be heard. 
studio and office, regular juried Most respected of all ici 
exhibits, an initiati ун 
Fat best works. a-exhitts й eal і 
ехсшзіоп5 arealsoontheagenda,as Art Foundation, Tarbalawa ore Testy Bohan Nanaia nals Novakivsl, Andi Syytar, Oleander М a іо, Палі Ba a 
й 7 ‘olosenko, la Barmina, 


well as exhibits with other ethnic піші, who t i Ariadna Shoom, Bohd і 
У , 5 ‘ogeth , Bohdan Holowacki, Ivan Bel: 2 
groups. “All this,” Babytsch con- husband My Lha зн ee ae Раміо Lopata. eley, Chrystyna Kudryk, Yakiv Krekhovetsky, Olexa Mezentsev, 
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ple launches Ukrainian versions of popular software 


rmation supplied by CDV, tive for Ukraine” projecttokick-startanexportbasedsoftware = « 
le Computer's mae Marketing Company industry for Ukrainian programmers. Inthe strategy of setting signed to дю З ван be орні 
(ру, Apple Computer's Independent Marketing Com- up an organization for Ukraine, Apple was convinced of the able,” says Vitaly Lozbin, large account ке. "Its more 
Ukraine, has introduced three new Ukrainian need for a center of excellence for software development than 100 features improve PageMaker’ s ес contol 
of software products adapted specially for ie in Kyiv. Ukrainian programmers were flown to Apple integration, and versatility. Our new service enhancements 
leadquarters in Paris, France, and Cupertino, California for will help graphics professionals maximize their productiv- 


These include Сіниойа 2.0, the number one office training. ity 
integrated software package for Macintosh, Aldus Page- These software products are not only translated but CDV i i ; ; - 
Maker 5.0, the leading desk top publishing layout program tosuit the ном; the Ukrainian market. For annie shan commie’ pois special upgrade policy for 
Mh Ukrainian, English and Russian hyphenation, and Win- the Aldus PageMaker for Ukraine has two mathematical Pear auntie car til pee el Рем ко Ов 
‘Type. the typing tulor program іо іеасі typingskills. They are hyphenation algorithms developed in Ukraine, to Bea” et гін expected this подо кал 
Type иа зі. more than 35 Authorized Dealers in more professional quality look to both Ukrainian and Russian desi SET EE Ve tai cf oatectne oot 
than 20 cities throughout Ukraine. As well, CDV is providing language documents. This is the only product on the market с ahaa aa 4 tha емо решрацца ами 
a technical support hot line for all its software and hardware today thatis able to do this, itmakesa big difference. Another hao any. од ВЕН, со ee 
products. This type of technical support is the first ofitskind example is the Typing Tutor by WinSoft In creating this Б, У 4 al ee hha 
in Ukrain product we had perform extensive research to establish the ttn ra ae й ie ap ede pace Oe ese U ae 
These programs are also available for Diaspora Ukrainians. correct typing methodology and keyboard layout from lead- раба В Ка АОвіоЧоч ей technology 
сру'яЛтаїпіап system allows for both English and Ukrain- ing Ukrainian expertsin the education field. This program has . 
jan-language software to be used. Thus, anyone who wants both Ukrainian and English typing modules. 
such services as Ukrainian hyphenation and spell checking “One of the first things one notices in Ukrainian offices, a 
can install the system in their computer and still use other majority of the population has not had the opportunity to leam 
(English-language) software. CDV has setup aNorth Ameri- typing skills. With the WinType product, most users achieve 
can hot line (1-800-MAC UKRAINE) and is currently look- 180 words per minute typing skills after completing the drill 
ing for Apple dealers in Canada and the United States who assignments,” said Oleh Dolinsky, product manager for 
зліз to assist them in marketing these products. WinType. Recognizing the importance of access to foreign 
“We will be using and promoting anew stamp of quality on markets and the need for English language correspondence, 
our warranty, contracts, and advertising. Wencedtocommu- the English typing tutor software is included free with every 
nicate the value added services our distribution network Ukrainian version. 
provides to customer regarding full solution products includ- Apple in Ukraine will bundle ClarisWorks and WinType 
ing training, support, warranty, and accountability of our products with every computer sold. ClarisWorks 2.0, the 
Authorized Dealer Network,” say Steven Minsky, General complete productivity solution for business and education. 
er for Apple in Ukraine. ClarisWorks is the number one selling “Works” program for 
“Tn August 1993, we introduced the world’s firstUkrainian the Macintosh, with clearly superior integration and ease of 
Computer System with full documentation and government use, and more functionality than any other Macintosh inte- 
standard keyboards. Today, we fulfill our next phase of our grated product. Itincludes richly featured capabilities in word 
promise of providing the highest quality software on world processing, database management, calculation sheet, paint- 
markets in Ukrainian versions with local training andsupport” ing, drawing, communication, graphing, charting, outlining, 
he added. and presentation. “The ease of use, transparency of integration 
“We aim to encourage more Ukrainian language program- and depth of each of the components in ClarisWorks 2.0 
ming. Itis important for the development of new technologies combine to make this software the premier integrated package 
in Ukraine. We will soon support a National Software Pub- on the market. “There is no equal,” said Volodimir Tvetkov, 
lishing Association and donate the word dictionaries we have sales director. Support for Ukrainian version of ClarisWorks 
created in Ukrainian language to this association as a зіап- 2.1 will be made available for introduction on PowerMacin- 
dard,” said Yuri Rodionov, chief technology officer. tosh in the coming months. A greatly reduced price upgrade 
“We have along term strategy andan aggressive plantowin will be made available for all existing customers. 
market share by providing superior systems designed forthe Aldus PageMaker 5.0 for the Apple Macintosh in Ukraine 
Uksainian market. Apple is the only company inthe worldthat is the first fully Ukrainian adapted software product for the 
has the relationships with original software publishers todo desk top publishing market to be made available. A manual 
is,” with more than 600 pages of full documentation in the Ukrain- 
Apple in Ukraine has also recently announced the “Jnitia- ian language makes the software easy to learn and use. 


Business Briefs 


Underwater cable to link Ukraine 
А US$30 million underwater cable running through the 
Black Seaisexpected to greatly improve telecommunica- 
tions in the region. The project, which is schedule for 
completion at the end of 1995, will link Ukraine, Turkey, 
Bulgaria and Russia. Construction is to begin in the fall. 


Some members of the Ukraini ier — 

ката Moron, vi 285 ee ba ok of Creative Artists of Canada. Seated left to right: Dr. Irene 
Ukrainians to upgrade China’s plants 
(Ukrinformn)—Ukraine and China have agreed on an 
upgrading program for some of China's industrial facili- 
ties which were constructed by the former USSR’s work- 
ers and experts. During a visit by a Ukrainian delegation 
led by Deputy Minister for Foreign Economic Relations 
A. 1, Kolos to Beijing, last month Ukraine expressed its 
willingness to supply the necessary equipment and 
machinery and send Ukrainian experts to assist in up- 
grading the plants. 


Air link to Chicago opens 

(Ukrinform)—Air Ukraine has opened up direct links 
between Kyiv and Chicago. Air Ukraine IL-62 made the 
maiden flight from Boryspil to O'Hare International 
Airport last month. The plane’s crew and passengers 
were welcomed at the airport by US officials, Ukrainian 
Consulate General officers and the Ukrainian Diaspora’s 
representatives with a traditional bread-and-salt cere- 
mony. 


cluded, “willbringusclosertogether conceived Ukrai Assoc’ 
; OSE and funded the well- inian А iati 
and will create an artistic atmos- kn ie va pence Ott i ibi 
phere. That is our plan of action.” націй Creative Artist of Canadaaleohad а Мона Арон eae ie Кум i ie ak Th cota З 
The next speaker, Dr. Bohdan cultural cen special meeting with Mykhay] збі і тр РЕННЯ = 
) , Dr. ето ykhaylo cializing many plans were made. s' іазії ists i 
збоку) пок ed іс, сині ев тини рю Romanyshynatthe homeandstudio Does UACAC perhaps envision an бе ay ae aa 
riginal member event, the Ukrainian Canadi 1 7 
of UACAC, gave an historic per- Foundati Soa ST a int єї 
| , - ion, through the generosity е Ї or elg п 1 
specti В дн 
Р п В ПРИ МЕ anne 
і яенагб 5 5 ess ties і i ini i 
UACAC was MykhayloDmytrenko, UkrainiAn Visual рано may be expanded following the vis- and Teich Peet eon cooperation, particularly in drugs 
flloved by Вал бек the MykhayloRomanyshyn rarghiit itsoftwoIsraclidelegationsio Kyiv. Kravchuk, Peres told SI ace cs Mae hit 
late Ivan Keywan, Emil Telizyn, th : i f rah натиск ні і 
late Myron Levytsky, and De ene Se eateries cae é РІ нн ранню Білої. bali gountcter ра i link, and whieh ta adi 
chine ee ареною вро, tion,to Peres arrived in Kyiv for his first- among businessmen, i estore cu, Ніл, and announced that Israc : 
“Nearly everyAvean”: Da Siete permanently for exhibit Te visit to Ukraine June 15. tural groups and ва Cul- tends to open a consulate Ea її 
ollowing meetings with Ukrain- “We are opening anew tanec June21 adelegation ofalmost 100 
relations between Ukraine and 15- businessmen, headed by Israeli 
rael combining a very long histori- Immigration Minister Yair Tsaban 
cal experience, a very short geo- and including the president of the 
graphical distance and the common Federation of Israeli Chambers of 
ee to go together into а new era,” Commerce arrived in order to dis- 
е ah ; й cuss further business links. 
€ Visitresulted in severalagree- The potential for new business is 
ments on investment protection, ©Stimated at US$300 million annu- 
culture, education, trade and police lly. 


conference the following day that 


The best computer in the w 
————— асо Р С й Ukrainian System 7.1 é 


Apple's famous System 7, the first truly 
Ulcainian System Software. Imitated, but 
never equaled, System 7 makes Macintosh 
incredibly easy to learn and use. Introduc- 
tion for ainian language version on Au- 
gust 24, 1993, has enabled Ukrainians 
worldwide to work naturally in Ukrainian, 
Russian and English languages. Six 
cyrillic system fonts are included. 


orld speaks Ukrainian... 


ГУ 


ClarisWorks 2.0 
The #1 selling integrated software pro- 
gram for the Macintosh for writing, 
organizing information, calculating 
numbers, charting, drawing, painting, 
presenting, and communicating in 
Ukrainian. This Ukrainian language 
version includes integrated modules for 
word processor, data-base, spreadsheet, 
graphics, and network communication 
functions as well as cyrillic filters for 
DOS/Windows providing PC-Mac 
compatibility. 
Price US$289*t 


Срогпобу! film wins prize 


(Ukrinform)—The Two Colors of Chomobyl a а 

duced by Thor Kobryn was awarded the aed annie ond 
International Film Festival of Slavic and Orthodox Peoples. The 3rd 
Film Festival will be held in Moldova’s Tiraspol in early September 
and is expected to be attended by Ukrainian film-makers as well. 


Ukrainian-English Keyboard 
Our Ukrainian Apple System 7.1 and key- 
board layout are based on the Ukrainian 
Government standard and are officially sup- 
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Starting May irst 


K и 
\NinniPeg 


ТК ЛОГОЇОЇ М To) 


ерИгеСк 


Ision 


. 
, \N NYC = ported by the worldwide network of Apple 
software developers. Our keyboard has En- PageMaker 5.0 
glish as well as Ukrainian and Russian The original Desk Top Publishing lay- 
characters for international usage. Using out software to produce professional 


standardized software, fonts, Ca la 
‘ a ФВ ensures full compatibility with Ду in- 
eee i dows and Macintosh formats around the 


world. 


quaity newspapers, magazines, sales 
brochures, posters, and more. Twenty 
read-made templates to help you produ- 
ce professional looking documents in 
Ukrainian and English quickly and 
easily. Our PageMaker 5.0 is the only 
program with Ukrainian Russian, and 
English algorithms for word hyphena- 
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Ukrainian кто 


Telev 


WinType 
The first Ukrainian typing tutor software 
program on Macintosh. Learn to type 
with fun games to test your skill at every 


Qu ar t er | y The Ukrainian Quarterly’s 


- News from Ukraine SU". 1:30 PM 


- Youth 5 Т; 
і outh Segment OF Opn to talib altel дернини 


Childrens Corner 


ae TE, 


— 9. Com і C/T A ia Б ae e level. This надано іа pat eet ial 
= nal : learn the modern keyboard stan: whic’ tion built in. 
ХВ any News Sy У - Ty ie ae Te ee rere enables you to easily share date files with Price US$841* 
у і i i i et: other computers. 
: ae з. Finance 2:00 Pu a Now, The Ukrainian Quarterly will follo Ukrainian Medley Bundle 
і i ay eos . le 
. Si Ukeaine as it mi itself Ukrainian System Starter Kit Apple System 7.1, Fonts, App! 
Pr ofi les Tr амеї ince 1944 in the Hagan ЗРО ян Apple System 7.1, Fonts, Apple epee сі 20 
and PageMaker 5.0 applications. 


Keyboard, and WinType application. 
US$442* 


Total Price Total Price US$1,530* 


US $25./yr. Tn the newest issue: 


Lar) 
os 
=< 
= Ubinas о о денно *Charges for shipping and duty may vary. tRequires Ukrainian System Starter Kit. 
-ainian News - Suite 1 Joan Drach 
ха ен к Market Structure and Indicative Plana и ; А ‘ oes й - 
чу Edmonton, АВ TSM 1Y9 fgitiogtdicansecce The worlds leading software 15 now available in Ukrainian with full documentation. 
Emil Bg 
а се The Mages Mission and Kyivan Rus’ = Look for the stamp of Quality, 
а ind Avenue 5 AE. Mason . о bo t our ucts, і ae eee ie 
= Neon or Human Ri і For more information about our рі a" а Training of апу 
(4 МТА KT in ss іде ipetiene as or our software development and education sponsorship projects, more than 32 dealers in more than 
se Docu please call 1-800-MacUkraine. 20 cities throughout Ukraine. Only 
url | Two Documents: The Polish Goveroment-in-Exile § (toll free from anywhere in Canada or the United States) іні ери conan 
provide qualified technical support 


and Territorial Revision 
Michael Zurouxki 

Book Reviews, Chronicle of Events, 
Pertinent Documents, and coming soon: 
Ulsaine and the United Nations 


Apple Macintosh received the 1993 Award for the best computer for Ukrainian education. ‘and Authorized Warranty Service 
CDV Apple Computer IMC, Prospect Peremohy #65, Kyiv, Ukraine in Ukraine. 
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eee SEARCHING FORRELATIVES | 1 
11 аго searching for my relatives in Canada, "by names of J 
І Korol ог Naidar". That come from INE about | 
І 1929 from the villages of BUZYKIV, STEPANKI, І 
CHERKASSY area, KIEV'S region. і 
i Ph.: (306) 792-2161 or write: Evdokiye Teslia, Box 332, 
Springside, Sask, SOA 3VO, Canada. I 


ce ce ee se eee eee ee i ee вия єю 


TIST — ЗУБНИЙ ЛІКАР 
Bonnie Doon Dental Centre 


273 Bonnie Doon Centre, Edmonton, Alberta T6C 4E3 
PROSTHODONTIST GENERAL DENTISTS; 
Brian K.S. Kucey, Elena Hernandez - Кисеу, вон, BS, DDS 
BSc, DDS. MSEd, FRCD(C), FACP Stanley 58. Кисеу, BSc. 005, БАОІ 


(403) 462-4021 


DENTURISTS 


(403) 468-7270 


ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 

Edmonton 
M. CHEKERDA 
DENTURIST 


HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
Frank Holyk 
DENTURIST 
12123 - 54 St. 
Edmonton, Alberta 
Ph. 477-3674 13562 - 97 Street 
or 479-5008 Phone: 475-0011 


CHIROPRACTORS - ХІРОПРАКТОРИ 


Dr. V.A. Bayrock, Dr. Roman Bayrock 


13123 - 82 Street, Edmonton, Alta Т5Е 2T4 
Mon.-Fri. 9 a.m.- 6 p.m. 
Sat. 9 a.m. - 12 noon 
Phone: 422-7656 
Ми говоримо по-українськи 


Вгода & Company 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


Thor Broda 
Lidia Broda 


2-15333 Castle Downs Rd 
Edmonton, АВ T5X 3Y7 


Ph.: 456-9330 


METHODIUS KOZIAK 
JOSEPH KOZIAK 


#300, 9622 - 42 Avenue 
Edmonton, Alberta T6E 5Y4 
2 Blocks North of Costco 
2 Blocks East of Club Fit 


Ph.: (403) 466-9191 
Fax: (403) 463-7557 


B. Peter Zmiyiwsky 
Barrister & Solicitor 
MINSOS & COMPANY 
й 220, 8723 - 82 Ave, Capital City Savings Bldg 


Edmonton, Alberta T6C OY9 
Ph: (403) 466-1175 Fax: (403) 465-6717 
Говор'ю по українськи 
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IDA 


JUST RETURNED ~ 
FROM UKRAINE 


UKRAINE 


TRAVEL ; 
(1981) LTD. 7” 


__ 10008 - 103 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, CANADA T5J 0G7; FAX: 425-7535 


CALL US FOR LOWEST AIR PRICES TO UKRAINE 


Павло Полянський 
Третя національна першість 

України з футболу завершила- 

ся без несподіванок. Чемпіон- 

ство київського «Динамо» пе- 
редбачалося ще до початку 
змагань, а спурт донецького 

«Шахтаря» та одеського «Чор- 

номорця» убезпечив їх від 
зазіхань «Дніпра» та «Карпат» 
на срібні та бронзові медалі. 
Добре, звісно, що вособі сто- 
личного «Динамо» українсь- 
кий футбол маєвизнного фаво- 
рита, але, з іншого боку, від- 
сутність справжньої конку- 
ренції у боротьбі за «золото» 
не робить першість цікавішою. 
Проте, це вже залежить не від 
киян, а від їхніх суперників... 

Про відвертий «провал» 
дніпропетровців уцій першос- 
ти можна зробити висновок, 
що без серйозної реконструк- 
ції складу їм, мабуть, не 
вдасться подолати кризи. А 
от львівські «Карпати» -- най- 
більше відкриття сезону. Ли- 
ше упереджене судівство в їх 
матчі 3 «Динамо» (1-2) поз- 
бавило їх 4-го місця. Якщо ж 
до цього додати вихід «Кар- 
пат» до півфіналу розиграшу 
Чаші України, то можна зро- 
бити припущення, що наступ- 
ного літа декому з нинішніх 
призерів доведеться потісни- 
тися... 

Клюби, що посіли місця з 5- 
го по 18-те, уваги до себе ні- 
чим особливим не приверну- 
ли, хіба що за винятком ціка- 
вої команди JI. Буряка 3 Терно- 
поля, і турбувалися лише про 
те, щоб не розпрощатися з ви- 
щою лігою. «Буковині» з Чер- 
нівців і харківську «Металіс- 


р оте «шк аб 
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«Динамо» — знову чемпіон 


Імена уславлених 


першости стали Тімерлан Гу- 
сейнов («Чорноморець») -- 18 
м'ячів, oe Матвеєв («Шах- 
тар») -- 17, Віктор Леон 

(«Динамо») — 15, ж 


У Фото — Володимир Penix 
Відкриття 
фонду Блохіна 


українських спортсменів -- гіманстки Іри- 


ни Дерюгіної та футболіста Олега Блохіна знову заясніло на 
сторінках газет, Це пов'язане з відкриттям фонду Блохіна, 
про що Олег сповістив після повернення з Греції. Він також 
став ініціятором матчу між знаменитими гравцями київсь- 


ту» цього не вдалося зробити. КОГО «Динамо» минулих поколінь та зірками світового футбо- 


Найкращими бомбардирами лу, якого в цьому місяці з нетерпінням очікують у Києві. 
LAWYERS _ АДВОКАТИ 


Короткі вістки зі спорту 


Павло Полянський 
Київське бюро «УВ» 

Легка атлетика. 13 наго- 
род здобули українські спорт- 
смени у цьогорічних змаган- 
нях за Чашу світу (Бірмінгем): 
3 золоті, 8 срібних і 2 брон- 
зові. Чемпіонами змагань ста- 
ли львів'янин Андрій Булков- 
ський (біг на 1500 м.), киянка 
Жанна Тернопольська (100 м.) 
та жіноча команда в естафеті 
4х100 м. 

Киянка Інесса Кравець, екс- 
рекордсменка світу, перемог- 
ла у змаганні з потрійного 
стрибка на турнірі в Швей- 
царії з результатом 14,70 м. 

Важка атлетика. Перемож- 
цями чергового етапу рози- 
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OVER 40 YEARS 
__IN BUSINESS  , 


Join our SUMMER & FALL group to UKRAINE 


SUMMER & FALL PROGR 
NEW LOW SALE PRIC 


16 days 
16 days 
16 days 


July 21 
Sep. 18 
Oct. 06 


Aug. 05 
Oct. 03 
Oct. 21 


$2650.00 
$2450.00 
$2299.00 


M 


Space is limited 
Space is limited 


Space is limited 


Prices Includes: Air. Hotel. Meals. See us for Car Rental and Hotel Service 


SPECIAL: EDMONTON TO KIEV/1 
_ BRING FAMILY FROM UKRA 


Call collect Rudy for details 


TING FAMILY ВОМ URE OM $1200. 
FOR UKRAINE TOUR BOOKINGS IN VANCOUVER CONTACT: 
MYRNA ARYCHUK AT CASCADE TRAVEL. 

CALL COLLECT: (604) 430-5454 


Open: 8 am to 6 pm & Saturdays 


Ph: (403) 424-6481 evenings: 436-4888 
WORLDWIDE CORPORATE AND PLEASURE TRAVEL, ONE PHONE CALL AWAY FROM YOUR DESTINATION 


грашу Чаши Світу (Австралія) 
стали Роман Савастеєв з Бер- 
дянська та Ігор Розорьонов з 
Одещини. 

Баскетбол. Чоловіча збір- 
на України, що складається пе- 
реважно з гравців київського 
«Будівельника», виборола го- 
ловний приз на міжнарод- 
ному турнірі в Єгипті. 

Спортивна гімнастика. 
ІгорКоробчинський з Лугансь- 
ка вшанований срібною медал- 
лю віце-чемпіона Европи. 

Регбі. Переможцями націо- 
нальної першости знову стали 
спортсмени київського «Полі- 
техніка», які не зазнали в тур- 
нірі жодної поразки. 

Боротьба. Спортивна дру- 
жина м. Львова здобула в сто- 
лиці Словаччини Чашу Дунаю 
звільної боротьби, випередив- 


ши збірні господарів, Німеччи- 
ни, Чехії, Швейцарії та As- 
стрії. 

Веслування. Львів'янин 
Михайло Славинський ставпе- 
реможцем в етапі Чаші світу з 
веслування на байдарках i 
канее на дистанції 200 м | 
здобув срібну нагороду на 
дистанції 500 м. 

Культуризм. На першости 
Европи (Росія) чемпіоном став 
киянин Олег Жура, а його 
землячка Валентина Чепіга — 
срібний призер. 

Пауерліфтинг. 22-річна Оле- 
на Сухорук з Кіровограда 
вперше в історії світових 
першостей з силового три- 
борства у категорії 75 кг здо- 
була перемогу для України, 
встановивши одразу три світо- 
ві рекорди. 


Століття 
українського футболу 


Віктор Бикодір 


Ювілей випадає на цьогорічний липень. Сто років тому, 
14 липня 1894 року, відбувся перший міжнародний фут- 
больний матч за участю українських спортсменів: у Льво- 
ві збірна міста приймала команду з Кракова. 

В футбол на Україні грали й раніше, але то були виключ- 
но любительські зустірчі. Акцентуючи увагу на львівсь- 
кому поєдинку, свого часу група народних депутатів 
України порушувала перед Президентом та Федерацією 
футболу питання про те, щоб вважати цю дату днем запо- 
чаткування українського футболу. Але клопотання He 


дістало підтримки. 


Чергова перемога Іванчука 


Львівський гросмейстер Василь Іванчук виграв представ- 
ницький міжнародний турнір в Мюнхені за участю 12 шахіс- 
тів з семи країн. Переможець набрав 7,5 очка, на півкроку 
випередивши свого земляка Олександра Білявського та німця 


Хюбнера. 


Наталя Жукова з Херсона -- краща шахістка Европи серед 


дівчат віком до 16 років. 


Чаша світу з боксу — у Львові 
Дісталася вона бронзовому призеру барселонської Олім- 
піади Ростиславу злудичному (напівважка категорія до 
81 кг). До цього подібний успіх випадав на долю лише од- 
ного українського спортсмена -- Олександра Якубкі з 
Донецька, котрий виступав тоді під прапором СРСР. 
«Жертвами» Р. Зауличного стали такі відомі боксери, як 
кубинець Гарбей та німець Отке. 
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Druzhba 78 assembled at the Kharkiv soccer stadium 


Druzhba continues string of successes 
Talks begin on training Olympic hopefuls in Canada 


Ukraine’s 1998 Olympic hockey 
hopefuls keep racking up successes 
on the North American midget 
hockey circuit. 

Earlier this month, Kharkiv’s 
“Druzhba "78" won the Winnipeg 
Selects Summer Hockey Extrava- 
ganza, beating all opposition insome 
cases with lopsided scores of 14-2 
and 14-1. 

They edged the Winnipeg selects 
in the final game of the series witha 
2-1 score. 

“If our North American players 
had half the skating skills of these 
guys, they'd be better players, espe- 
cially the youngerones,” commented 
Winnipeg Sharkscoach PatPicklyk. 

“There are NHL players who wish 
theycould skate this well,” he added. 

Following their Winnipeg 
triumph, “Druzhba "78" travelled to 
the United States where they are 
currently conducting a number of 
hockey schools in suchareasas North 
Dakota, Minnesota, Michigan and 
New York States. 

Coach Ivan Pravilov and six of his 
players serve as instructors for young 
North American players. 

The team — which is made up 
entirely of boys born in 1978 — 


have been together since they were 
eight years old and handpicked by 
Pravilov from 166 elementary 
schools in Kharkiv. 

He started out teaching them soc- 
cer skills, then progressed to hockey 
and they havenow matured asa unit 

Having been called everything 
from the “Harlem Globetrotters on 
Ice” tothe “Dream Team”, they have 
now set their sights on representing 
Ukraine at the 1998 Winter Olym- 

ICS. 
Я During their highly successful tour 
of Western Canada last winter, in 
which they amasseda27-1-1 record, 
the idea to have them train and 
compete in Canada in preparation 
for the Olympics was born. 

Edmontonians Walter Babiy and 
Roger Gelinas, who sponsored their 
Western Canadian Tour organized 
Druzhba "78 Canada Inc. to help 
them realize this dream. 

Babiy and Gelinas travelled to 
Ukraine in June where they met with 
Ukrainian Ice Hockey Federation 
and Olympic officials to discuss their 
plans. / 

Babiy says the response was posi- 
tive, but much work has to be done 
before the plans can be finalized. 


Ukraine wins international 
basketball tourney 


(Ukrinform)—Ukmaine’s National Basketball Team, which was com- 
posed primarily of Kyiv’s Budivelnyk (Builder) club players, won an 
international basketbal! tournament in Cairo, Egypt, earlier this month. 

The Ukrainian team crushed all their opponents and defeated Turkey's 


nationals 86-56 in the final. 
The host team finished second 


and the Turkish team third in the 


tournament, which involved Egyptian, Ukrainian, Slovenian, Turkish, 
Hungarian and US college teams, as well as the Luhansk’s “Spartak”. 
The winner was awarded the tournament's cup together with US$6,000 


in prize money. 


having signed a long-term 
factory. 


Sports Briefs 


Ukrainian second in Tour de Suisse 
A Ukrainian has won second place in the 1600-kilometre Tour de 
Suisse road cycling race. Volodymyr Pulnikov was only one minute 
and two seconds behind the winner of the race, 
Switzerland, who clocked in as 41 hours 32 minutes 28 and seconds. 


R. J. Reynolds backs sports school : - 
(Ukrinform/UkrNews)—The RJ. Reynolds Tobacco Company 
donated US$100,000 to Kremenchuk и a new sports Ss 
і f Ids founded its first joint venture in 
ee arpa contract with the Kremenchuk tobacco 


Pascal Richard of 


The main reasons the 1992 World 
Champions for their aye category 
prefer to train in North America is 
the higher level of competition, as 
well as superior facilities. 

Babiy says that currentconditions 
for training in Ukraine are terrible. 
In Kharkiv Druzba "78 gets по fi- 
nancial support, they have to dress 
by candlelight in order to save elec- 
tricity and the boards in the rink have 
been stolen by the workers. 

In the meantime, “Druzhba 178" 
will return for another Westem 
Canadian tour this winter. The tour, 
which will begin November 7, will 
end with the prestigious Mac’s 
Tournament in Calgary. 


Oksana Baiul has decided to stay in 


Olympic figure skating champion 


Ukraine after all. 

The 16-year-old who charmed the 
world with her gold medal perform- 
ance in the most-watched event at 
the Lillehammer Games changed 
her mind after Ukrainian business- 
man and presidential candidate 
Valery Babych, through his Ukrain- 
ian Financial Group (UFG), made 
her abetter offer than a United States 
group had been proposing. 

As wellas giving Baiul more than 
the US$100,000 offered by the US 
group, UFG also agreed to buildtwo 
new skating rinks in Baiul’s home 
town of Odesa, reports Reuters. 

Baiul and her coach Halyna 
Zmiyevska had been considering 
leaving Ukraine for the United States 
because of poor training facilities in 
Ukraine. 

“In our country ‘stars’ are пої 
protected. We must protect them 
because our national pride is at 
stake,” said Babych, the president 
of UFG. 

“When we saw the contract pro- 
posed to Baiul, we were very sur- 
prised how Western business can 
easily make a fortune out of our 
athletes,” he added. 

“Westerners wantto make a profit 
and give nothing to our sports stars.” 

Babychran fifth ina fieldofseven 
candidates during the June 26 first 


Baiul to stay in U kraine 


Oksana Baiul 


ting just over two per cent of the 
round of presidential elections, get- voic. 


Bubka clears six metres 


Ukrainian pole vault champion Serhiy Bubka set the best outdoor 
record so far this year at a tournament in Finland, last month, He 
cleared six metres in the western town of Kuortane June 25. The 30- 
year-old record holder has vaulted 6.05 metres indoors this year. 
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July 29, 30, 31, 1994 


For more information write to: 


12 km south of Dauphin 


Dauphin, Manitoba, Canada 


CANADA'S NATIONAL 


UKRAINIAN FESTIVAL INC. 
29th Anniversary 


запакіа'є National Ukrainian Festival Inc. 
119 Main Street South, Dauphin, Manitoba, Canada R7N 1K4 


Tel.: (204) 638-5645; Fax: (204) 638-5851 
“Selo Ukraina” — Hwy. #10 
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В обіймах пісні 


Ярина Завадська 


ротьби за життя і збереження української пісенної 
культури, яка була вихолощена майже вщеньть, в 


Ну, щоб, здавалося, слова?! той час коли культурна політика була ще дик- 


Слова та голос — більш нічогої... 
А серце б'ється ожива, 

Як їх почує. Знать, од Бога 

І голос той, і ті слова 

Ідуть між люди. 

т. Шевченко 


Яку безмежну силу в собі має пісня! Українська 
пісня — один з найбільших скарбів наших і дивин 
мистецтва є об'єктом нашої національної гордості. 

Велика роль української пісні, як рятувальниці 
наших загальнонаціональних цілей -- у збере- 
женні національної свідомості, навіть, у боротьбі 
за державну самостійність. 

5-го червня ц.р. у м. Калгарі, відбулася надзви- 
чайно цікава подія -- творчий вечір з нагоди 40- 
річчя від дня народження талановитого артиста 
естради, засл. арт. України Ігора Богдана. 

за свої довгі роки творчого життя, провівши як 
ведуча не одни концерт чи ювілей, мушу признати 
відмінність від усього баченого насамперед в 
напричуд щирій затишно-родинній українській ат- 
мосфері. Цей ювілейний концерт, влаштований одн- 
ому з найпопулярніших співаків України, вилився 
у справжнє свято української пісні, з цікавою 
програмою, в якій мали місце і вітання гратуляції, 
органічно вплетені в програму, і пісенні дарунки 
зі словами щирої подяки від ювіляра. Була i 
несподіванка -- загостила на вечір канадка «Бабу- 
ся Параска» (Леся Саведчук) з Happy Birthday, доб- 
ряче насмішивши публіку своїм «сурпрайзом» — 

светерком міні сайзом для майбутнього попов- 
нення сім'ї Богданів. 

Господарями вечора були -- Катруся Рендел і 
Роман Британ. Катруся знайома , як одна з 
чарівних «Русалок», а другий добре знаний, як 
незмінний режисер і ведучий (вже протягом 13 
років) популярної української радіопрограми, що 
гарно прислужується в справі культурної кому- 
нікації в українській громаді Альберти. Вони ко- 
ротко розповіли творчу біографію ювіляра наго- 
лосивши на тому, що саме Ігор Богдан був один з 
перших виконавців цілого ряду релігійних, стрі- 
лецьких та пісень УПА, один з перших заспівав від- 
крито Український Гимн «Ще не вмерла Україна». 
Як професійний співак він став у перші лави бо- 
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11.0 lbs 
пої 
11.0 Ibs 
NOs 5.0kg 
TOs 5.0kg 
Obs 5.0kg 
2215 10kg 


5.0kg 
5.0 kg 
5.0 kg 


Мука - Flour 
- Prr-Rice 
. LiyKop - Sugar 
. Гречана крупа - Buckwheat 
. Манна каша -Ootmeal 
. Вівсяна крупа - Oatmeal 
. Макарони - Spaghetti 
Олія -0ї 053 201 


тована задля комуністичної ідеї. Такі мистці, як 
Ігор Богдан, не побоявшись тиску і переслідувань, 
будили від сонного напівжиття і животіння, чу- 
дом збереженими духовими скарбами нашими, 

Такими суранжніми скарбами нашої пісенної 
спадщини обдарували ювіляра солісти опери зі 
Львова -- Юрій Войтків та Люба Голинська; вико- 
навши «Ой Гетьмани, Гетьмани...» на сл. T. Шев- 
ченка, муз. М. Лисенка та «Богородицю» Ігоря Со- 
невицького. Ярослав Любінець склав гарне поз- 
доровлення своїм віршем, навмисне написаним до 
цієї дати. Зворушливо вписалося в ювілейний вечір 
вітання таночком дитячого танцювального ко- 
лективу «Ялинка», Ігор дуже любить дітей, а діти 
це відчуваючи горнуться до нього, як бджоли до 
меду. Це правда, що є багато спільного між та- 
лановитим мистцем і дитиною. Ця спільність — в 
органічній довірі до світу, правдивості почувань в 
безмежній фантазії... Ці риси властиві і Ігору, а ще 
-- тепло і лагідність натури, доброта... Він з пер- 
шої пісні вміє завоювати серця слухачіві На своєму 
ювілейному концерті Ігор дуже зворушливо 
дарував комусь з присутніх в залі пісню: Кал- 
гарцям і приїжджим з України, з Едмонтону | з Лед- 
бриджу.. Найтепліше і в дуже елегантний спосіб 
Ігор склав пісенний дарунок своїй дружині — 
милій Катрусі, яка так розуміє його внутрішній 
світ, його переживання, бо й сама співає в ансам- 
блі «Русалки». Таке взаєморозуміння мистцям 
просто необхідне бо допомагає їм творити i вис- 
ловлюватися. Звичайно, Катруся заслужила най- 
більше признання, бо це ж вона була ініціятором 
такого ювілею, займалася реклямою і пошуком 
спонсорів, а з допомогою «Русалок» так імпо- 
зантно оформила сцену і приготувала в кінці 
смачне частування. Щиро подякував Ігор за твор- 
чу співпрацю своїм колегам «Галичанам» зокрема, 
музичному керівнику Михайлові Мусієнку 
талановитому оранжировцику і чудовому інстру- 
менталісту, а також Володимирові Поплавському 
та Василеві Савчуку. Хочу зазначити, що вхід на 
цей концерт був вільний, безкоштовний, а прим- 
іщення і сцену люб'язно і також безкоштовно від- 
дав Український православний культурний осере- 
док св. Володимира. Така щедрість і гостинність 
знайшла відгук в серцях людей. Під час концерту 


Смалець -Шті 2215 1.0 Кд 
. М'ясні консерви -Conned meat 1.32 lbs 0.5 kg 


‘Uina/ Price: 557 (Тв) 32.6 kg 


110.0 bs 50.0 kg 
550 вв 25.0 Ко 
44.0 bs 20.0 kg 
93.0 bs 15.0 kg 
22.0 bs 10.0 kg 
13 go 5.01 
4.4lbs 20g 
11.0 lbs 5.0 kg 


(290 ths) 132.0 kg 


Мука - flour 

Риж - Rice 

Гречана крупа - Buckwheat 
Цукор - Sugar 

Манна каша - Cream of wheat 
Олія -0il 

Маргарин - Morgonne 

М'ясні вироби -Smoked meat 
Ціна/ Ріс: 5178 


Мука - flour 

Цукор - Sugar 

Гречана крупа - Buckwheot 
Риж -Rice 

Олія - Oil 

Смалець - Lord 

М'ясні вироби - Smoked meat 


Ціна/ Ріс: 5169 


55.0 lbs 25.0 Ка 
55.0 lbs 25.0 kg 
55.0 lbs 25.0 kg 
55.0 lbs 25.0 kg 
1.3gol 501 
2.2 bs 1.0 kg 
4.4 lbs 2.0 kg 


(240 ths) 109.0 kg 


Мука -Flour 
Цукор - Sugar 
Pix - Rice 
Гречана крупа - Buckwheat 
Вівсяна крупа - боітеоі 
. Спагетті - бродіеіії 
Олія-бї 
Смалець -Іші 
Масло вершкове - Butter 
Сир твердий - Cheddar cheese | 1.32 Ihs 
. Сухе молоко - Powder mik 2.2 lbs 
М'ясні консерви - (плете 2.0lbs 0. 
Ковбаса -Solomi 225 1.0kg 
Мелена кава - болі coffee | 0555 0.25 Ко 
. Чай в пакетах - Тео bogs 80 bogs У 
Солодощі - Sweets 22Їв 10k 
Ціна/ Price: S79 (51.2 lbs) 23.3 kg 


6.6 Ibs 
6.6 lbs 
6.6 lbs 
6.6 lbs 
6.6 lbs 
2.2 Ibs 
0.26 gal 
2.2 Ibs 
1.1 Ibs 


3.0 kg 
3.0 kg 
3.0 kg 
3.0 kg 
3.0 kg 


1.0kg 
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MEEST ALBERTA LTD. 
634-97 ST., EDMONTON, ALTA. TSH 243 
TEL; (405/424-1777, FAX (ЮЗО ТОМ 


PARCELS 


3 KaTanory 
понад 100 видів 


х Продуктів 
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[FARMING]MACHINERY/ 


техніка для фермерів 


MEEST ALBERTA LID. 
10834-97 Street, Edmonton, Alt., Т5Н 2M3 


Edmonton Hot Line: 


Ukrainian Мемуз/Українські Вісті у/Липень 1994 


Фото: Ярина Завадська 
Ігор Богдан і «Галичани» 


було проведено збірку коштів в сумі 570 долярів 
для Канадського фонду дітям Чорнобиля . 

Джерелом справжнього щастя людини i запо- 
рукою її зрілості є її радість жертвувати. За тих 
два роки, що Ігор живе в Канаді, можна навести 
багато прикладів його доброчинних справ. Пе є 
виявом його патріотичної натури і глибокої 
духовости внутрішня потреба підсилена 
любов'ю до Батьківщини, до її людей. Я була не на 
одному з доброчинних концертів Ігора Богдана з 
«Галичанами». Пригадується один в Едмонтоні, що 
зорганізували п-во Люба і Степан Турчики, які є 
добрими і дбайливими приятелями Ігора. Концерт 
цей пройшов надзвичайно успішно, а збір коштів 
було передано на підтримку української школи ім. 
М. Шашкевича у Перемишлі. 

В пісню Ігор Богдан закоханий ще з дитинства, і 
про його творчість можна писати ще дуже багато 
як вміє передати її характер, без всякої маски, без 
перебільшення, як щиро вкладає в пісню свою 
душу, а не фальшивий naToc. 

Пісня у виконанні Ігора Богдана спонукає нас 
пройнятись любов'ю до рідної землі, до її народу 
до всього рідного і бути гордим свого поход- 
ження. 

Тож дай Боже одному з найкращих сучасних yx- 
раїнських співаків у його 40-річчя творчого 
надхнення, щоб ще довгі літа полонив серця 
слухачів животворною українською піснею. 


EXPRESS 
24 hours 


ЕКСПРЕС 
24 години 
MICOURIERYSERWICE 


кур'єрські 


1-403-424.-1 


ASK FOR QUR FREE CATALOGUE 


IRCELSIN) 


2 - б тижнів/меекя 


ALAMO INTERNATIONL (STEVE ZARUSKY) 
BOX 546, SMOKY LAKE, TOA 300 
TEL/FAX: (403)656-4209 


VEGREVILLE FLORAL BOUTIQUE 
418-50 AVE. VEGREVILLE. BOX 748, ТОВ ЩО TEL. (403)630-2855 


UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES: 
204 10852 S7TH ST. EDMONTON, ALTA. TSH 2M5 
TEL: (WO)424-5718, FAX: (40)4026-5077 


KATRUSIA & ІНОВ BOHDAN 
1015 RANCH ESTATES PLACE NW. CALGARY, ALTA T2G 282 
TEL. (403)560-6800, FAX: (403)253-8395, 


KALYNA COMPANY (OREST BOYKIW) 
10806-55 51. EDMONTON, ALTA TSH 222. 


CHRISTINA LYPSKY & MYKHAILO MUSIYENKO 
440 28 AVE. НЕ. GALGARY, ALTA ТЕ 123 TEL: (0577-1105. 


MIST 
Tel.: (416)762-1633 
We provide the fullest range of business 


холодильники, 
пральні 
машини, 


6 - 10 тижнів/меекя електроніка... 


BABA'S TREASURE 
10615 KING GEORGE HWY, SURREY, ВС, V3T 2X5 
TELIFAX: (ОНА 


TISCOVER YOUR ROOTS (NINA BRACEY) 
BOX 628 HINES CREEK, ALTA ТОН 240. 
TEL: (40386201 


ANNA TAYLOR 
708-2592 DEPARTURE BAY БО. NANAIMO, ВС. VES 5P1 
TEL (0075126 


[BOHDANKA KOLACH 
408 MORESPY, VICTORIA, ВС, УЗА 657. 
TEL: (09349759 


CASCADE TRAVEL LTD. (MYRNA ARYCHUR) 
‘3827 SUNSET ST. BURNABY, BC, VSG 174 
TEL: (УСЮ, FAX: (6000-24 


YAROSLAVA TATARNIUK 
79 W. 42 AVE. VANCOUVER, BC, VSZ 2NS TEL: (60472522500 


Fax:(416)7629302 
travel services in Ukraine including: 


translation & secretarial services; office & meeting room rentals; 


ПІ ets ах та 
able Vis 


CHINCS DOO 


a service 


нео 


